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Original Gebrauchsanleitung

Hinweise zu dieser Gebrauchsanleitung

Mit dem Kauf des Produkts Neptun Scheinwerfer-Set NCUWL-O 3x10 haben Sie eine gute Wahl getroffen.

Lesen Sie vor der ersten Benutzung des Gerates die Anleitung sorgfaltig und machen Sie sich mit dem Gerat vertraut.
Alle Arbeiten an und mit diesem Gerat diirfen nur gemaR der vorliegenden Anleitung durchgefiihrt werden.

Beachten Sie unbedingt die Sicherheitshinweise fur den richtigen und sicheren Gebrauch.

Bewahren Sie diese Anleitung sorgfaltig auf. Bei Besitzerwechsel geben Sie bitte die Anleitung weiter.

Symbole in dieser Anleitung
Die in dieser Gebrauchsanleitung verwendeten Symbole haben folgende Bedeutung:

A Gefahr von Personenschédden durch gefahrliche elektrische Spannung
Das Symbol weist auf eine unmittelbar drohende Gefahr hin, die den Tod oder schwere Verletzungen zur
Folge haben kann, wenn die entsprechenden MaRnahmen nicht getroffen werden.

A Gefahr von Personenschédden durch eine allgemeine Gefahrenquelle
Das Symbol weist auf eine unmittelbar drohende Gefahr hin, die den Tod oder schwere Verletzungen zur
Folge haben kann, wenn die entsprechenden MaRnahmen nicht getroffen werden.

E Wichtiger Hinweis fiir die stérungsfreie Funktion.

[J A Verweis auf eine oder mehrere Abbildungen. In diesem Beispiel: Verweis auf Abbildung A.

Lieferumfang

OA Anzahl Beschreibung
1 3 NCUWL-O 3x10
2 1 Trafo
@ BestimmungsgemaRe Verwendung

NCUWL-O 3x10, im weiteren "Gerat" genannt, darf ausschlieBlich wie folgt verwendet werden:
e Fir den Einsatz in Springbrunnenanlagen und Teichen.

e Fir den Einsatz tber und unter Wasser.

« Betrieb unter Einhaltung der technischen Daten.
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Sicherheitshinweise
Von diesem Geréat kdnnen Gefahren fiir Personen und Sachwerte ausgehen, wenn das Gerat unsachgemaR bzw. nicht
dem Verwendungszweck entsprechend eingesetzt wird oder wenn die Sicherheitshinweise nicht beachtet werden.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Geréat spielen.
Reinigung und Benutzerwartung durfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefuhrt werden.

Gefahren durch die Kombination von Wasser und Elektrizitat

o Die Kombination von Wasser und Elektrizitat kann bei nicht vorschriftsmaRigem Anschluss oder unsachgemafer
Handhabung zum Tod oder zu schweren Verletzungen durch Stromschlag fiihren.

e Bevor Sie in das Wasser greifen, immer alle im Wasser befindlichen Gerate spannungsfrei schalten.

Vorschriftsmagige elektrische Installation

o Elektrische Installationen missen den nationalen Errichterbestimmungen entsprechen und dirfen nur von einer
Elektrofachkraft vorgenommen werden.

o Eine Person gilt als Elektrofachkraft, wenn sie auf Grund ihrer fachlichen Ausbildung, Kenntnisse und Erfahrungen

befahigt und berechtigt ist, die ihr (ibertragenen Arbeiten zu beurteilen und durchzufiihren. Das Arbeiten als

Fachkraft umfasst auch das Erkennen mdglicher Gefahren und das Beachten einschléagiger regionaler und

nationaler Normen, Vorschriften und Bestimmungen.

Bei Fragen und Problemen wenden Sie sich an eine Elektrofachkraft.

o Der Anschluss des Gerates ist nur erlaubt, wenn die elektrischen Daten von Geréat und Stromversorgung

Uibereinstimmen. Die Geratedaten befinden sich auf dem Typenschild am Gerat, auf der Verpackung oder in dieser @
Anleitung.

e Das Gerat muss uber eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung mit einem Bemessungsfehlerstrom von maximal 30 mA
abgesichert sein.

» Verlangerungsleitungen und Stromverteiler (z. B. Steckdosenleisten) missen fir die Verwendung im Freien
geeignet sein (spritzwassergeschitzt).

* Netzanschlussleitungen durfen keinen geringeren Querschnitt haben als Gummischlauchleitungen mit dem
Kurzzeichen HO5RN-F. Verlangerungsleitungen miissen den Anforderungen der DIN VDE 0620 gentigen.

e Schitzen Sie Steckerverbindungen vor Feuchtigkeit.

e SchlieRen Sie das Gerat nur an einer vorschriftsmaRig installierten Steckdose an.

Sicherer Betrieb

« Bei defekten elektrischen Leitungen oder defektem Gehause darf das Gerat nicht betrieben werden.

e Tragen oder ziehen Sie das Gerat nicht an der elektrischen Leitung.

* Verlegen Sie Leitungen geschlitzt vor Beschadigungen und achten Sie darauf, dass niemand dartiber fallen kann.

o Offnen Sie das Geh&use des Gerates oder zugehdriger Teile nur, wenn Sie dazu in der Anleitung ausdriicklich
aufgefordert werden.

o Fihren Sie nur Arbeiten am Gerat durch, die in dieser Anleitung beschrieben sind. Wenden Sie sich an eine
autorisierte Kundendienststelle oder im Zweifelsfall an den Hersteller, wenn sich Probleme nicht beheben lassen.

e Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile und -Zubehor fir das Gerat.

¢ Nehmen Sie niemals technische Anderungen am Gerat vor.

« Die Anschlussleitungen kénnen nicht ersetzt werden. Bei einer beschadigten Leitung muss das Gerat bzw. die
Komponente entsorgt werden.

e Betreiben Sie das Gerat nur mit dem im Lieferumfang enthaltenen Trafo.

e Halten Sie die Steckdose und den Netzstecker trocken.

e Das im Lieferumfang enthaltene Netzteil und die Steckverbindungen der Stromleitungen sind nicht wasserdicht,
sondern lediglich regen- und spritzwassergeschlitzt. Sie dirfen nicht innerhalb des Wassers verlegt bzw. montiert
werden.
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Aufstellen und AnschlieRen

B, C

e Das Gerat kann getaucht oder trocken aufgestellt werden.
« Bei Aufstellung tber Wasser: Mindestens 50 cm Sicherheitsabstand zu brennbarem Material einhalten.

Brandgefahr: Gerat nicht abdecken!

o Trafo mit einem Sicherheitsabstand von mindestens 2 m zum Wasser aufstellen.

So gehen Sie vor:

1. Gerét so positionieren, dass es fur niemanden eine Gefahr darstellt und Leuchte wunschgemag neigen.
2. Den Stecker der Anschlussleitung am Scheinwerfer mit der Buchse am Trafo verbinden und die Uberwurfmutter

handfest anziehen.

Inbetriebnahme

Achtung! Empfindliche elektrische Bauteile.
Mogliche Folge: Das Gerat wird zerstort.
SchutzmaBnahme: Gerat nicht an eine dimmbare Stromversorgung anschlielen.

Achtung! Gefahrliche elektrische Spannung.
Maogliche Folgen: Tod oder schwere Verletzungen.

SchutzmaBnahmen:

o Elektrische Gerate und Installationen mit Bemessungsspannung U > 12 V AC oder U >30 V DC, die im
Wasser liegen: Geréate und Installationen spannungsfrei schalten, bevor Sie ins Wasser greifen.

e Vor Arbeiten am Gerat, Gerat spannungsfrei schalten.

e Gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten sichern.

Einschalten: Netzstecker des Trafos in die Steckdose stecken.
e Funktion der Scheinwerfer kontrollieren.
Ausschalten: Netzstecker des Trafos ziehen.

Storungsbeseitigung

Stérung

Ursache

Abhilfe

Lampe leuchtet nicht

Stromzufiihrung unterbrochen

Stromzufiihrung kontrollieren

Leuchtmittel defekt

Leuchtmittel wechseln

Leuchtkraft lasst nach

Lampenglas verschmutzt

Reinigen

Lichtstérke nimmt mit zunehmender
Betriebsdauer ab

Leuchtmittel wechseln

Wasser im Scheinwerfergehduse

Dichtung defekt

Dichtungen kontrollieren und ggf. erneuern
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Reinigung und Wartung

Achtung! Gefahrliche elektrische Spannung.

Maogliche Folgen: Tod oder schwere Verletzungen.

Schutzmafnahmen:

o Elektrische Gerate und Installationen mit Bemessungsspannung U > 12 V AC oder U >30 V DC, die im
Wasser liegen: Geréate und Installationen spannungsfrei schalten, bevor Sie ins Wasser greifen.

o Vor Arbeiten am Gerat, Gerat spannungsfrei schalten.

* Gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten sichern.

Gerét reinigen
Reinigen Sie das Gerat bei Bedarf mit klarem Wasser und mit einer weichen Blirste.

Leuchtmittel ersetzen

So gehen Sie vor:

oD

. Leuchte von hinten aus dem Dekostein driicken, Restwasser entfernen.

. Schraubring abschrauben.

. Glasscheibe und O-Ring abnehmen und auf Beschadigung kontrollieren (falls beschadigt, Gerat entsorgen).

. Defektes Leuchtmittel aus dem Gehéause entnehmen und neues Leuchtmittel einsetzen (nicht mit Fingern beriihren,
Tuch o.A. benutzen).

. Gerat in umgekehrter Reihenfolge wieder zusammensetzen. Darauf achten, dass der O-Ring richtig positioniert ist.

. Die Leuchte wird mit dem Gummiring im Dekostein fixiert.

. Netzanschluss wiederherstellen und Funktion tberprifen.

HPON =

~N o o

Entsorgung

Dieses Gerat darf nicht als Hausmiill entsorgt werden! Nutzen Sie bitte das dafiir vorgesehene Riicknahme-
system. Machen Sie das Gerat vorher durch Abschneiden der Kabel unbrauchbar.
—_——

5 Jahre BAUHAUS-Garantie

BAUHAUS gewahrt auf alle elektro- und motorbetriebenen Gerate, ausgenommen Akkus, Batterien, Leuchtmittel und
Verschleildteile, eine Garantie von 5 Jahren ab Kaufdatum.

Die gesetzlichen Gewahrleistungsrechte des Kaufers bleiben von der Garantie unberihrt.

Mangel eines Gerates, die wahrend der Garantiezeit auftreten, wird BAUHAUS nach eigenem Ermessen entweder
beseitigen (Reparatur), im Austausch ein Ersatzgerat liefern oder den Kaufpreis gegen Riickgabe des Gerates
erstatten. Weitergehende Anspriiche kdnnen aus der Garantie nicht hergeleitet werden.

Von dieser Garantie ausgenommen sind Mé@ngel und Abnutzungserscheinungen, die auf gebrauchsublichen
Verschleif, unsachgemafRe Behandlung oder fehlende Wartung zuriickzufiihren sind oder dem Kunden beim Kauf
bekannt waren. Die Garantie erlischt, sobald der Kunde das Gerategehause &ffnet oder 6ffnen lasst.

Anspriiche aus der Garantie kdnnen vom Kunden unter Vorlage des Gerates und des Kassenbons in jedem
BAUHAUS innerhalb von 5 Jahren ab Kaufdatum geltend gemacht werden.

Kundenservice

_ GARANTIE
-Izilsif::f.ngisft?siigeori gce)gtschen Festnetz. G U A RA N T E E

Sie erreichen unseren Kundenservice von Montag bis GemaR unseren
Freitag von 9:00 bis 18:00 Uhr. Garantiebedingungen

E-Mail Kontakt
service@bauhaus.info
Fax: 0621 3905 140

JAHRE-YEARS
In accordance with our
guarantee conditions

AUHAUS
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Translation of the original Operating Instructions

Information about these operating instructions
You made a good choice with the purchase of this productNCUWL-O 3x10.

Prior to commissioning the unit, please read the instructions of use carefully and fully familiarise yourself with the unit.
Ensure that all work on and with this unit is only carried out in accordance with these instructions.

Adhere to the safety information for the correct and safe use of the unit.

Keep these instructions in a safe place! Please also hand over the instructions when passing the unit on to a new
owner.

Symbols used in these instructions
The symbols used in this operating manual have the following meanings:

A Risk of injury to persons due to dangerous electrical voltage
This symbol indicates an imminent danger, which can lead to death or severe injuries if the appropriate
measures are not taken.
A Risk of personal injury caused by a general source of danger
This symbol indicates an imminent danger, which can lead to death or severe injuries if the appropriate
measures are not taken.

E Important information for trouble-free operation.

[JA Reference to one or more figures. In this example: Reference to Fig. A.

Scope of delivery

OA Quantity Description
1 3 NCUWL-O 3x10
2 1 Transformer

Intended use
NCUWL-O 3x10, referred to in the following as "unit", may only be used as specified in the following:

e For use in water fountain systems and ponds.
e For use above and under water.
e Operation under observance of the technical data.
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Safety information
Hazards to persons and assets may emanate from this unit if it is used in an improper manner or not in accordance
with its intended use, or if the safety instructions are ignored.

This unit can be used by children from the age of 8 and by persons
with physical, sensory or mental impairments or lack of experience
and knowledge, as long as they are supervised or instructed on how
to use the unit safely and are able to understand the potential
hazards. Do not allow children to play with the unit. Do not allow
children to clean or maintain the unit without close supervision.

Hazards encountered by the combination of water and electricity

The combination of water and electricity can lead to death or severe injury from electrocution, if the unit is incorrectly
connected or misused.
Prior to reaching into the water, always switch off the mains voltage to all units used in the water.

Correct electrical installation

Electrical installations must meet the national regulations and may only be carried out by a qualified electrician.

A person is regarded as a qualified electrician, if, due to his/her vocational education, knowledge and experience, he
or she is capable of and authorised to judge and carry out the work commissioned to him/her. This also includes the
recognition of possible hazards and the adherence to the pertinent regional and national standards, rules and
regulations.

For your own safety, please consult a qualified electrician.

The unit may only be connected when the electrical data of the unit and the power supply coincide. The unit data is
to be found on the unit type plate or on the packaging, or in this manual.

Ensure that the unit is fused for a rated fault current of max. 30 mA by means of a fault current protection device.
Extension cables and power distributors (e. g. outlet strips) must be suitable for outdoor use.

Ensure that the power connection cable cross section is not smaller than that of the rubber sheath with the
identification HO5RN-F. Extension cables must meet DIN VDE 0620.

Protect the plug connections from moisture.

Only plug the unit into a correctly fitted socket.

Safe operation

Never operate the unit if either the electrical cables or the housing are defective!

Do not carry or pull the unit by its electrical cable.

Route cords/hoses/lines in a way that they are protected against damage, and ensure that they do not present a
tripping obstacle.

Only open the unit housing or its attendant components, when this is explicitly required in the operating instructions.
Only execute work on the unit that is described in this manual. If problems cannot be overcome, please contact an
authorised customer service point or, when in doubt, the manufacturer.

Only use original spare parts and accessories for the unit.

Never carry out technical modifications to the unit.

The power connection cables cannot be replaced. When the cable is damaged, the unit or the component needs to
be disposed of.

Only operate the unit with the supplied transformer.

Keep the socket and power plug dry.

The power pack and the plug connectors of the power cables supplied are not water-tight, but only rain and splash-
proof. Do not route or fit in the water.
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Installation and connection
B, C

e The unit can be placed submerged or dry.

« For installation above water: Ensure a safety distance of at least 50 cm from combustible material. Fire hazard:
Do not cover the unit!

o |Install the transformer at a minimum safety distance of 2 m from the water.

How to proceed:

1. Position the unit such that it does not present a hazard to anyone and the lamps are tilted as desired.

2. Connect the plug of the spotlight connection cable to the socket on the transformer and hand-tighten the union nut.

Start-up

Attention! Sensitive electrical components.
Possible consequence: The unit will be destroyed.
Protective measure: Do not connect the unit to a dimmable power supply.

Attention! Dangerous electrical voltage.

Possible consequences: Death or severe injury.

Protective measures:

o Electrical units and installations with a rated voltage of U > 12 V AC or U >30 V DC located in the water:
Isolate the units and installations (switch off and disconnect from the power supply) before reaching into the
water.

¢ Isolate the unit before starting any work.

o Secure the unit to prevent unintentional switching on.

Switching on: Insert the power plug of the transformer into the socket.
e Check the function of the spotlights.
Switching off: Disconnect the transformer power plug.

Remedy of faults
Malf i Cause Remedy
Lamp does not light up Power supply interrupted Check power supply
Bulb defective Replace bulb
Luminosity decreases Lamp glass soiled Clean
The brightness of the bulb reduces as the Replace bulb
operating time increases
Water inside the spotlight housing Seal defective Check sealing rings and replace, if necessary
10
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Maintenance and cleaning

Attention! Dangerous electrical voltage.

Possible consequences: Death or severe injury.

Protective measures:

o Electrical units and installations with a rated voltage of U > 12 V AC or U >30 V DC located in the water:
Isolate the units and installations (switch off and disconnect from the power supply) before reaching into the
water.

o Isolate the unit before starting any work.

e Secure the unit to prevent unintentional switching on.

Cleaning the unit
If necessary, clean the unit with clear water using a soft brush.

Replacing the bulb

How to proceed:

oD

1. Press the lamp out of the decorative rock from the rear, remove residual water.

2. Unscrew the threaded ring.

3. Remove the glass pane and O ring, and check for damage (if damaged, dispose of the unit).

4. Take the defective bulb out of the housing and insert a new bulb (do not touch with your hands, use a cloth or
similar).

5. Reassemble the unit in the reverse order. Ensure that the O ring is correctly positioned.

6. The lamp is fixed in the decorative rock by means of the rubber ring.

7. Reconnect to the power supply and check the function.

Disposal

Do not dispose of this unit with domestic waste! For disposal purposes, please use the return system provided.
Disable the unit beforehand by cutting off the cables.

5 year BAUHAUS guarantee

BAUHAUS grants a 5 year guarantee from the date of purchase for all electrically operated and motor driven units.
Rechargeable batteries, batteries, bulbs/lamps and wear parts are excluded from the guarantee.

The guarantee does not affect the purchaser's statutory warranty rights.

If a defect occurs during the guarantee period, BAUHAUS will, at their sole discretion, either remedy the defect (repair),
replace the defective unit with a replacement unit or refund the purchase price on return of the unit. Any further claims
under this guarantee are excluded.

This guarantee does not apply to any defects or signs of wear and tear resulting from normal wear, incorrect treatment
or insufficient or neglected maintenance, or that were known to the customer at the time of purchase. The guarantee
will become null and void as soon as the unit casing is opened by the customer or third party.

Claims under the guarantee can be made by the customer on presentation of the unit and the receipt at any BAUHAUS
within 5 years of the purchase date.

IsEeTvia:l(;,?)raltt;::s info G A RA N T I E
' GUARANTEE

GemaR unseren
Garantiebedingungen

JAHRE-YEARS
In accordance with our
guarantee conditions
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Traduction de la notice d'emploi originale

Remarques relatives a cette notice d'emploi

Avec l'acquisition du produit, NCUWL-O 3x10 vous avez fait le bon choix.

Avant la premiére utilisation de I'appareil, lire attentivement cette notice d'emploi et se familiariser avec I'appareil. Tous
les travaux effectués avec et sur cet appareil devront étre exécutés conformément aux directives ci-jointes.

Respecter impérativement les consignes de sécurité relatives a une utilisation correcte et en toute sécurité.

Conserver soigneusement cette notice d'emploi. Lors d'un changement de propriétaire, priére de transmettre
également cette notice d'emploi.

Symboles dans cette notice d'emploi
Les symboles utilisés dans cette notice d'emploi ont les significations suivantes :

Risque de dommages aux personnes di a une tension électrique dangereuse

Le symbole attire I'attention sur un danger directement imminent pouvant entrainer la mort ou des blessures
graves si les mesures correspondantes ne sont pas prises.

Risque de dommages aux personnes di a une source de danger générale
Le symbole attire I'attention sur un danger directement imminent pouvant entrainer la mort ou des blessures
graves si les mesures correspondantes ne sont pas prises.

E Consigne importante pour un fonctionnement exempt de dérangement.

[JA Renvoi a une ou a plusieurs illustrations. Pour cet exemple : renvoi a l'illustration A.

Pieces faisant partie de la livraison

OA Quantité Description
1 3 NCUWL-O 3x10
2 1 Transformateur

Utilisation conforme a la finalité

NCUWL-O 3x10, appelé par la suite «appareil», doit étre utilisé exclusivement comme suit :
e Pour une utilisation dans des installations a jet d'eau et des étangs/bassins.

e Pour une utilisation au dessus de I'eau et sous l'eau.

¢ Exploitation dans le respect des données techniques.
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Consignes de sécurité

Toutefois des situations a risque pour les personnes ou les biens peuvent survenir avec cet appareil lorsque celui-ci
est utilisé de maniere non appropriée, voire non conforme a sa finalité ou lorsque les informations de sécurité ne sont
pas respectées.

Cet appareil est utilisable par des mineurs de moins de 8 ans ainsi
que par des personnes souffrant d'un handicap mental ou plus
généralement par des personnes manquant d'expérience : dans ces
situations cependant un adulte averti devra étre présent, qui
renseignera le mineur ou la personne fragilisée concernée sur le bon
emploi de ce matériel. Les enfants ne doivent pas jouer avec cet
appareil. Ne pas laisser un enfant sans surveillance pour le
nettoyage ou I'entretien.

Dangers dus a la combinaison d'eau et d'électricité

e La combinaison d'eau et d'électricité peut entrainer des blessures graves ou la mort par électrocution en présence
de raccordements non conformes ou d'une utilisation inappropriée.

e Toujours mettre hors tension tous les appareils se trouvant dans I'eau avant tout contact avec I'eau.

Installation électrique correspondant aux prescriptions

o Les installations électriques doivent répondre aux réglements d'installation nationaux et leur exécution est
exclusivement réservée a un technicien électricien.

e Une personne est considérée comme technicien électricien lorsqu'elle est capable et habilitée a apprécier et réaliser
les travaux qui lui sont confiés en raison de sa formation technique, de ses connaissances et de son expérience.
Travailler en tant que technicien consiste également a identifier d'éventuels dangers et a respecter les normes
régionales et nationales, les reglements et les dispositions en vigueur qui se rapportent aux taches a exécuter.

e En cas de questions et de problémes, priére de vous adresser a un technicien électricien.

e Le raccordement de I'appareil est autorisé uniquement lorsque les données électriques de I'appareil et I'alimentation
électrique correspondent. Les données de I'appareil sont indiquées sur la plaque signalétique de I'appareil, sur
I'emballage ou dans cette notice d'emploi.

o Veiller a ce que l'appareil soit absolument protégé par fusible par le biais d’une protection différentielle avec un
courant assigné de 30 mA maximum.

e Les cables de rallonge et le distributeur de courant (par ex. blocs multiprises) doivent étre congus pour une
utilisation en extérieur (protégé contre les projections d'eau).

e La section des lignes de raccordement du secteur ne doit pas étre inférieure a celle des cables souples sous
caoutchouc portant l'identification HOSRN-F. Les cables de rallonge doivent étre conformes a la norme DIN VDE
0620.

o Protéger les raccordements a fiche contre I'hnumidité.

e Raccorder I'appareil uniquement a une prise installée conformément a la réglementation.

Exploitation sécurisée

e En cas de lignes électriques défectueuses ou de carter défectueus, il est interdit d'exploiter I'appareil.

« Ni porter, ni tirer I'appareil par le cable électrique.

e Poser les cables de maniére a ce qu'ils soient protégés contre d'éventuels endommagements et veiller a ce que
personne ne puisse trébucher.

e Ouvrir le carter de I'appareil ou des éléments s'y rapportant uniquement si cela est expressément sollicité dans la
notice d'emploi.

o Exécuter des travaux sur I'appareil uniquement si ces derniers sont décrits dans la notice d'emploi. S'il est
impossible de remédier aux problémes, contacter le SAV agréé ou en cas de doute le constructeur.

« N'utiliser que des piéces de rechange et des accessoires d'origine pour I'appareil.

* Ne jamais procéder a des modifications techniques sur I'appareil.

e Les cables de raccordement ne sont pas interchangeables. Au cas ou un cable de raccordement serait
endommagé, I'appareil ou le composant doit étre éliminé.

o Utiliser I'appareil uniquement avec le transformateur compris dans la livraison.

e Tenir la prise de courant et la prise de secteur au sec.

e Le bloc d'alimentation électrique et les raccordements a fiches des lignes électriques faisant partie des fournitures
ne sont pas étanches, mais simplement protégés contre I'eau de pluie et les projections d'eau. lls ne doivent étre
posés ou bien montés qu'en dehors de I'eau.
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Mis en place et raccordement
B, C

e La mise en place de I'appareil peut étre en immersion soit hors au sec.

e Lors d'une mise en place au dessus de I'eau : Maintenir une distance d'au moins 50 cm par rapport a des matiéres
inflammables, risque d'incendie Ne pas recouvrir I'appareil !

e Placer le transformateur a une distance de sécurité d'au moins 2 m de I'eau.

Voici comment procéder :

1. Positionner 'appareil de telle sorte qu'il ne représente un danger pour personne et incliner I'éclairage comme
souhaité.

2. Brancher la fiche male de la ligne de raccordement du projecteur sur la douille sur le transformateur et serrer
fixement I'écrou d'accouplement a la main.

Mise en service

A Attention ! Composants électriques fragiles.
Conséquence éventuelle : I'appareil est détruit.
Mesure de protection : raccorder I'appareil a une alimentation en courant avec variateur.

Attention ! Tension électrique dangereuse.

Conséquences éventuelles : mort ou blessures graves.

Mesures de sécurité :

o Appareils électriques et installations avec une tension assignée U > 12V CA ou U >30 V CC, qui se
trouvent dans I'eau : couper la tension des appareils et des installations avant de mettre les mains dans
I'eau.

¢ Avant d'exécuter des travaux sur l'appareil, couper la tension de I'appareil.

e Le protéger contre toute remise en circuit incontrélée.

Mise en circuit : brancher la prise de secteur du transformateur dans la prise de courant.
e Controéler le fonctionnement du projecteur.

@ Mise hors circuit : retirer la prise de secteur du transformateur.

Elimination des dérangements

Dér Cause Reméde

La lampe ne fonctionne pas Alimentation électrique interrompue Controler I'alimentation électrique
Ampoule défectueuse Remplacer I'ampoule

L'intensité lumineuse diminue Le verre de la lampe est encrassé Nettoyer
L'intensité lumineuse diminue quand la durée Remplacer I'ampoule
d'exploitation augmente

Présence d'eau dans le boitier du projecteur Joint d'étanchéité défectueux Controler les joints d'étanchéité et les

remplacer, le cas échéant
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Nettoyage et entretien

Attention ! Tension électrique dangereuse.

Conséquences éventuelles : mort ou blessures graves.

Mesures de sécurité :

« Appareils électriques et installations avec une tension assignée U > 12V CA ou U >30 V CC, qui se
trouvent dans I'eau : couper la tension des appareils et des installations avant de mettre les mains dans
I'eau.

o Avant d'exécuter des travaux sur I'appareil, couper la tension de I'appareil.

e Le protéger contre toute remise en circuit incontrolée.

Nettoyage de I'appareil
Nettoyez I'appareil au besoin a I'eau claire et en utilisant une brosse douce.

Remplacer I'ampoule

Voici comment procéder :

oD

1. Pousser I'ampoule par l'arriére hors de la pierre décorative, éliminer I'eau résiduelle.

2. Dévisser la bague de vissage.

3. Retirer la vitre et le joint torique, controler la présence éventuelle de dommages (si endommagé, mettre I'appareil au
rebut).

4. Retirer I'ampoule défectueuse hors du boitier et mettre la nouvelle ampoule en place (ne pas toucher directement
avec les doigts, utiliser un chiffon ou autre).

5. Remonter l'appareil en ordre inverse. Veiller a ce que le joint torique soit positionné correctement.

6. L'ampoule est fixée dans la pierre décorative avec I'anneau en caoutchouc .

7. Rebrancher sur le secteur et vérifier le fonctionnement.

Recyclage

L'appareil ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageéres ! Priere d'utiliser le systéme de reprise prévu a cet
effet. Rendez I'appareil inutilisable en sectionnant le cable auparavant.
L]

Garantie BAUHAUS 5 ans

BAUHAUS garantit tous les équipements électriques ou avec moteur électrique 5 ans a compter de la date d'achat,
sauf les accumulateurs, les batteries, les lampes et les piéces d'usure.

Les clauses de garantie ne restreignent pas les droits reconnus a I'acheteur par la législation

En ce qui concerne une défaillance d'un appareil survenue pendant la période garantie, BAUHAUS selon le cas fera
une réparation ou livrera un appareil de remplacement ou encore remboursera le prix d'achat contre restitution de
I'appareil. Des réclamations allant au dela ne sont pas recevables dans le cadre de la garantie.

De cette garantie sont exclus les défauts et traces d'usure apparaissant nécessairement avec le temps, les défauts
dls a une utilisation inappropriée ou a un manque d'entretien ou encore un défaut connu du client au moment de
I'achat de I'appareil. Toute ouverture de I'appareil entraine la suspension des clauses de garantie.

Les réclamations au titre de la garantie sont recevables sur présentation de I'appareil et du bon d'achat dans toute
concession BAUHAUS dans un délai de 5 ans a compter de la date d'achat.

service@bauhaus.info G A RA N T I E
GUARANTEE

GemaR unseren
Garantiebedingungen

Contact courriel

JAHRE-YEARS
In accordance with our
guarantee conditions

BAUHAUIS
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Traduzione delle istruzioni d'uso originali

Note sulle presenti istruzioni d'uso

Avete fatto un'ottima scelta acquistando il prodotto NCUWL-O 3x10.

Prima della messa in servizio leggere attentamente le istruzioni d'uso e familiarizzare con I'apparecchio. Eseguire tutte
le operazioni su e con questo apparecchio osservando sempre le presenti istruzioni.

Osservare attentamente le norme di sicurezza al fine di garantire un impiego corretto e sicuro dell'apparecchio.
Conservare accuratamente queste istruzioni d'uso. Consegnarle al nuovo acquirente in caso di cambio di proprieta.

Simboli utilizzati in queste istruzioni
Significato dei simboli utilizzati nelle presenti istruzioni d'uso:

A Pericolo di danni alle persone causati dalla tensione elettrica pericolosa
Il simbolo richiama I'attenzione su un pericolo direttamente incombente, le cui conseguenze possono essere la
morte o gravi lesioni se non vengono adottate le apposite misure di protezione.

A Pericolo di danni alle persone causati da fonti di pericolo generali
Il simbolo richiama I'attenzione su un pericolo direttamente incombente, le cui conseguenze possono essere la
morte o gravi lesioni se non vengono adottate le apposite misure di protezione.

Nota importante per garantire un funzionamento senza anomalie.

(DA Rimando ad una o piu figure. In questo esempio: rimando a figura A.

Volume di fornitura

OA Numero Descrizione
1 3 NCUWL-O 3x10
2 1 Trasformatore

Impiego ammesso

NCUWL-O 3x10ll, chiamato "apparecchio" qui di seguito, pud essere utilizzato solo nel modo seguente:
e Per l'impiego in fontane a zampillo e laghetti

e Per I'impiego sopra e sotto lI'acqua

e Funzionamento in conformita alle caratteristiche tecniche.

GA Beleuchtungsset NCUWL-0 3x10.17 17 @ 20122013 11:08:22



C T

Norme di sicurezza
Questo apparecchio pud costituire un pericolo per persone o beni materiali se esso non viene utilizzato correttamente
o non secondo la finalita d'impiego oppure se le avvertenze di sicurezza non vengono osservate.

Questo apparecchio pud essere utilizzato da bambini sopra gli 8 anni
e da persone con capacita fisiche, sensoriche o mentali ridotte o che
non dispongono di esperienza e cognizioni tecniche, pero a
condizione che vengano sorvegliate e siano state addestrate nell'uso
corretto dell'apparecchio e siano in grado di capire i pericoli
conseguenti. | bambini non possono giocare con I'apparecchio. Gli
interventi di pulizia e manutenzione non possono essere eseguiti da
bambini se questi non vengono sorvegliati.

Pericoli dovuti alla combinazione di acqua ed elettricita

* La combinazione di acqua ed elettricita pud provocare la morte o gravi lesioni personali se il collegamento non € a
norma o l'impiego dell'apparecchio ¢ errato.

* Prima di mettere le mani nell'acqua, diseccitare sempre tutti gli apparecchi ivi presenti.

Installazione elettrica conforme alle norme

« Le installazioni elettriche devono soddisfare le disposizioni d'installazione nazionali e possono essere eseguite solo
da un elettricista specializzato.

e Una persona viene considerata un elettricista specializzato se essa & abilitata e autorizzata - data la formazione
professionale, le cognizioni tecniche e I'esperienza - a valutare e ad eseguire gli interventi conferiti. Il lavoro del
tecnico comprende anche il saper riconoscere eventuali pericoli e I'osservanza delle norme, prescrizioni e
disposizioni nazionali vigenti in materia.

¢ Rivolgersi ad un elettricista specializzato qualora dovessero sorgere domande e problemi.

o Eseguire il collegamento solo se i dati elettrici dell'apparecchio e dell'alimentazione elettrica concordano. | dati sono
riportati sulla targhetta di identificazione dell'apparecchio, sulla confezione, oppure nelle presenti istruzioni d'uso.

o L'apparecchio deve essere protetto con un dispositivo di protezione per correnti di guasto con una corrente di
taratura di max. 30 mA.

o | cavi di prolungamento e distributori di corrente (ad es. prese multiple) devono essere adatti per I'impiego all'aperto
(protetti contro gli spruzzi d'acqua).

e Le linee di allacciamento alla rete non devono avere una sezione trasversale minore di quella delle condutture a
tubo flessibile di gomma con la sigla HO5RN-F. Le condutture di prolungamento devono soddisfare le norme DIN
VDE 0620.

e Proteggere le connessioni a spina contro I'umidita.

e Collegare I'apparecchio solo ad una presa installata secondo le norme.

Funzionamento sicuro

Non utilizzare I'apparecchio se i cavi elettrici o il corpo dell'apparecchio sono difettosi.

Non avvicinare I'apparecchio ai cavi elettrici.

Mettere i cavi al riparo da danni e in maniera tale che nessuno possa cadervi sopra.

Aprire I'alloggiamento dell'apparecchio o delle relative componenti solo se cio & espressamente indicato nelle

istruzioni d'uso.

Utilizzate I'apparecchio solo per operazioni descritte in questo libretto d'istruzioni. Rivolgersi ad un centro

d'assistenza autorizzato o in caso di dubbio al produttore, in caso di mancata risoluzione dei problemi.

Utilizzare solo parti di ricambio e accessori originali per I'apparecchio.

Non apportate mai modifiche tecniche all'apparecchio.

Non & possibile sostituire i cavi. Smaltire apparecchio e componenti se un cavo & danneggiato.

Utilizzare I'apparecchio solo con il trasformatore in dotazione.

Mantenere presa e spina sempre asciutte.

L'alimentatore e le connessioni a spina dei conduttori elettrici in dotazione non sono impermeabili all'acqua bensi

solo protetti contro la pioggia e gli spruzzi d'acqua. Percid non devono essere installati o montati sotto I'acqua.
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Installazione e collegamento
B, C

e L'apparecchio puo essere installato sott'acqua (immerso) o al di fuori del laghetto (all'asciutto).

* Installazione sopra l'acqua: Per evitare eventuali pericoli d'incendio, mantenere una distanza di sicurezza minima di
50 cm dal materiale infiammabile: Non coprire I'apparecchio!

o Installare il trasformatore ad una distanza di sicurezza di minimo 2 m dall'acqua.

Procedere nel modo seguente:

1. Posizionare I'apparecchio in modo che non rappresenti alcun pericolo per nessuno e poi inclinare la lampada come
desiderato.

2. Collegare la spina della linea di collegamento sul riflettore con la presa sul trasformatore e poi stringere a fondo la
ghiera.

Messa in funzione

Attenzione! Componenti elettrici sensibili.
Eventuali conseguenze: |'apparecchio viene danneggiato irreparabilmente.
Misure di protezione: non collegare I'apparecchio ad una alimentazione elettrica regolabile.

Attenzione! Tensione elettrica pericolosa.

Eventuali conseguenze: morte o gravi lesioni.

Misure di protezione:

* Apparecchi elettrici e sistemi di installazione con tensione di misurazione U> 12V CAo U >30V CC
sistemati in acqua: diseccitare apparecchi e sistemi prima di mettere le mani nell'acqua.

¢ Diseccitare I'apparecchio prima di intervenire sul medesimo.

e Assicurare l'apparecchio in modo da evitare avviamenti accidentali.

Avviamento: inserire la spina elettrica del trasformatore nella presa.
o Controllare il funzionamento dei riflettori.
Spegnimento: staccare la spina elettrica del trasformatore.

Eliminazione di guasti

Anomalia

Causa

Intervento

Lampada non accesa

Alimentazione di corrente interrotta

Controllare I'alimentazione di corrente

Corpo luminoso difettoso

Sostituire il corpo luminoso

L'intensita luminosa diminuisce

Vetro della lampada sporco

Pulire

L'intensita luminosa diminuisce con durata
d'esercizio in aumento

Sostituire il corpo luminoso

Acqua nel corpo del riflettore

Guarnizione difettosa

Controllare ed eventualmente sostituire le
guarnizioni
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Pulizia e manutenzione

Attenzione! Tensione elettrica pericolosa.

Eventuali conseguenze: morte o gravi lesioni.

Misure di protezione:

e Apparecchi elettrici e sistemi di installazione con tensione di misurazione U > 12V CAo U >30V CC
sistemati in acqua: diseccitare apparecchi e sistemi prima di mettere le mani nell'acqua.

* Diseccitare I'apparecchio prima di intervenire sul medesimo.

e Assicurare |'apparecchio in modo da evitare avviamenti accidentali.

Pulire I'apparecchio
Se necessario pulire I'apparecchio con acqua limpida e una spazzola morbida.

Sostituire corpo luminoso

Procedere nel modo seguente:

oD

1. Premere la lampada da dietro fuori dalla pietra ornamentale, togliere I'acqua residua.

2. Svitare l'anello filettato.

3. Rimuovere lastra di vetro e O-ring, controllare se sono danneggiati (smaltire 'apparecchio se danneggiato).

4. Rimuovere il corpo luminoso difettoso dalla scatola e poi inserire quello nuovo (non toccarlo con le dita, usare un
panno o simili).

. Riassemblare I'apparecchio seguendo I'ordine inverso. Assicurarsi che I'O-ring sia posizionato correttamente.

. La lampada viene fissata nella pietra ornamentale con I'anello di gomma.

. Ripristinare I'allacciamento alla rete e controllare il funzionamento.

~N o g

Smaltimento

Non smaltire questo apparecchio gettandolo nei rifiuti domestici! Utilizzare I'apposito sistema di ritiro. Rendere
inutilizzabile I'apparecchio tagliando i cavi.
|

5 anni di garanzia BAUHAUS

BAUHAUS concede una garanzia di 5 anni a partire dalla data di acquisto su tutti gli apparecchi elettrici e a motore,
eccetto accumulatori, batterie, lampade e pezzi soggetti a usura.

Sono salvi i diritti a garanzia legali dell'acquirente.

Per i difetti di un apparecchio che si verificano durante il periodo di garanzia, BAUHAUS provvedera ad eliminarli
(riparazione) secondo un'equa valutazione, fornira un apparecchio sostitutivo oppure rimborsera il prezzo d'acquisto
dietro restituzione. Non & possibile derivare ulteriori diritti dalla garanzia.

Dalla garanzia sono esclusi i difetti e fenomeni di usura imputabili al consueto logoramento, trattamento non
appropriato o manutenzione non eseguita, oppure gia noti al cliente al momento dell'acquisto dell'apparecchio. La
garanzia si estingue non appena il cliente apre o fa aprire la scatola dell'apparecchio.

Il cliente pud far valere i diritti a garanzia presentando I'apparecchio e lo scontrino ad ogni BAUHAUS entro 5 anni
dalla data d'acquisto.

Contatto E-mail

service@bauhaus.info G A RA N T I E
GUARANTEE

GemadR unseren
Garantiebedingungen

JAHRE-YEARS
In accordance with our
guarantee conditions

BAUHAUIS
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Traduccion de las instrucciones de uso originales

Indicaciones sobre estas instrucciones de uso

La compra del producto NCUWL-O 3x10 es una buena decision.

Lea minuciosamente las instrucciones y familiaricese con el equipo antes de usar el mismo por primera vez. Todos los
trabajos en y con este equipo sélo se deben ejecutar conforme a estas instrucciones.

Tenga necesariamente en cuenta las indicaciones de seguridad para garantizar un uso correcto y seguro del equipo.
Guarde cuidadosamente estas instrucciones. Entregue estas instrucciones al nuevo propietario en caso de cambio de
propietario.

Simbolos en estas instrucciones

Los simbolos que se emplean en estas instrucciones de uso tienen el siguiente significado:

A Peligro de dafios a personas por tension eléctrica peligrosa

El simbolo indica un peligro inminente que puede provocar la muerte o graves lesiones si no se toman las
medidas correspondientes.

A Peligro de dafios de personas por una fuente de peligro general

El simbolo indica un peligro inminente que puede provocar la muerte o graves lesiones si no se toman las
medidas correspondientes.

Indicacién importante para un funcionamiento sin fallos.

(DA Referencia a una o varias ilustraciones. En este ejemplo: Referencia a la ilustracion A.

Volumen de suministro

OA Cantidad Descripcion
1 3 NCUWL-O 3x10
2 1 Transformador

Uso conforme a lo prescrito

NCUWL-O 3x10en lo sucesivo, "el equipo”, solo puede utilizarse de la siguiente manera:
* Para el empleo en instalaciones surtidoras y estanques.

e Para emplear sobre la superficie del agua y sumergido en el agua.

e Operacion observando los datos técnicos.

21
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Indicaciones de seguridad

El equipo puede ser una fuente de peligro para las personas y los valores materiales, si no se emplea adecuadamente
y conforme al uso previsto o si no se observan las indicaciones de seguridad.

Este equipo se puede usar por nifios a partir de 8 aflos asi como por
personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
disminuidas o con escasas experiencias y conocimientos, si se
supervisan o se instruyen de forma segura en el uso del equipo y
han entendido los peligros que se pueden producir. Los nifios no
deben jugar con el equipo. Los nifilos no deben limpiar ni mantener el
equipo sin supervision.

Peligros que se producen por el contacto del agua con la electricidad

e En caso de una conexién no conforme a lo prescrito o una manipulacién inadecuada, el contacto del agua con la

electricidad puede provocar la muerte o graves lesiones debido a un choque eléctrico.
¢ Antes de tocar el agua desconecte siempre todos los equipos que se encuentran en el agua de la tension.

Instalacion eléctrica conforme a lo prescrito

e Las instalaciones eléctricas deben cumplir las prescripciones de montaje nacionales y se deben realizar sélo por un
electricista calificado.

e Una persona es un electricista calificado cuando por su formacion, conocimientos y experiencias profesionales es
capaz y esta autorizada a valorar y ejecutar los trabajos encargardos. Los trabajos como personal técnico también
incluyen el reconocimiento de los posibles peligros y el cumplimiento de las correspondientes normas,
prescripciones y disposiciones regionales y nacionales.

e En caso de preguntas y problemas dirijase a personal especializado en eléctrica.

e Sodlo esta permitido conectar el equipo cuando los datos eléctricos del equipo coincidan con la alimentacion de
corriente. Los datos del equipo se encuentran en la placa de datos técnicos en el equipo, en el embalaje o en estas
instrucciones.

* El equipo tiene que estar protegido con un dispositivo de proteccién contra corriente de fuga maxima de 30 mA.

e Las lineas de prolongacion y distribuidores de corriente (p. ej. enchufes multiples) deben ser apropiados para el
empleo a la intemperie (protegido contra salpicaduras de agua).

e La seccioén de las lineas de conexion a la red no debe ser mas pequefia que la de los cables protegidos con goma
con la sigla HO5RN-F. Las lineas de prolongacién tienen que cumplir la norma DIN VDE 0620.

e Proteja las conexiones de enchufe contra la humedad.

* Conecte el equipo sélo a una caja de enchufe instalada conforme a las normas vigentes.

Funcionamiento seguro

Estéa prohibido operar el equipo con lineas eléctricas defectuosas o si la caja esta defectuosa.

No transporte ni tire el equipo por la linea eléctrica.

Tienda las lineas con proteccién contra dafios y garantice que ninguna persona tropiece con ellas.

Abra la caja del equipo o las partes del equipo sélo si esto se requiere expresamente en las instrucciones.

Ejecute en el equipo sélo los trabajos descritos en estas instrucciones. Si no es posible solucionar los problemas

dirijase a una oficina de atencién a los clientes o en caso de dudas al fabricante.

Emplee sélo piezas de recambio y accesorios originales para el equipo.

No realice nunca modificaciones técnicas en el equipo.

Las lineas de conexion no se pueden cambiar. Deseche el equipo o el componente si esta dafiada una linea.

Opere el equipo sélo con el transformador contenido en el volumen de suministro.

Mantenga secos el tomacorriente y la clavija de red.

El bloque de alimentacién y las conexiones de enchufe de las conducciones de corriente contenidas en el volumen

de suministro no son impermeables al agua, sino que sdlo estan protegidas contra la lluvia y los chorros de agua.

Por esta razén estos no se deben emplazar ni montar en el agua.
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Emplazamiento y conexién
0B, C

o El equipo se puede colocar bajo el agua (sumergido) o fuera del estanque (en seco).

e En caso de emplazamiento sobre el agua: Mantenga una distancia de seguridad minima de 50 m al material
combustible. Peligro de incendio: No cubra el equipo.

e Emplace el transformador con una distancia de seguridad minima de 2 m al agua.

Proceda de la forma siguiente:

1. Posicione el equipo de forma que no constituya un peligro para nadie e incline la luz como desee.

2. Una la clavija de enchufe de la linea de conexién en el proyector de luz con el conector en el transformador y
apriete la tuerca racor con la mano.

Puesta en marcha

Q jAtencion! Componentes eléctricos sensibles.
Posible consecuencia: Destruccion del equipo.
Medida de proteccion: No conecte el equipo a una alimentacion de corriente con regulacion de voltaje.

A jAtencion! Tension eléctrica peligrosa.
Posibles consecuencias: La muerte o lesiones graves.
Medidas de proteccion:
e Equipos eléctricos e instalaciones con tensién asignada U > 12V CA o U >30 V CC que se encuentran en
el agua: Desconecte los equipos y las instalaciones de la tensién antes de tocar en el agua.
« Desconecte el equipo de la tensién antes de realizar trabajos en el equipo.
e Asegure el equipo contra una reconexion inadvertida.

Conexion: Enchufe la clavija de red del transformador en el tomacorriente.
e Controle el funcionamiento del proyector.
Desconexién:Saque la clavija de red del transformador.

Eliminacion de fallos

Fallo Causa Accién correctora

La ldampara no se ilumina Esta interrumpida la alimentacion de corriente Controle la alimentacién de corriente
Bombilla defectuosa Cambie la bombilla

La fuerza luminosa disminuye Cristal de la lampara sucio Realice una limpieza

La intensidad luminosa disminuye con el tiempo | Cambie la bombilla
de funcionamiento
Agua en la carcasa del proyector Junta defectuosa Controle y renueve las juntas si fuera necesario
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Limpieza y mantenimiento

A jAtencion! Tension eléctrica peligrosa.
Posibles consecuencias: La muerte o lesiones graves.
Medidas de proteccion:
e Equipos eléctricos e instalaciones con tensién asignada U > 12 V CA o U >30 V CC que se encuentran en
el agua: Desconecte los equipos y las instalaciones de la tensién antes de tocar en el agua.
* Desconecte el equipo de la tension antes de realizar trabajos en el equipo.
e Asegure el equipo contra una reconexién inadvertida.

Limpieza del equipo
Limpie el equipo si fuera necesario con agua clara y un cepillo suave.

Sustitucion de la bombilla

Proceda de la forma siguiente:

oD

1. Saque la lampara de la piedra decorativa por atras y elimine el agua acumulada.

2. Desatornille el anillo roscado.

3. Quite el cristal y el anillo en O y controle si presentan dafios (si los presentan, deseche el equipo).

4. Saque la bombilla defectuosa de la carcasa y coloque una nueva (no tocar con los dedos, emplee un pafio o
similar).

. Monte de nuevo el equipo en secuencia contraria. Garantice que el anillo en O esté correctamente posicionado.

. Fije la lampara en la piedra decorativa con el anillo de goma.

. Conecte a la red y compruebe el funcionamiento.

~N o g

Desecho

iEste equipo no se debe desechar en la basura doméstica! Deseche el equipo sélo a través de un sistema de
recogida previsto. Corte el cable para inutilizar el equipo.
|

5 anos de garantia BAUHAUS

BAUHAUS concede una garantia de 5 afios a partir de la fecha de compra para todos los equipos eléctricos y
accionados por motor, excepto acumuladores, baterias, bombillas y piezas de desgaste.

La garantia no influye en los derechos de garantia legales del comprador.

En caso de defectos de un equipo durante el tiempo de garantia BAUHAUS decidira a discrecion propia una
reparacion, una sustitucién por un equipo de recambio o la devolucion del precio de compra contra la devolucién del
equipo reclamado. De la garantia no se pueden deducir otros derechos.

Esta garantia no incluye los defectos y huellas de desgaste que se deban al desgaste usual, un tratamiento
inadecuado o la falta de mantenimiento ni los defectos que conocia el cliente en el momento de la compra. La garantia
expira si el cliente abre o encarga la abertura de la carcasa del equipo.

El cliente puede reclamar los derechos de garantia entregando el equipo y el comprobante de compra en cada filial de
BAUHAUS en el plazo de 5 afios a partir de la fecha de compra.

Contactoporcorro alectrico GARANTIE
: GUARANTEE

GemadR unseren
Garantiebedingungen

JAHRE-YEARS
In accordance with our
guarantee conditions

BAUHAUIS
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Vertaling van de oorspronkelijke gebruiksaanwijzing

Instructies betreft deze gebruiksaanwijzing

Met de aanschaf van het product NCUWL-O 3x10 heeft u een goede keuze gemaakt.

Voordat u het apparaat in gebruik neemt dient u de gebruiksaanwijzing zorgvuldig door te lezen en zich met het
apparaat vertrouwd te maken. Alle werkzaamheden aan en met dit apparaat mogen uitsluitend verricht worden als ze
conform de onderhavige handleiding zijn.

Houdt u zich voor een juist en veilig gebruik stipt aan de veiligheidsvoorschriften.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig. Geef de gebruiksaanwijzing aan de nieuwe eigenaar wanneer het
apparaat van eigenaar verwisselt.

Symbolen in deze handleiding
De in deze gebruiksaanwijzing gebruikte symbolen hebben de volgende betekenis:

A Gevaar voor persoonlijke schade door gevaarlijke elektrische spanning
Het symbool wijst op een onmiddellijk dreigend gevaar, dat de dood of zware verwondingen tot gevolg kan
hebben als geen passende maatregelen worden getroffen.

A Gevaar voor persoonlijke schade door een algemene gevarenbron
Het symbool wijst op een onmiddellijk dreigend gevaar, dat de dood of zware verwondingen tot gevolg kan
hebben als geen passende maatregelen worden getroffen.

Belangrijke aanwijzing voor een storingsvrije werking.

(DA Verwijst naar één of meer afbeeldingen. In dit voorbeeld: Verwijst naar afbeelding A.

Leveringsomvang

OA Aantal Beschrijving
1 3 NCUWL-O 3x10
2 1 Trafo

Beoogd gebruik

NCUWL-O 3x10, verder "apparaat" genoemd, mag alleen als volgt worden gebruikt:
o Voor gebruik in fonteininstallaties en vijvers.

e Voor gebruik boven en onder water.

e Gebruik onder naleving van de technische gegevens.
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Veiligheidsinstructies
Dit apparaat kan gevaar opleveren voor personen en goederen, indien het op onoordeelkundige c.q. ondoelmatige
wijze gebruikt wordt of als de veiligheidsvoorschriften niet worden opgevolgd.

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en
daarnaast door personen met verminderde fysieke, sensorische of
mentale vermogens of een gebrek aan ervaring en kennis, mits zij
onder toezicht staan of geinstrueerd werden over het veilige gebruik
van het apparaat en de gevaren begrijpen, die hiermee
samenhangen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet worden
uitgevoerd door kinderen, die niet onder toezicht staan.

Gevaren als gevolg van de combinatie van water en elektriciteit

« De combinatie van water en elektriciteit kan - in geval van een niet volgens de voorschriften gemaakte aansluiting of
door onoordeelkundig gebruik - leiden tot elektrische schokken die ernstig letsel of de dood veroorzaken.

e Schakel eerst alle watervoerende apparaten spanningvrij alvorens u in het water grijpt.

Elektrische installatie volgens de voorschriften

« Elektrische installaties dienen te voldoen aan de nationale vestigingsbepalingen en mogen slechts door een
elektricien worden uitgevoerd.

e Een persoon is een elektricien als hij of zij op grond van zijn of haar opleiding, kennis en ervaring in staat en
bevoegd is, de aan hem of haar overgedragen werkzaamheden te beoordelen en uit te voeren. De werkzaamheden
als specialist omvatten ook het herkennen van mogelijke gevaren en het in acht nemen van geldige regionale en
nationale normen, voorschriften en bepalingen.

« Neem voor uw eigen veiligheid in geval van vragen of problemen contact op met een elektricien.

¢ De aansluiting van het apparaat is slechts toegestaan als de elektrische gegevens van het apparaat en de voeding
overeenkomen. De apparatuurgegevens bevinden zich op het typeplaatje op het apparaat, op de verpakking, of in
deze handleiding.

e Het apparaat moet beveiligd zijn via een aardlekschakelaar met een vastgestelde lekstroom van maximaal 30 mA.

* Verlengkabels en stroomverdelers (bijv. stekkerdelen) moeten voor het gebruik buitenshuis geschikt zijn
(spatwaterbestendig).

e Stroomkabels mogen geen kleinere doorsnede hebben dan rubberen slangen met de afkorting HO5RN-F.
Verlengkabels moeten voldoen aan DIN VDE 0620.

o Bescherm de stekkerverbindingen tegen vochtigheid.

e Gebruik het apparaat uitsluitend op een volgens de voorschriften geinstalleerde contactdoos.

Veilig gebruik

e Gebruik het apparaat niet als er sprake is van defecte elektrische kabels of een defecte behuizing.

e Het apparaat niet dragen, of aan de elektrische kabel trekken.

e Zorg, bij het aanleggen van de kabels, voor bescherming tegen beschadigingen en let er op dat niemand erover kan
struikelen.

e Maak de behuizing van het apparaat of onderdelen ervan alleen open als daar in de gebruiksaanwijzing uitdrukkelijk
om gevraagd wordt.

* Voer alleen werkzaamheden aan het apparaat uit, die in deze gebruiksaanwijzing zijn beschreven. Neem contact op
met een erkende serviceafdeling of bij twijfel met de fabrikant, in het geval dat problemen niet kunnen worden
verholpen.

e Gebruik alleen originele reserveonderdelen en accessoires voor het apparaat.

e Breng nooit technische veranderingen aan het apparaat aan.

¢ De aansluitsnoeren kunnen niet worden vervangen. Bij een beschadigd snoer moet het apparaat resp. de
onderdelen worden afgevoerd.

e Gebruik het apparaat uitsluitend met de meegeleverde trafo.

¢ Houd de contactdoos en de netsteker droog.

* De meegeleverde elektrische voeding en de stekerverbindingen van de stroomkabels zijn niet waterdicht, maar
slechts bestand tegen regen en spatwater. Zij mogen niet zo worden aangelegd of gemonteerd dat ze in het water
liggen.
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Plaatsen en aansluiten

OB, C

o Het apparaat kan of ondergedompeld of droog geplaatst worden.

« Bij plaatsing boven water: Minstens 50 m veiligheidsafstand van het brandbare materiaal aanhouden. Apparaat niet
afdekken!

o Trafo met een veiligheidsafstand van tenminste 2 m ten opzichte van het water plaatsen.

Zo gaat u te werk:

1. Plaats het apparaat zodanig, dat het voor niemand een gevaar kan opleveren en stel de lamp naar wens in.

2. De stekker van het netsnoer aan de schijnwerper met de bus aan trafo verbinden en de wartelmoer handvast
aandraaien.

Ingebruikneming

Q Let op! Gevoelige elektrische componenten.
Mogelijke gevolgen: Het apparaat raakt vernield.
Veiligheidsmaatregel: Sluit het apparaat niet aan op een dimbare voeding.

Let op! Gevaarlijke elektrische spanning.

Mogelijke gevolgen: Dood of ernstig letsel.

Veiligheidsmaatregelen:

o Elektrische apparaten en installaties met nominale spanning U > 12 V AC of U >30 V DC, die in het water
liggen: Spanning van apparaten en installaties loskoppelen voordat u in het water grijpt.

« Alvorens werkzaamheden aan het apparaat te verrichten, apparaat spanningsvrij maken.

* Beveiligen tegen onbedoeld opnieuw inschakelen.

Inschakelen:Plaats de netsteker van de trafo in het stopcontact.
e Werking van de schijnwerper controleren.
Uitschakelen:Trek de netsteker van de trafo uit het stopcontact.

Storingen verhelpen

Storing Oorzaak Remedie
Lamp brandt niet Stroomtoevoer onderbroken Stroomtoevoer controleren
Lichtmiddel defect Lichtmiddel verwisselen
Lichtsterkte vermindert Lampglas is verontreinigd Reinigen
Lichtsterkte neemt af met toenemende Lichtmiddel verwisselen
inschakelduur
Water in de schijnwerperbehuizing Afdichting defect Afdichtingen controleren en indien nodig
vervangen
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Reiniging en onderhoud

Let op! Gevaarlijke elektrische spanning.

Mogelijke gevolgen: Dood of ernstig letsel.

Veiligheidsmaatregelen:

o Elektrische apparaten en installaties met nominale spanning U > 12 V AC of U >30 V DC, die in het water
liggen: Spanning van apparaten en installaties loskoppelen voordat u in het water grijpt.

* Alvorens werkzaamheden aan het apparaat te verrichten, apparaat spanningsvrij maken.

* Beveiligen tegen onbedoeld opnieuw inschakelen.

Apparaat reinigen
Reinig het apparaat indien nodig met kraanwater en een zachte borstel.

Lichtmiddel vervangen

Zo gaat u te werk:

oD

1. Druk de lamp van achteren af uit de decorsteen en verwijder het restwater.

2. Schroefring afschroeven.

3. Glasschijf en O-ring verwijderen en op beschadiging controleren (indien beschadigd, eventueel afvoeren).

4. Defecte lamp uit huis nemen en nieuwe lamp plaatsen (niet met de vingers aanraken, doek of iets dergelijks
gebruiken).

. Zet het apparaat in omgekeerde volgorde weer in elkaar. Erop letten, dat de O-ring juist geplaatst is.

. Het lampje wordt met de rubberen ring in de decorsteen vastgezet.

. Sluit de stroom weer aan op het stroomnet en controleer de werking.

~N o g

Afvoer van het afgedankte apparaat

Dit apparaat niet met het huishoudelijk afval afvoeren! Maak gebruik van het hiervoor bestemde
recyclesysteem. Maak het apparaat eerst door het afsnijden van de kabels onbruikbaar.
_—

5 jaar BAUHAUS-garantie

BAUHAUS verleent op alle elektrische en gemotoriseerde apparatuur, met uitzondering van batterijen, accu's, lampen
en slijtende delen een garantie van 5 jaar vanaf de aankoopdatum.

De wettelijke garantierechten van de koper blijven door deze garantie onverminderd van kracht.

Indien een apparaat gebreken vertoont tijdens de garantieperiode, zal BAUHAUS deze naar eigen goeddunken
oplossen (repareren), het vervangen door een vervangend apparaat, ofwel de aankoopprijs restitueren nadat het
apparaat is geretourneerd. Verdere claims kunnen hieraan niet worden ontleend.

Uitgesloten van deze garantie zijn defecten en slijtageverschijnselen die zijn ontstaan als gevolg van normale slijtage,
onbeoogd gebruik of gebrek aan onderhoud of waarvan de klant bij de aankoop kennis had. De garantie vervalt, zodra
de klant de behuizing van het apparaat opent of laat openen.

Aanspraken uit deze garantie kunnen door de klant worden gemaakt na overhandiging van het apparaat en de
aankoopbon in ieder BAUHAUS binnen 5 jaar na aankoopdatum.

E-mailcontact

service@bauhaus.info G A RA N T I E
GUARANTEE

GemadR unseren
Garantiebedingungen

JAHRE-YEARS
In accordance with our
guarantee conditions

BAUHAUIS
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Tlumaczenie oryginalnej instrukcji uzytkowania

Przedmowa do instrukcji uzytkowania

Kupujac NCUWL-O 3x10, dokonali Panstwo dobrego wyboru.

Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje uzytkowania i zapozna¢ sie z
zasadg dziatania urzadzenia. Wszystkie prace dotyczace tego urzadzenia mogg by¢ wykonywane tylko zgodnie z
zaleceniami dostarczonej instrukcji.

Bezwzglednie przestrzegaé przepiséw bezpieczenstwa pracy w odniesieniu do prawidtowego i bezpiecznego
uzytkowania.

Instrukcje uzytkowania nalezy przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu. W przypadku sprzedazy urzadzenia nowemu
wiascicielowi nalezy przekazac¢ réwniez instrukcje uzytkowania.

Symbole w niniejszej instrukcji
Symbole zastosowane w niniejszej instrukcji uzytkowania majg nastepujace znaczenie:

A Zagrozenie wypadkowe dla ludzi przez niebezpieczne napiecie elektryczne.

Symbol ten wskazuje na bezposrednio wystepujgce zagrozenie, ktére moze spowodowac $mier¢ lub ciezkie
obrazenia, jezeli nie zostang podjete stosownie dziatania zabezpieczajgce.

& Zagrozenie dla ludzi ze strony niebezpiecznego napigcia elektrycznego.

Symbol ten wskazuje na bezposrednio wystepujgce zagrozenie, ktére moze spowodowac $mier¢ lub ciezkie
obrazenia, jezeli nie zostang podjete stosownie dziatania zabezpieczajgce.

Wazna wskazéwka na dla bezusterkowego dziatania.

(DA Odnos$nik do jednego lub kilku rysunkéw. W tym przyktadzie: Odno$nik do rysunku A.

Zakres dostawy

OA llosé Opis
1 3 NCUWL-O 3x10
2 1 Transformator

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

NCUWL-O 3x10, zwany dalej "Urzadzeniem", moze by¢ uzywany wytgcznie w nastepujacy sposob:
* Do stosowania w instalacjach fontannowych i stawach.

e Do stosowania nad i pod wodg.

* Eksploatacja w warunkach zgodnych z danymi technicznymi.
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Przepisy bezpieczenstwa
Urzadzenie to moze stanowi¢ zagrozenie dla osoéb i dobr materialnych, jezeli bedzie uzytkowane nieprawidtowo,
niezgodnie z jego przeznaczeniem albo sprzecznie z przepisami bezpieczenstwa.

Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 lat i ponadto przez
osoby o ograniczonych fizycznych i umystowych zdolno$ciach, albo
nie posiadajgcych niezbednego doswiadczenia i wiedzy, gdy bedg
one pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za bezpieczenstwo
uzytkowania tego urzgdzenia lub zostang odpowiednio przez nig
poinstruowane i poinformowane o wynikajgcych stgd zagrozeniach.
Dzieciom nie wolno bawic sie tym urzgdzeniem. Czyszczenie ani
czynno$ci serwisowe nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci bez
nadzoru osoby dorostej.

Niebezpieczenstwa w wyniku kontaktu wody z pradem elektrycznym

* Woda w potgczeniu z prgdem elektrycznym w warunkach nieprzepisowo wykonanego podtgczenia lub
nieprawidtowej obstugi moze prowadzi¢ do ciezkich obrazen ciata lub do $mierci poprzez porazenie prgdem
elektrycznym.

o Przed wiozeniem rgk do wody nalezy zawsze odigczy¢ od napiecia wszystkie znajdujace sie w wodzie urzadzenia.

Instalacja elektryczna zgodna z przepisami

* Instalacje elektryczne musza odpowiada¢ krajowym przepisom instalacyjnym i mogg byé wykonywane tylko przez
specjalistéw elektrykéw.

* Specjalista elektrykiem jest osoba, ktéra w oparciu o swoje wyksztatcenie, wiedze i doswiadczenie jest zdolna i
uprawniona do oceny oraz przeprowadzenia koncowego oddania do eksploatacji wykonanych prac. Do zadan
specjalistéw nalezy tez okreslenie potencjalnych niebezpieczenstw i zapewnienie przestrzegania obowigzujgcych
miejscowych oraz krajowych norm, przepiséw i postanowien.

e W przypadku pytan i problemoéw nalezy zwréci¢ sie do specjalisty elektryka.

e Przytgczenie urzadzenia jest dozwolone tylko wtedy, jesli dane elektryczne urzadzenia i zasilania energig sa
zgodne. Dane urzadzenia znajdujg sie na tabliczce znamionowej na urzgdzeniu, na opakowaniu lub w niniejszej
instrukcji.

o Urzadzenie musi by¢ zabezpieczone poprzez urzadzenie ochronne pragdowe, z pradem uszkodzeniowym
wynoszacym maksymalnie 30 mA.

e Przediuzacze przewodow i rozdzielacze pradu (np. listwy z gniazdkami) musza by¢ przeznaczone do uzytkowania
na wolnym powietrzu (zabezpieczone przed rozpryskami wody).

e Przewody faczace z siecig nie mogg mie¢ mniejszego przekroju poprzecznego niz przewody oponowe 0 oznaczeniu
skrotowym HOSRN-F. Przedtuzacze musza spetnia¢ wymogi normy DIN VDE 0620.

e Potaczenia wtykowe powinny by¢ chronione przed wilgocig.

o Urzadzenie moze by¢ podtgczane tylko do prawidtowo zainstalowanego gniazdka.

Bezpieczna eksploatacja

e W przypadku uszkodzonych elektrycznych przewodéw lub uszkodzonej obudowy nie wolno eksploatowac
urzadzenia.

« Nie podnosi¢ ani nie ciaggna¢ urzadzenia za przewdd elektryczny!

e Przewody nalezy uktada¢ w taki sposéb, aby byty zabezpieczone przed uszkodzeniami. Nalezy zwréci¢ przy tym
uwage, aby nie powodowaty niebezpieczenstwa przewrdcenia sig.

* Nigdy nie nalezy otwiera¢ obudowy urzgdzenia oraz nalezgcych do niego elementéw, jesli nie jest to wyraznie
zalecane w instrukciji.

e Przy urzadzeniu nalezy wykonywaé tylko te prace, ktére sg opisane w niniejszej instrukcji. Jesli nie bedzie mozna
usung¢ problemu, nalezy zwréci¢ sie do autoryzowanego punktu serwisowego lub w razie watpliwosci do
producenta.

* Nalezy stosowac tylko oryginalne dla tego urzadzenia czesci zamienne i akcesoria.

« Nigdy nie dokonywa¢ przerébek technicznych urzgdzenia na wiasna reke.

e Przewody sieciowe nie moga by¢ wymieniane. W przypadku uszkodzenia przewodu, dalsze korzystanie z
urzadzenia lub jego komponentéw nie jest mozliwe.

o Urzadzenia nalezy uzywac tylko transformatorem dostarczanym w zestawie.

e Gniazdo sieciowe i wtyczke sieciowg nalezy utrzymywacé w stanie suchym.

e Zasilacz sieciowy i ztgczki wtykowe przewodoéw elektrycznych objete dostawa nie sg wodoszczelne, lecz tylko
odporne na rozpryskujaca sie wode i opady atmosferyczne. Nie wolno ich uktada¢ ani montowaé w zanurzeniu.
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Ustawienie i podtaczenie
0B, C

o Urzadzenie moze by¢ ustawiane pod wodg (zanurzone) lub poza stawem (suche).

e W przypadku ustawienia nad wodg: Zachowac¢ odstep bezpieczenstwa od materiatéw palnych, wynoszacy co
najmniej 50 cm. Zagrozenie pozarowe: Nie zakrywa¢ urzadzenia!

o Transformator nalezy ustawia¢ w bezpiecznym odstepie, wynoszacym co najmniej 2 m od wody.

Nalezy postepowa¢ w sposéb nastepujgcy:

1. Urzadzenie nalezy ustawi¢ w taki sposéb, aby nie stanowito niebezpieczenstwa dla oséb oraz by lampy byty
pochylone w wybranej pozyciji.

2. Wtyczke przewodu podigczajgcego reflektora potgczy¢ z gniazdkiem transformatora i mocno dokreci¢ nakretke
ztgczkowa.

Uruchomienie

A Uwaga! Wrazliwe elementy elektryczne.
Mozliwe skutki: Urzagdzenie zostanie zniszczone.
Srodki zabezpieczajace: Nie podigczaé urzadzenia do zasilania z regulacjg napiecia.

Uwaga! Niebezpieczne napigcie elektryczne.

Mozliwe skutki: Smier¢ lub ciezkie obrazenia.

Srodki zabezpieczajace:

e Urzadzenia i instalacje elektryczne o napigciu znamionowym U > 12 V AC lub U >30 V DC, zanurzone w
wodzie: Odtgczy¢ urzadzenia i instalacje od napiecia przed wiozeniem rgk do wody.

¢ Przed wykonywaniem jakichkolwiek prac przy urzadzeniu nalezy odtgczy¢ urzadzenie od napiecia.

e Zabezpieczyé przed przypadkowym wigczeniem.

Wiaczanie: Wiozy¢ wtyczke sieciowg transformatora do gniazdka.
o Skontrolowa¢ dziatanie reflektora.
Wytaczanie: Wyja¢ wtyczke sieciowg transformatora.

Usuwanie usterek

Usterka Przyczyna Srodki zaradcze
Lampa nie $wieci sie Brak zasilania Skontrolowaé zasilanie pragdowe
Wadliwa zaréwka Wymieni¢ zarowke
Natezenie o$wietlenia zmniejsza sig Zabrudzenie klosza lampy Oczyscic¢
Natezenie $wiatta zmniejsza sig wraz ze Wymieni¢ zaréwke
wzrostem czasu uzytkowania
Woda w obudowie reflektora Wadliwa uszczelka Skontrolowa¢ i ewent. wymieni¢ uszczelki
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Czyszczenie i konserwacja

Uwaga! Niebezpieczne napigcie elektryczne.

Mozliwe skutki: Smieré lub ciezkie obrazenia.

Srodki zabezpieczajace:

o Urzadzenia i instalacje elektryczne o napieciu znamionowym U > 12 V AC lub U >30 V DC, zanurzone w
wodzie: Odtgczy¢ urzadzenia i instalacje od napiecia przed wiozeniem rgk do wody.

o Przed wykonywaniem jakichkolwiek prac przy urzadzeniu nalezy odtgczy¢ urzadzenie od napiecia.

e Zabezpieczy¢ przed przypadkowym wigczeniem.

Czyszczenie urzadzenia
W razie potrzeby wyczysci¢ urzadzenie czystg woda i migkkg szczotka.

Wymiana zaréwki

Nalezy postgpowaé w sposdb nastepujacy:

oD

1. Zaréwke wypchngé z tytu z kamienia dekoracyjnego, usunaé resztki wody.

2. Odkreci¢ pierscien srubowy.

3. Zdjac¢ szybke i pierscien uszczelniajacy (o-ring), sprawdzi¢ pod katem uszkodzen (w razie uszkodzen urzadzenie
nalezy zutylizowac).

4. Uszkodzong zaréwke usuna¢ z obudowy i wlozy¢ nowg zaréwke (nie dotykac jej palcami, lecz chwyci¢ poprzez
tkaning itp.).

5. Nastepnie ztozy¢ urzadzenie w chronologicznie odwrotnej kolejnosci. Zwroci¢ uwage, czy pierscien uszczelniajgcy
o-ring jest umiejscowiony prawidtowo.

6. Zaréwka jest umocowana pierécieniem gumowym w kamieniu dekoracyjnym.

7. Podtgczy¢ ponownie do sieci pradowej i sprawdzi¢ dziatanie.

Usuwanie odpadow

Urzadzenie nie moze by¢ wyrzucane razem z odpadkami domowymi. Urzgdzenia nalezy utylizowac tylko
poprzez przewidziany do tego system zwrotéw. Przed przystgpieniem do utylizacji nalezy odcig¢ przewéd
mmm  Zzasilajgcy urzadzenia.

5-letnia gwarancja BAUHAUS

Na wszystkie urzadzenia z napedem elektrycznym i silnikowym, z wyjgtkiem akumulatoréw, baterii, zaréwek i czesci
zuzywalnych, firma BAUHAUS udziela 5-letniej gwarancji od daty zakupu.

Przepisy dotyczace praw do $wiadczen gwarancyjnych wzgledem kupujacego pozostajg w mocy, niezaleznie od
gwarancji.

Wady urzadzenia, ktére wystapia w okresie gwarancyjnym, firma BAUHAUS - wedtug wlasnego uznania - usunie
(naprawa), dostarczy w ramach wymiany urzadzenie zastepcze lub zwréci koszty zakupu po oddaniu urzgdzenia.
Dalsze roszczenia w ramach gwarancji sa wykluczone.

Gwarancja nie obejmuje wad i oznak zuzycia, wynikajacych z normalnej eksploatacji, nieprawidtowego postepowania z
urzgdzeniem lub braku konserwacji, badz takich, ktére byty znane klientowi w momencie zakupu. Gwarancja wygasa,
jezeli klient otworzy obudowe urzgdzenia lub zleci jej otwarcie.

Roszczenia wynikajgce z gwarancji mozna zrealizowa¢ w kazdym sklepie BAUHAUS po przedtozeniu urzgdzenia i
paragonu w okresie 5 lat od daty zakupu.

Koqtakt e-mail _ G A RA N T I E
service@bauhaus.info G UA RANTE E

GemaR unseren
Garantiebedingungen

JAHRE-YEARS
In accordance with our
guarantee conditions

BAUHAUS
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Preklad originalu Navodu k pouziti.

Pokyny k tomuto navodu k pouziti

Koupé tohoto vyrobku NCUWL-O 3x10 byla dobrou volbou.

Jesté pred prvnim pouzitim tohoto zafizeni si peclivé proctéte navod k pouziti a dobfe se s vasim novym zafizenim
seznamte. Veskeré prace na tomto a s timto pfistrojem mohou byt provadény jen podle pfilozeného navodu.
Bezpodmineéné dodrzujte bezpe¢nostni pokyny pro spravné a bezpe€né pouzivani.

Tento navod k pouziti peclivé uschoveijte. Pfi zméni vlastnika pfedejte i navod k pouziti.

Symboly pouzité v tomto navodu
Symboly, pouzité v tomto navodu k pouZiti maji nasledujici vyznam:

A Nebezpeci zranéni osob nebezpeénym elektrickym napétim
Symbol upozorfiuje na bezprostfedné hrozici nebezpedi, které muize mit za nasledek smrt nebo tézka
poranéni, pokud nejsou pfijata pfislu§na opatfeni.

A Nebezpeci zranéni osob vSeobecnym zdrojem nebezpeci
Symbol upozorfiuje na bezprostfedné hrozici nebezpedi, které muize mit za nasledek smrt nebo tézka
poranéni, pokud nejsou pfijata pfislusna opatreni.

Dulezity pokyn pro bezporuchovou funkci.

(DA Odkaz na jeden nebo vice obrazk(. V tomto pfikladu: Odkaz na obrazek A.

Rozsah dodavky

OA Pocet Popis
1 3 NCUWL-O 3x10
2 1 Transformator

Pouziti v souladu s uréenym ucelem

NCUWL-O 3x10, dale jen pfistroj, se smi pouzivat vyhradné podle nize uvedenych pokyn(:
o K pouziti v zafizenich vodotrysku a jezirek.

e K pouziti nad a pod vodou.

o Provoz pfi dodrzeni technickych tdajl.
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Bezpecnostni pokyny
Tento pfistroj muze byt zdrojem nebezpedi pro osoby a vécné hodnoty, pokud je pouzivan nespravné resp. v rozporu s
uréenym Ucelem nebo pokud nejsou dodrzovany bezpec€nostni predpisy.

Tento pfistroj nesmi byt pouzivany détmi do 8 let a kromé toho i
osobami se snizenymi fyzickymi, senzorickymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo nestatkem zkuSenosti a veédomosti, pokud nejsou
pod dohledem nebo nebyly pou€eny o bezpe¢ném pouzivani
pristroje a mohou z tohoto duvodu vzniknout nebezpedi. Déti si
nesmi s pristrojem hrat. Cisténi a uZivatelska udrzba nesmi byt
provadéna détmi bez dozoru.

Nebezpeci vznikajici kombinaci vody a elektrické energie

« Kombinace vody a elektrické energie muze pfi pfipojeni v rozporu s pfedpisy nebo nespravné manipulaci vést
k usmrceni nebo t&Zkym poranénim.

* Nez sahnete do vody, odpojte od napéti pfistroje, které se nachazi ve vodé.

Elektricka instalace podle piedpisti

o Elektrické instalace musi odpovidat narodnim ustanovenim pro zfizovatele a smi je provadét pouze kvalifikovany
elektrikar.

e Za kvalifikovaného elektrikare je povazovana osoba, ktera je na zakladé svého odborného vzdélani, znalosti a
zku$enosti zplUsobila a opravnéna provadét ji zadané prace. Prace odbornika zahrnuje také rozeznani mozného
nebezpeci a dodrzovani pfisluSsnych mistnich a narodnich norem, pfedpist a ustanoveni.

e S piipadnymi otazkami a potiZzemi se obratte na kvalifikovaného elektrikare.

« Pfipojeni pfistroje je povoleno pouze tehdy, shoduii-li se elektrické tidaje pistroje s proudovym napajenim. Udaje o
pristroji se nachazi na typovém §titku pristroje, na obalu nebo v tomto navodu.

o PFistroj musi byt zajiStén pomoci ochranného zafizeni chybného proudu s reakénim proudem maximalné 30 mA.

e Prodluzovaci vedeni a elektricky rozvadé¢ (napf. zasuvkovy systém) musi byt uréeny k uziti ve venkovnim prostredi
(odstfikujici voda).

e Vedeni pro pfipojeni do sité nesméji mit mensi prafez nez gumové kabely se zkratkou HO5RN-F. ProdluZovaci
vedeni musi vyhovovat normé DIN VDE 0620.

o Chrarite zasuvkové spojeni pred vihkosti.

e Pfistroj pfipojujte pouze do zasuvky instalované v souladu s pfedpisy.

Bezpeény provoz

o P¥i vadném elektrickém vedeni nebo poSkozeném krytu nesmi byt pfistroj provozovan.

¢ Nenoste nebo netahejte pfistroj za elektrické vedeni!

« Pokladejte vedeni tak, aby bylo chranéno pfed poSkozenim a dbejte na to, aby o né nikdo nemohl zakopnout.

o Otevirejte kryt pfistroje nebo prislusné dily jen tehdy, pokud jste k tomu vyslovené vyzvani v navodu.

e Provadéjte na pfistroji jenom prace, popsané v tomto navodu. Pokud nelze problémy odstranit, kontaktujte
autorizovany zakaznicky servis nebo v pfipadé pochybnosti vyrobce.

e Pouzivejte pro pfistroj pouze originalni nahradni dily a pfisluSenstvi.

* Nikdy neprovadéijte technické zmény na pfistroji.

* Pripojovaci vedeni nelze vyménit. Pfi poskozeném vedeni musi byt pfistroj pfip. jeho sou&asti zlikvidovany.

e Pristroj provozujte pouze s trafem obsazeném v dodavce.

e Udrzujte zasuvku a sitovou zastréku suchou.

* Sitovy napéjec, obsazeny v dodavce a zastrékové stroje vedeni elektrického proudu nejsou vodotésné, ale pouze
chranéné proti desti a odstfikujici vodé. Nesmi byt kladena resp. montovana ve vodé.
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Instalace a pripojeni
0B, C

e P¥istroj Ize umistit pod vodou (ponofené) nebo mimo jezirko (suché).

o P¥iinstalaci nad vodou: Dodrzte nejméné 50 cm bezpecného odstupu od hoflavych materiald. Nebezpedi pozaru:
Pristroj nezakryvejte!

o Trafo musi byt instalovano v bezpe¢né vzdalenosti minimalné 2 m od vody.

Postupujte nasledovné:

1. PFistroj umistéte tak, aby nepfedstavoval pro nikoho Zadné nebezpeci a svétla naklorite podle potfeby.

2. Spojte konektor pfipojovaciho vedeni na svétlometu se zdifkou na transformatoru a rukou utdhnéte previe¢nou
matici.

Uvedeni do provozu

A Pozor! Citlivé elektrické soucasti.
Mozné nasledky: Dojde ke zni¢eni pfistroje.
Ochranné opatieni: Pristroj nepfipojujte ke stmivatelnému zdroji proudu.

Pozor! Nebezpecné elektrické napéti.

Mozné nasledky: Smrt nebo tézka Ujma na zdravi.

Ochranna opatieni:

o Elektrické pfistroje a instalace s domezovacim napétim U > 12 V AC nebo U >30 V DC, které lezi ve vodé:
Nez sahnete do vody, uvedte pfistroje a instalace do stavu bez napéti.

e Prfed praci na pfistroji uvedte pfistroj do stavu bez napéti.

o Zaijistéte proti neimysinému opétovnému zapnuti.

Zapinani: Zasurite zastréku trafa do zasuvky.
e Zkontrolujte funkci svétlometu.
Vypinani: Vytahnéte zastrcku trafa ze zasuvky.

Odstranovani poruch

Porucha Pfi¢ina Odstranéni
Zarovka nesviti Prerusen pfivod proudu Zkontrolovat privod proudu
Zarovka je defektni Vyménit Zarovku
Svitivost klesa Sklo svétlometu je znecisténé Vycistit
Intenzita svétla klesa s pribyvajici délkou doby | Vyménit Zarovku
provozu.
Voda v télesu svétlometu Poskozené tésnéni Zkontrolovat a popf. vyménit tésnéni
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Fcz
Cisténi a Gdrzba

Pozor! Nebezpecné elektrické napéti.

Mozné nasledky: Smrt nebo tézka Gjma na zdravi.

Ochranna opatieni:

o Elektrické pfistroje a instalace s domezovacim napétim U > 12 V AC nebo U >30 V DC, které leZi ve vodé:
Nez sahnete do vody, uvedte pfistroje a instalace do stavu bez napéti.

e Pred praci na pristroji uvedte pristroj do stavu bez napéti.

o Zaijistéte proti neimysinému opétovnému zapnuti.

Vygistit pristroj
V pripadé potreby pfistroj Cistéte Cistou vodou a mékkym kartacem.

Vyména zarovky

Postupujte nasledovné:

oD

. Vytlacte svitidlo zezadu z dekora¢niho kamene, odstrarite zbytky vody.

. Odsroubujte Sroubovaci krouzek.

. Sejméte sklenénou tabulku a O-krouzek a zkontrolujte, zda nejsou poskozené (pokud ano, pfistroj zlikviduijte).
. Vyjméte z pouzdra vadné svétlo a nasadte nové (nedotykat se prsty, pouzijte hadfik apod.).

. Pristroj opét sestavte v opacném poradi. Dbejte na to, aby byl O-krouzek spravné umistén.

. Svitidlo je v dekoraénim kamenu upevnéno pryZovym krouzkem.

. Obnovte pfipojeni na sit’ a zkontrolujte funkci.

NO A WN =

Likvidace

Toto zafizeni nemUze byt zlikvidovano spole¢né s komunalnim odpadem! Vyuzijte k tomu prosim uréeny
systém odbéru. Pfedtim zbavte zafizeni nepotfebnych kabell.

5leta zaruka spoleé¢nosti BAUHAUS

Spole¢nost BAUHAUS poskytuje na veskeré elektrické a motorové pfistroje, s vyjimkou akumulatord, baterii, osvétleni
a dilt podléhajicich opotfebeni zaruku po dobu 5 let.

Zakonna prava kupujiciho na zaruku zdstavaji nezménéna.

Zavada pristroje, ke které dojde béhem zaruéni Ihuty, bude spole¢nosti BAUHAUS po vlastnim uvazeni bud
odstranéna (oprava), pfistroj bude vyménény za nahradni pfistroj nebo pfi vraceni pfistroje dojde k vraceni kupni ceny.
DalSi naroky nelze z této zaruky vyvozovat.

Z této zaruky jsou vylouceny zavady a znaky opotiebeni, které Ize pfisoudit opotifebeni z divodu pouzivani, neodborné
manipulace a nedostate¢né udrzbé, nebo byly zakaznikovi znamy jiz pfi nakupu. Pokud zakaznik otevie nebo necha
oteviit pouzdro pfistroje, zaruka zanika.

Naroky na zaruku lIze zakaznikem uplatnit pfi predlozeni pavodniho pfistroje a pokladniho dokladu v jakémkoliv
BAUHAUSu do 5 let od data nakupu.

Kontaktni e-mail
service@bauhaus.info

GARANTIE
GUARANTEE

GemaR unseren
Garantiebedingungen
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Preklad originalu Navodu na pouzitie

Pokyny k tomuto Navodu na pouzitie

S kiipou NCUWL-O 3x10 ste urobili dobré rozhodnutie.

Pred prvym pouzitim pristroja si starostlivo precitajte navod na pouzitie a oboznamte sa s pristrojom. VSetky prace na
tomto pristroji a s tymto pristrojom smu byt’ vykonavané len podla prilozeného navodu.

Bezpodmienecéne dodrziavajte bezpecnostné pokyny pre spravne a bezpecné pouzivanie.

Tento navod na pouZitie starostlivo uschovajte. Pri zmene vlastnika, prosim odovzdajte dalej aj navod na pouzitie.

Symboly v tomto navode
Symboly, pouzité v tomto navode na pouZitie maju nasledujuci vyznam:

A Nebezpecenstvo zranenia os6b nebezpeénym elektrickym napatim
Symbol upozorfiuje na bezprostredne hroziace nebezpecenstvo, ktoré méze mat za nasledok smrt alebo
tazké poranenia, pokial nie su prijaté prislusné opatrenia.

A Nebezpecenstvo zranenia os6b vSeobecnym zdrojom nebezpecenstva
Symbol upozorfiuje na bezprostredne hroziace nebezpecenstvo, ktoré méze mat za nasledok smrt alebo
tazké poranenia, pokial nie su prijaté prislusné opatrenia.

Délezity pokyn pre bezporuchovu funkciu.

(DA Odkaz na jeden alebo viaceré obrazky. V tomto priklade: Odkaz na obrazok A.

Rozsah dodavky

OA Pocet Popis
1 3 NCUWL-O 3x10
2 1 Transformator

Pouzitie v sulade s uréenym ucelom

NCUWL-O 3x10, dalej nazyvany "pristroj”, sa méze pouzivat iba nasledovne:
e Pre nasadenie vo fontanach a jazierkach.

e Pre nasadenie nad a pod vodou.

e Prevadzka pri dodrzani technickych udajov.
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Bezpecnostné pokyny
Z tohto zariadenia mézu vychadzat nebezpecenstva pre osoby a materialne hodnoty, ak sa zariadenie pouziva
neodborne, prip. v rozpore s U¢elom pouzitia alebo ak sa nedodrziavaju bezpecnostné pokyny.

Toto zariadenie m6zu pouzivat deti od 8 rokov, ako aj osoby

so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi ¢i mentalnymi schopnostami
alebo s nedostatocnymi skusenostami a vedomostami, ak s nim
pracuju za dohfadu alebo boli zau€¢ené ohladne bezpecného pouzitia
zariadenia a rozumeju nebezpecenstvam, ktoré z neho vyplyvaju.
Deti sa so zariadenim nesmu hrat. Cistenie a Gdrzbu nesmu deti
vykonavat bez dohladu.

Nebezpecenstvo hroziace z kombinacie vody a elektriny

« Kombinacia vody a elektrickej energie mbze pri pripojeni v rozpore s predpismi alebo nespravnej manipulacii viest
k usmrteniu alebo tazkym poraneniam.

e Skor, ako siahnete do vody, vZdy odpojte od privodu napatia vSetky pristroje, ktoré sa nachadzaju vo vode.

Elektricka instalacia podla predpisov

o Elektrické indtalacie musia zodpovedat narodnym predpisom pre zriadovatelov inStalacie a méze ich vykonavat iba
kvalifikovany elektrikar.

e Za kvalifikovaného elektrikara sa povazuje osoba, ktora je na zaklade svojho odborného vzdelania, znalosti a
skusenosti schopna a opravnena posudzovat a vykonavat zadané ¢innosti. Praca odbornika zahffia tiez
rozpoznanie moznych nebezpecenstiev a reSpektovanie regionalnych a narodnych noriem, predpisov a nariadeni.

e Pri otdzkach a problémoch sa obratte na kvalifikovaného elektrikara.

« Pripojenie pristroja je povolené iba vtedy, ak sa zhoduju elektrické Udaje pristroja a napajania elektrickym pridom.
Udaije o pristroji sa nachadzaju na typovom $titku pristroja, na obale alebo v tomto navode na obsluhu.

e Pristroj musi byt zabezpeceny ochrannym zariadenim proti chybnému pridu s s nameranym chybnym pradom,
ktory nie je vacsi nez 30 mA.

e PredlZzovacie rozvody a rozdelova¢ prudu (napr. liSty so zasuvkami) musia byt vhodné na pouzivanie v interiéri
(chranené pred striekajucou vodou).

* Vedenia pre pripojenie do siete nesmu mat’ mensi prierez ako gumové kable so skratkou HOSRN-F. PredlZovacie
vedenie musi vyhovovat’ norme DIN VDE 0620.

o Chranite zastrékové spoje pred vihkostou.

e Prevadzkuijte pristroj len na zasuvke, inStalovanej podla predpisov.

Bezpecna prevadzka

e Pristroj sa nesmie prevadzkovat s chybnymi elektrickymi vedeniami alebo chybnym krytom.

e Pristroj nenoste ani netahajte za elektrické vedenie.

* Vedenia pokladajte tak, aby boli chranené pred poskodeniami a dbajte na to, aby o ne nemohol nikto zakopnat.
¢ Nikdy neotvarajte kryt pristroja ani prisluSnych dielov, ak nie ste k tejto ¢innosti vyslovne vyzvani v navode na
obsluhu.

Na pristroji vykonavaijte iba €innosti, ktoré st popisané v tomto navode. Ak nie je problémy mozné odstranit,
kontaktujte autorizované miesto zakaznickeho servisu alebo v pripade pochybnosti priamo vyrobcu.

Pouzivajte iba originalne nahradné diely a prisluSenstvo pre dany pristroj.

Nikdy na pristroji nevykonavajte technické zmeny.

Pripojovacie vedenia sa nedaju nahradit. Ak je vedenie poSkodené, musi sa pristroj, prip. jeho ¢asti zlikvidovat.
Prevadzkujte zariadenie len transformatorom, ktory ste obdrzali spolu s dodavkou.

Zasuvku a sietovu zastréku udrziavajte suché.

Sietovy diel, obsiahnuty v dodavke a zastrékové spoje vedeni elektrického pradu nie su vodotesné, ale len
chranené proti dazdu a odstrekujucej vode. Nesmu byt’ ukladané resp. montované vo vode.
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InStalacia a pripojenie
B, C

e Zariadenie sa moze ulozit bud pod vodu (ponorené) alebo mimo rybnika (suché).

e Priinstalacii nad vodou: Dodrzte asporn 50 cm bezpec€nostnu vzdialenost od horfavych materialov, nebezpecenstvo
poziaru: Pristroj nezakryvajte!

e Transformator osadte v bezpe€nostnej vzdialenosti min. 2 m od vody.

Postupujte nasledovne:

1. Pristroj umiestnite tak, aby pre nikoho nepredstavoval nebezpecenstvo a svetlo naklorite podla potreby.

2. Zastreku pripojného vedenia na reflektore spojte so zdierkou na transformatore a pevne ru¢ne utiahnite previe¢nu
maticu.

Uvedenie do prevadzky

A Pozor! Citlivé elektrické suciastky.
Mozné nasledky: Déjde ku zni¢eniu pristroja.
Ochranné opatrenie: Nepripajajte pristroj k timenému napdjaniu elektrickym pradom.

Pozor! Nebezpecné elektrické napatie.

Mozné nasledky: Smrt’ alebo tazké poranenia.

Ochranné opatrenia:

o Elektrické pristroje a inStalacie s menovitym napéatim U > 12 V AC alebo U >30 V DC, ktoré sa nachadzaju
vo vode: Pristroje a inStalacie prepnite do stavu bez napatia skor, ako siahnete do vody.

e Pred pracami na pristroji pristroj prepnite do stavu bez napatia.

e Zaistite ho proti neimyselnému opatovnému zapnutiu.

Zapinanie: Sietovl zastr¢ku transformatora zastréte do zasuvky.
o Skontrolovat funkciu reflektora.
Vypinanie: Vytiahnite sietovl zastréku transformatora zo zasuvky.

Odstranenie poruch

Porucha Pri¢ina Odstranenie
Ziarovka nesvieti Preru$eny privod pradu Skontrolovat’ privod prudu
Ziarovka je defektna Vymenit’ Ziarovku
Svietivost klesa Sklo svetlometu je znecistené Vycistit
Intenzita svetla klesa so zvySujucou sa Vymenit’ Ziarovku
prevadzkou
Voda v telese svetlometu Poskodené tesnenie Skontrolovat’ a popr. vymenit’ tesnenie
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F sk 4
Cistenie a Gdrzba

Pozor! Nebezpecné elektrické napatie.

Mozné nasledky: Smrt alebo tazké poranenia.

Ochranné opatrenia:

o Elektrické pristroje a instalacie s menovitym napatim U > 12 V AC alebo U >30 V DC, ktoré sa nachadzaju
vo vode: Pristroje a instalacie prepnite do stavu bez napatia skor, ako siahnete do vody.

e Pred pracami na pristroji pristroj prepnite do stavu bez napatia.

e Zaistite ho proti neimyselnému opatovnému zapnutiu.

Vygcistenie pristroja
Pristroj v pripade potreby odistite Cistou vodou a makkou kefkou.

Vymena ziarovky

Postupujte nasledovne:

oD

. Vytlacte svietidlo zozadu z dekora¢ného kamena, odstrarite zbytky vody.

. Odskrutkujte prstenec so zavitom.

. Odoberte sklo a O kruzok a skontrolujte vzhladom na poskodenie (v pripade poskodenia pristroj zlikvidujte).
. Chybnu ziarovku vyberte z krytu a nasadte novu Ziarovku (nedotykat’ sa prstami, pouzite handri¢ku a pod.).
. Pristroj opat zostavte v opaénom poradi. Dbajte na to, aby bol tesniaci kruzok spravne umiestneny.

. Svietidlo je v dekoraénom kameni upevnené pryZzovym krdzkom.

. Obnovte pripojenie na siet a skontrolujte funkciu.

NO A WN =

Likvidacia
Tento pristroj sa nesmie likvidovat spolu s domovym odpadom. Na likvidaciu vyuzite k tomu uréeny systém
odovzdavania. Pred odovzdanim znefunkénite pristroj prerezanim kabla.

5-ro¢na zaruka BAUHAUS

BAUHAUS poskytuje 5-ro€énd zaruku od datumu kupy na vSetky elektrické a motorové pristroje, okrem akumulatorov,
batérii, Ziaroviek a opotrebovatelnych dielov.

Zakonné zaruéné prava kupujuceho nie su touto zarukou dotknuté.

Nedostatky pristroja, ktoré sa vyskytnu po¢as zaruénej doby, BAUHAUS podla vlastného uvazenia bud odstrani
(oprava), vymeni za nahradny pristroj alebo vrati peniaze za pristroj. Zo zaruky nevyplyvaju dalSie naroky.

Z tejto zaruky su vylu¢ené nedostatky a javy opotrebovania, ktoré vyplyvaju z bezného opotrebovania pri pouzivani, z
nespravneho zaobchadzania alebo z chybajlcej udrzby, alebo ktoré boli zakaznikovi zname pri kiipe. Zaruka zanika,
ked zakaznik otvori alebo necha otvorit’ kryt pristroja.

Zakaznik si moze uplatnit naroky zo zaruky po predlozZeni pristroja a pokladni¢ného dokladu v kazdej predajni
BAUHAUS pocas 5 rokov od datumu kipy.

E-mailovy kontakt

GARANTIE

service@bauhaus.info G UA RA NTE E

GemaR unseren
Garantiebedingungen

JAHRE-YEARS
In accordance with our
guarantee conditions

AUHAUS
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Az eredeti hasznalati utmutatoé forditasa

Informéaciék ehhez a hasznalati utmutatéhoz

On ezen termék NCUWL-O 3x10 megvasarlasaval j6 déntést hozott.

Az els6 hasznalatba vétel el6tt olvassa el gondosan a hasznalati utmutatot és ismerkedjen meg a készilékkel. Az
készilékkel, vagy a készlléken végzett barmilyen munka esetén tartsa be a jelen utmutatéban leirtakat.

A készllék helyes és biztonsagos haszalata érdekében feltétlenll vegye figyelembe a biztonsagi eléirasokat.

Orizze meg gondosan a jelen hasznalati utmutatét. Ha masnak adja a késziiléket, adja oda ezt a hasznalati Gtmutatot
is.

A jelen utmutatéban hasznalt szimbélumok
A jelen hasznalati utmutatéban hasznalt szimbdlumok jelentése a kdvetkezd:

A Aramiitésveszély! Veszélyes elektromos fesziiltség, mely stlyos személyi sériilést okozhat.
A szimbdlum kdzvetlen veszély kockazatara utal, mely a megfelel6 évintézkedések megtétele nélkil sulyos,
vagy halalos kimenetell sériléssel és jarhat.

A Altalanos veszélyforras: személyi sériilés veszélye
A szimbdlum kdzvetlen veszély kockazatara utal, mely a megfelel6 évintézkedések megtétele nélkil sulyos,
vagy halalos kimenetell sériiléssel és jarhat.

Fontos utmutaté a zavarmentes mikddéshez.

(JA Hivatkozas egy vagy tdbb abrara. Ebben a példaban: hivatkozas az A abrara.

Csomagolas

OA Darabszam | Leiras
1 3 NCUWL-O 3x10
2 1 Transzformator

Rendeltetésszerii hasznalat

NCUWL-O 3x10, a tovabbiakban: ,készlilék”, kizarélag csak a kdvetkezéképpen hasznalhaté:
o Szokdékutakhoz és tavakhoz hasznalhaté.

e Szarazfoldi és vizi hasznalatra.

o Uzemeltetés a milszaki adatok betartasa mellett.
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Biztonsagi utasitasok
A készUlékbdl veszélyek indulhatnak ki személyekre és dologi értékekre, ha a késziiléket szakszerdtlendl, ill. nem a
hasznalati célnak megfeleléen alkalmazzak, vagy ha nem veszik figyelembe a biztonsagi utasitasokat.

A jelen készuléket 8 évesnél idésebb gyermekek, valamint csokkent
fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességu, ill. hianyos
tapasztalattal és megfelel6 tudassal rendelkez6 személyek
kezelhetik, ha feligyelet alatt allnak, vagy a készUllék biztonsagos
hasznalata vonatkozasaban eligazitasban részesultek, és
megértették az ebbdl eredd veszélyeket. Gyermekek nem
jatszhatnak a készulékkel. Tisztitast és a felhasznalo altal végzendé
karbantartasi munkakat nem végezhetnek olyan gyermekek, akik
nem allnak felligyelet alatt.

Veszélyek a viz és elektromossag kombinacioja altal

e Aviz és elektromossag kombinacidja nem eldirasszer( csatlakoztatas vagy szakszeritlen kezelés esetén aramiités
miatti halalhoz vagy sulyos sérilésekhez vezethet.

e Miel6tt a vizbe nyulna, fesziiltségmentesitse az 6sszes vizben [év6 késziiléket.

ElG6irasszeri elektromos telepités

o Az elektromos szerelési munkalatoknak meg kell felelnilik a létesitésre vonatkozé nemzeti rendelkezéseknek, és
ezeket kizardlag villamossagi szakember végezheti el.

e Egy személy akkor szamit villamossagi szakembernek, ha szakmai képesitése, ismeretei és tapasztalatai alapjan
képes és jogosult a rabizott munkat felmérni és elvégezni. A szakembernek képesnek kell lennie a lehetséges
veszélyek felismerésére, valamint a vonatkozé regionalis és nemzeti szabvanyok, eléirasok és rendelkezések
betartasara is.

o Kérdések és problémak esetén forduljon villamossagi szakemberhez.

o A készllék csatlakoztatasa csak akkor megengedett, ha a készUlék és az aramellatas elektromos adatai
megegyeznek. A késziilék adatai a tipustablan, a csomagolason vagy ebben az dtmutatéban talalhatdak meg.

o A készlléket 30 mA névleges aramerdsségl hibaaram-védelemmel kell ellatni.

e A hosszabbito (pl. elosztoléc) és az elosztd meg kell hogy feleljen a szabadban torténé felhasznalas feltételeinek
(froccsenés-védelemmel ellatva).

o A halozati csatlakozévezetékeknek nem szabad a HO5RN-F jeldlést gumi tomlévezetékeknél kisebb
keresztmetszettel rendelkeznilik. A hosszabbit6 vezetékeknek eleget kell tenniik a DIN VDE 0620
kovetelményeinek.

o A csatlakozdkat védje a nedvességtol.

o A készlléket csak eldirasszerlien telepitett dugaszoloaljzatrél mikddtesse.

Biztonsagos miikodés

Sérllt elektromos vezetékek vagy sériilt haz esetén a késziiléket tilos Uizemeltetni.

Ne hordozza vagy huzza a készlléket a csatlakoz6 vezetéknél fogva!

A vezetékeket sérllésektd| védetten fektesse le és ligyeljen arra, hogy senki ne eshessen el benniik.

Csak akkor nyissa fel a készUlék vagy a hozza tartozé részek hazat, ha erre az Utmutaté kifejezetten felszdlitja.

Csak olyan munkalatokat végezzen a készlléken, amelyek a jelen utmutatéban ismertetve vannak. Forduljon

felhatalmazott ligyfélszolgalati ponthoz vagy kétség esetén a gyartéhoz, ha az adott probléma nem sziintetheté

meg.

o Kizarodlag eredeti potalkatrészeket és tartozékokat hasznaljon a késziilékhez.

e Soha ne végezzen miiszaki valtoztatasokat a késziiléken.

o A csatlakozdvezeték nem cserélhetd ki. Egy sérilt vezeték esetén a késziléket ill.az alkotorészeit artalmatlanitani
kell.

o A késziléket csak a szdllitott transzformatorral izemeltesse.

o A csatlakozot és az aljzatot tartsa szarazon.

o A készulékkel egyitt leszallitott tapegység és a villamos vezetékek dugds csatlakozasai nem vizalldak; azok csupan
es6- és froccsendviz ellen védettek. Ezért azokat nem szabad vizben elvezetni, ill. felszerelni.
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Felallitas és csatlakoztatas
JB,C

o A késziiléket a vizben (bemeritve), vagy a tavon kiviil (szarazon) is lehet felallitani.

o Vizen térténd felallitas esetén: Egheté anyagoktdl legalabb 50 m-es biztonsagi tavolsagot kell tartani. Tlizveszély: A
késziiléket tilos letakarni!

o A transzformatort a viztél legalabb 2m-es biztonsagos tavolsagban felallitani.

Ez az alabbiak szerint végezhet6 el:

1. Ugy helyezze el a késziiléket, hogy az senkit ne veszélyeztessen, és dllitsa be a lampat az igényeknek
megfelelen.

2. Csatlakoztassa a fényszoéré csatlakozé vezetékének dugaszat a trafé aljzataba, és kézzel huzza meg a hollandi
anyat.

Uzembe helyezés

A Figyelem! Erzékeny elektromos alkatrészek.
Lehetséges kovetkezmény: A késziilék tdnkremegy.
Ovintézkedés: Tilos a késziiléket fokozatmentesen éllithaté aramforrasra kapcsolni.

Figyelem! Veszélyes elektromos fesziiltség.

Lehetséges kovetkezmények: Halalos vagy sulyos sériilések.

Ovintézkedések:

e U>12V AC vagy U >30 V DC méretezési fesziiltségii elektromos készlilékeket és szerelvényeket szabad
hasznalni, amelyek vizben vannak: Miel6tt a vizbe nyulnak, feszlltségmentesiteni kell a késziilékeket és
szerelvényeket.

o A késziléken torténé munkavégzés elétt a késziléket fesziiltségmentesiteni kell.

e Biztositsa nem szandékos Ujrabekapcsolas ellen.

Bekapcsolas: A trafé halézati csatlakozdjat illessze be a konnektorba.
o Ellendrizze a fényszéré mikddését.
Kikapcsolas: Aramatalakité halozati csatlakozé kihtizasa.

Zavarelharitas
Zavar Ok Megoldas

A lampa nem vilagit

Az aramellatas megszakadt

Ellendrizze az arar

Az izz6 hibas

Cserélje ki az izzot

A fényer6 csokken

A lampaiiveg koszos

Végezzen tisztitast

Az lizemid6 el6rehaladtaval a fényer6 csokken

Cserélje ki az izzot

Viz kertilt a fényszérohazba

A tomités hibas

Ellenérizze, és sziikség esetén cserélje ki a
témitéseket.
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Tisztitas és karbantartas

Figyelem! Veszélyes elektromos fesziiltség.

Lehetséges kdvetkezmények: Haldlos vagy sulyos sérilések.

Ovintézkedések:

e U>12V AC vagy U >30 V DC méretezési fesziiltségli elektromos készilékeket és szerelvényeket szabad
hasznalni, amelyek vizben vannak: Miel6tt a vizbe nydinak, fesziiltségmentesiteni kell a készllékeket és
szerelvényeket.

o A késziiléken torténé munkavégzés el6tt a késziiléket feszlltségmentesiteni kell.

o Biztositsa nem szandékos Ujrabekapcsolas ellen.

Késziilék tisztitasa
A késziiléket lehetdség szerint tiszta vizzel és puha kefével tisztitsa.

Az izz6 cseréje

Ez az alabbiak szerint végezhetd el:

oD

1. Nyomija ki a lampat hatul a dekorkébdl, tavolitsa el a maradék vizet.

2. Csavarja le a menetes gy(r(t.

3. Vegye le az lveglapot és az O-gyir(t, és ellendrizze épségiiket (ha sérlilés tapasztalhato, akkor a készlléket
artalmatlanitani kell).

4. Vegye ki a hibas izzét a hazbdl, és helyezzen be Ujat (ne érjen hozza kézzel, hasznaljon ruhat vagy hasonlét).

5. Szerelje 6ssze Ujbol a késziiléket forditott sorrendben. Ugyeljen arra, hogy az O-gyiirii megfeleléen legyen
elhelyezve.

6. A lampat a gumigydrivel lehet régziteni a dekorkében.

7. Csatlakoztassa a készliléket ismét a haldzatra, és ellenérizze a miikodését.

Megsemmisités

Ne a haztartasi hulladékkal egytt artalmatlanitsa a késziléket! Ehhez az erre kijeldlt visszavételi helyeket
hasznalja. El6tte a kabel levagasaval tegye hasznalhatatlanna a késziléket.
|

5 év BAUHAUS garancia

A BAUHAUS minden elektromos és motoros készlékre - akkuk, elemek, izzok és kopdalkatrészek kivételével - 5 év
garanciat ad a vasarlas datumatol szamitva.

A garancia nem érinti a vasarlo6 térvényi szavatossagi jogait.

A készilék garanciaid6 alatt fellépd hibait a BAUHAUS sajat belatasa szerint elharitja (javitas), vagy csere késziléket
biztosit, vagy a késziilék visszaadasa ellenében megtériti a vételarat. Tovabbi igények nem szarmaztathatok a
garanciabol.

A garancia nem terjed ki azokra a hibakra és elhasznalodasi jelenségekre, amelyek a hasznalat soran szokasos
kopasra, szakszeriitlen kezelésre vagy hianyzé karbantartasra vezetheték vissza, vagy a vasarlé szamara a
vasarlaskor ismertek voltak. A garancia megsziinik, ha a vasarlo felnyitja vagy felnyittatja a késztilék burkolatat.

A garanciabdl szarmazé igényeket a vasarl6 a késziilék és a pénztarblokk bemutatasaval minden BAUHAUS
aruhazban érvényesitheti a vasarlas datumatdl szamitott 5 éven beldl.

s e GARANTIE
| GUARANTEE

GemaR unseren
Garantiebedingungen

JAHRE-YEARS
In accordance with our
guarantee conditions
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Prevod originalnih navodil za uporabo

Opozorila k navodilom za uporabo
Z nakupom tega izdelka NCUWL-O 3x10 ste dobro izbrali.

Pred prvo uporabo natanéno preberite navodila za uporabo naprave in dobro spoznajte napravo. Vsa dela na in z tem
aparatom se smejo izvajati samo v skladu s pri€ujo¢imi navodili za uporabo.

Obvezno upostevajte varnostna navodila za varno in pravilno uporabo.
Navodila za uporabo skrbno shranite. V primeru menjave lastnika priloZite napravi tudi navodila za uporabo.

Simboli v teh navodilih
Simboli, uporabljeni v teh navodilih za uporabo, imajo naslednji pomen:

A Nevarnost telesnih poskodb zaradi nevarne elektricne napetosti
Simbol opozarja na neposredno grozeco nevarnost, ki za posledico lahko ima smrt ali tezko telesne poskodbe,
&e se ne sprozijo ustrezni ukrepi.

A Nevarnost telesnih poskodb zaradi sploSnega vira nevarnosti
Simbol opozarja na neposredno grozeco nevarnost, ki za posledico lahko ima smrt ali tezko telesne poskodbe,
&e se ne sprozijo ustrezni ukrepi.

Pomemben napotek za nemoteno delovanje.

(J A Referenca na eno ali ve¢ slik. V tem primeru: referenca na sliko A.

Vsebina posiljke

oA Stevilo Opis
1 3 NCUWL-O 3x10
2 1 Transformator

Pravilna uporaba

NCUWL-O 3x10, v nadaljevanju imenovan »napravag, je dovoljeno uporabljati samo, kot sledi:
e Za uporabo v fontanah in ribnikih.

e Za uporabo nad in pod vodo.

e Obratovanje ob upostevanju tehni¢nih podatkov.
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Varnostna navodila
QOd te naprave lahko izhajajo nevarnosti za osebe in stvarne vrednosti, ¢e naprave ne uporabljate strokovno oz. je ne
uporabljate v skladu z namenom uporabe ali ¢e ne upostevate varnostnih predpisov.

To napravo lahko uporabljajo otroci od 8 let naprej in osebe z
zmanjSanimi fiziCnimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali
osebe s pomanjkanjem izkusenj in znanja, ¢e so pod nadzorom ali so
bili pou€eni o varni uporabi naprave in razumejo nevarnosti, ki pri
tem nastanejo. Otroci se ne smejo igrati z napravo. Ci$&enja in
vzdrZevanja ne smejo opravljati otroci brez nadzora.

Nevarnosti, ki jih predstavlja kombinacija vode skupaj z elektriko

« V primeru nepravilnega prikljucka in nestrokovne uporabe predstavlja voda skupaj z elektriko smrtno nevarnost in
nevarnost resnih poSkodb zaradi udara.

e Preden seZete v vodo, vedno preklopite vse naprave brez napetosti, ki se nahajajo v vodi.

Pravilna elektricna namestitev

o Elektri¢ne instalacije morajo ustrezati nacionalnim graditeljskim dolocilom in jih sme prevzeti samo strokovnjak za
elektriko.

e Oseba velja za strokovnjaka za elektriko, ko je kvalificiran zaradi svoje strokovne izobrazbe, znanja in izku$enj in je
upravi¢en, da poveri in presodi delo in ga izvede. Delo strokovnjaka zajema tudi spoznavanje moznih nevarnosti in
opazovanje zadevnih regionalnih in nacionalnih norm, predpisov in dologil.

o Ce imate kakrénakoli vpraganja in probleme, se obrnite na strokovnjaka.

« Prikljucitev naprave je dovoljena samo, ko se elektriéni podatki naprave in priklju¢ek ujemajo. Podatke o napravi
najdete na tipski tablici na napravi, na embalazi ali v teh navodilih.

« Napravo morate zavarovati z varovalno napravo za okvarni tok z odmero okvarnega toka maksimalno 30 mA.

o Podalj$ek napeljave in elektri¢ni delilnik (npr. vti€nica) morata biti primerna za uporabo na prostem (za$¢itena pred
Skropljenjem).

o Priklju¢ne elektri¢ne napeljave v nobenem primeru ne smejo imeti manjsi presek, ko je gumijasti kabel s kratkimi
oznakami HO5RN-F. Prikljuna elektri¢na napeljava mora ustrezati DIN VDE 0620.

e Povezave z vticem zavarujte pred vlago.

« Napravo je dovoljeno povezati le v instalirano vti€nico, ki je v skladu s predpisi.

Varna uporaba

* Naprave s poSkodovano elektricno napeljavo ali poSkodovanim ohisjem ni dovoljeno uporabljati.

Naprave ni dovoljeno prenasati ali je vieci za omrezni priklju¢ni kabel.

Vode polagajte tako, da so zaS¢iteni pred poSkodbami, poleg tega pa pazite, da nihée ne more pasti ¢ez njih.
Ohisje naprave ali pripadajocih delov odpirajte samo, ¢e ste v navodilih izrecno pozvani k temu.

Na napravi opravljajte samo tista dela, ki so opisana v teh navodilih. Obrnite se samo na pooblas¢eno servisno
sluzbo ali v primeru dvoma na proizvajalca, ¢e tezav ni mogoc¢e odpraviti.

Uporabljajte le originalne nadomestne dele in opremo.

Naprave v nobenem primeru ni dovoljeno tehni¢no spreminjati.

Prikljuénih napeljav ni mozno zamenjati. Pri poSkodovani napeljavi morate napravo oz. sestavne dele odstraniti.
Napravo poganjate samo s transformatorjem, ki ga vsebuje dobavljena posiljka.

Vti€nice in omreznega vtica ni dovoljeno mociti.

Prilozeni omrezni del in vtiéne povezave elektrinih vodov niso neprepustni za vodo, temve¢ samo zas¢iteni pred
dezjem in Skropljenjem. Ne smete jih polagati oz. montirati v vodi.
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Postavitev in priklju¢evanje
B, C

* Napravo lahko postavite bodisi pod vodo (potopljeno) ali izven ribnika (na suhem).

e Pri postavitvi nad vodo: UpoStevajte varnostno razdaljo vsaj 50 cm od gorljivega materiala, sicer obstaja nevarnost
pozara: Naprave ne pokrivajte!

o Transformator namestite z varnostno razdaljo vsaj 2 m od vode.

Postopek je naslednji:

1. Napravo namestite tako, da za nikogar ne predstavlja nevarnosti, in po Zelji nagnite svetilko.

2. Spojite vti¢ prikljuénega voda na svetilki z vti¢nico na transformatorju in ro€no zategnite pokrivno matico.

Zagon

A Pozor! Ob¢utljivi elektri¢ni konstrukcijski deli.
Mozne posledice: Naprava se unici.
Zascitni ukrepi: Naprave ne smete prikljuciti v senéni prikljucek.

Pozor! Nevarna elektri¢na napetost.

Mogoce posledice: Smrt ali hude poskodbe.

Zascitni ukrepi:

» Elektricne naprave in instalacije z nazivno napetostjo U > 12 V AC ali U >30 V DC, ki so names$¢ene v vodi:
Naprave in instalacije izkljuite iz elektricnega omrezja, preden sezete v vodo.

e Pred delom na napravi, jo izkljugite iz elektricnega omrezja.

e Zasditite jo pred nenadzorovanim ponovnim vklopom.

Vklop: Vtaknite omrezni vti¢ transformatorja v vti¢nico.
e Preverite funkcijo zarometov.
Izklop: Izvlecite omrezni vti¢ transformatorja.

Odprava tezav in motenj

Motnja Vzrok Resitev
Lu¢ ne sveti Prekinjeno napajanje s tokom Preverite napajanje s tokom
Zarnica v okvari Menijajte Zarnico
Svetilnost popuséa Sipa Iugi umazana Cigeenje.
Jakost svetlobe z naras¢ajocim ¢asom Menjajte Zarnico
obratovanja upada
Voda v ohi$ju Zarometa Tesnilo pokvarjeno Preverite tesnila in jih po potrebi zamenjajte
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Ciséenje in vzdrzevanje

Pozor! Nevarna elektricna napetost.

Mogoce posledice: Smrt ali hude poskodbe.

Zascitni ukrepi:

o Elektri¢ne naprave in instalacije z nazivno napetostjo U > 12 V AC ali U >30 V DC, ki so name$cene v vodi:
Naprave in instalacije izkljucite iz elektriénega omrezja, preden seZete v vodo.

¢ Pred delom na napravi, jo izkljuGite iz elektricnega omrezja.

e Zascitite jo pred nenadzorovanim ponovnim vklopom.

Ocistiti napravo
Aparat po potrebi Cistite s €isto vodo in mehko krtaco.

Menjava zarnice

Postopek je nasledniji:

oD

. Svetilko potisnite od zadaj iz okrasnega kamna in odstranite preostalo vodo.

. Odvijte navojni obrog.

. Snemite steklo in O-obro¢ ter preglejte glede poskodb (Ce je poSkodovana, napravo zavrzite).

. Odstranite okvarjeno Zarnico iz ohisja in vstavite novo Zarnico (ne dotikajte se je s prsti, uporabite krpo ipd.).
. Napravo ponovno sestavite v obratnem vrstnem redu. Pazite na to, da je O-obro¢ pravilno namescéen.

. Svetilko pritrdite z gumijastim obro€em v okrasni kamen.

. Vtaknite vti€ v vti€nico in preverite delovanje naprave.

NO R WN =

Odlaganje odpadkov

Te naprave ne smete odloziti kot gospodinjski odpadek! Uporabite zato predviden sistem za prevzem. To
napravo naredite predtem neuporabno tako, da odrezete kabel.

5 let BAUHAUS garancije

BAUHAUS na vse elektriCne in motorne aparate, razen akumulatorjev, baterij, svetil in obrabnih delov, daje garancijo 5
let od dneva nakupa.

Ta garancija ne vpliva na zakonske garancijske pravice kupca.

Napake na aparatu, ki nastopijo med ¢asom garancije, bo podjetie BAUHAUS po lastni presoji ali odpravilo (popravilo),
ali dobavilo nadomestni aparat ali pa v zamenjavo za vracilo aparata povrnilo kupnino. Nadaljnji zahtevki iz naslova
garancije niso mozni.

1z garancije so izvzete napake in znaki obrabe, ki so posledica obicajne obrabe, nepravilne uporabe ali pomanijkljivega
vzdrzevanija, ali pa so bili kupcu ob nakupu znani. Garancija preneha, takoj ko kupec ohisje aparata odpre ali da
odpreti.

Garancijske zahtevke lahko kupec uveljavlja ob predloZitvi aparata in racuna v vsaki poslovalnici BAUHAUS v roku 5
let od datuma nakupa.

oot s GARANTIE
' GUARANTEE

GemaR unseren
Garantiebedingungen
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Prijevod originalnih uputa za uporabu

Savjeti uz ove upute za upotrebu

Kupnjom NCUWL-O 3x10 ucinili ste dobar izbor.

Prije prve upotrebe uredaja pazljivo proitajte ovu uputu za upotrebu, te se upoznajte s uredajem. Svi radovi na ovom
uredaju i s ovim uredajem smiju se izvoditi samo prema ovim uputama.

U svrhu ispravne i sigurne upotrebe, obvezno se pridrzavajte uputa za sigurnost.

Brizno €uvajte ovu uputu za upotrebu. Ako uredaj predate drugome korisniku, obvezno mu proslijedite i ove upute.

Simboli u ovim uputama
Simboli upotrijebljeni u ovim uputama za uporabu imaju sljede¢e znacenje:

A Opasnost od ozljeda zbog opasnog elektricnog napona
Simbol upuc¢uje na neposredno prijete¢u opasnost koja za posljedicu mozZe imati smrt ili teSke ozljede ako se
ne poduzmu odgovarajuée mjere.

A Opasnost od ozljeda zbog opceg izvora opasnosti
Simbol upuc¢uje na neposredno prijete¢u opasnost koja za posljedicu mozZe imati smrt ili teSke ozljede ako se
ne poduzmu odgovarajuée mjere.

Vazna napomena za neometano djelovanje.

(J A Referenca na jednu ili viSe slika. U ovom primjeru: referenca na sliku A.

Opseg isporuke

OA Koli¢ina Opis
1 3 NCUWL-O 3x10
2 1 Transformator

Namjensko koristenje

NCUWL-O 3x10, u daljnjem tekstu ,uredaj“, smije se upotrijebiti iskljucivo na sljedeéi nadin:
e Za upotrebu u vodoskocima i jezercima.

e Za upotrebu iznad vode i pod vodom.

e Rad uz pridrzavanje tehni¢kih podataka.
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Sigurnosne napomene

Neispravna i nenamjenska upotreba ovog uredaja ili nepostivanje sigurnosnih napomena mogu uzrokovati ozljede i
materijalne Stete.

Ovaj uredaj smiju upotrebljavati djeca starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili psihi¢kim sposobnostimaili s
nedovoljnim iskustvom i znanjem ako su pod nadzorom ili ako su
poduceni o sigurnoj upotrebi uredaja i razumiju opasnosti koje mogu
proizaéi iz toga. Djeca se ne smiju igrati uredajem. Ciséenje i
odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

Opasnosti koje nastaju kombinacijom vode i elektriciteta

« Kombinacija vode i struje kod nepropisnog prikljucka ili nestru€énog rukovanja moze zbog nastanka strujnog udara
uzrokovati smrt ili teSka ozljedivanja.

* Prije nego Sto dodirnete vodu, uvijek i sve uredaje koji se nalaze u vodi potpuno iskljuciti iz napona.

Ispravne elektricne instalacije

o Elektri¢ne instalacije moraju odgovarati nacionalnim odredbama i smije ih obaviti samo elektrotehnicki stru¢njak.

o Elektrotehnicki stru¢njak osoba je koja je na temelju struéne izobrazbe, znanja i iskustva osposobljena i ovlastena
obavljati povjerene radove. Rad struénjaka obuhvaca i prepoznavanje mogucih opasnosti te postivanje regionalnih i
nacionalnih normi, pravila i propisa.

e Za sva pitanja i probleme obratite se elektrotehni¢kom struénjaku.

e Priklju€ivanje uredaja dopusteno je samo kada se elektri¢ni podaci uredaja podudaraju s podacima elektricne
mreze. Podaci o uredaju nalaze se na oznacnoj plo€ici na uredaju, na pakiranju ili u ovim uputama.

e Uredaj mora biti zasticen sklopkom radi nestanka struje, sa osnovnom izmjerom od maksimalno 30 mA.

e ProduZni kablovi i strujni razdjelnici (npr. mnogostruke uti¢nice) moraju biti prikladne za vanjsko koristenje
(zasti¢ene od $trcajuce vode).

e Vodovi za priklju¢ak na strujnu mrezu ne smiju imati manji presjek od voda gumenog crijeva oznake HO5RN-F.
ProduZzni kabeli moraju biti uskladeni s DIN VDE 0620.

« Stitite spojnice utikada od vlage.

e Uredaj se smije prikljucivati samo na propisno instaliranu uti¢nicu.

Sigurno poduzece

* Uredaj se ne smije upotrebljavati ako postoji kvar na elektricnim vodovima ili na kucistu.

« Nikada ne nosite i ne vucite uredaj drzeci ga za priklju¢ni kabel.

Vodove postavite tako da se ne mogu oStetiti i da nitko preko njih ne moze pasti.

Kuciste uredaja ili pripadajucih dijelova otvarajte samo ako se u uputama to izri€ito zahtijeva.

Na uredaju izvodite samo zahvate opisane u ovim uputama. Ako probleme ne mozete sami otkloniti, obratite se

ovlastenoj servisnoj sluzbi ili — ako ste u nedoumici — samom proizvodacu.

e Upotrebljavajte samo originalne rezervne dijelove i pribor za uredaj.

* Nikada ne obavljajte tehnicke izmjene na uredaju.

o Priklju€ne cijevi se ne mogu zamijeniti. Pri oSte¢enju voda uredaj ili njegove komponente moraju se ukloniti.

o Koristite uredaj samo sa isporu¢enim transformatorom.

L]

L]

Drzite uti€nicu i mrezni utika¢ na suhom.
Ispravlja¢ i utiéni spojevi, koji su sadrzani u isporuci, nisu vodonepropusni, ve¢ su samo zasti¢eni od kiSe i prskajuce
vode. Stoga ih ne smijete polagati odnosno montirati u vodi.

50

GA Beleuchtungsset NCUWL-O 3x10.50 50 @ 20122013 11:08:24



Postavljanje i prikljucivanje
0B, C

¢ Uredaj se moze postaviti ili pod vodom (potopljen) ili izvan jezera (na suhom).

o Pri postavljanju iznad vode: Osigurajte sigurnosni razmak od najmanje 50 cm od zapaljivih materijala; opasnost od
pozara: Ne pokrivajte uredaj!

o Transformator postaviti na sigurnosnoj udaljenosti od najmanje 2 m od vode.

Postupite na sljedeéi nacin:

1. Postavite uredaj tako da nikoga ne moze ugroziti i da se svjetiljka moze nagnuti po Zelji.

2. Utikac¢ elektricnog kabela na reflektoru spojite s utiCnicom na transformatoru, a zatim rukom zategnite spojnu
maticu.

Pustanje u rad

A Pozor! Osjetljivi elektronski ugradbeni dijelovi.
Moguce posljedice: Uredaj se unistava.
Mjere zastite: Uredaj ne prikljucujte na izvor struje koji ima regulator.

Pozor! Opasan elektriéni napon.

Moguce posljedice: Smrt ili teSke ozljede.

Mjere zastite:

o Elektri¢ni uredaiji i instalacije nazivnog napona U > 12 V AC ili U >30 V DC, koji su poloZeni u vodu:
Prekinite dovod napona na uredaje i instalacije prije nego Sto zahvatite u vodu.

e Prije rada na uredaju prekinite dovod napona u uredaj.

¢ Osigurajte od nenamjernog ponovnog uklju¢enja.

Ukljuéivanje: Utaknite mrezni utika¢ transformatora u uti¢nicu.
e Provjerite rad reflektora.
Iskljucivanje: Mrezni utika¢ transformatora izvucite iz uti¢nice.

Uklanjanje smetnji

S Uzrok Rjesenje

Zarulja ne svijetli Prekinut je dovod struje Provjerite dovod elektrine energije
Zarulja je neispravna Zamijenite Zarulju

Smanjena jacina svjetla Staklo Zarulje je zaprljano Ocistite
Jacina svjetla polako se s vremenom smanjuje | Zamijenite Zarulju

Voda u kucistu reflektora Brtva propusta Provjerite i po potrebi zamijenite brtvu
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Ciséenje i odrzavanje

Pozor! Opasan elektri¢ni napon.

Moguce posljedice: Smrt ili teSke ozljede.

Mjere zastite:

o Elektri¢ni uredaji i instalacije nazivnog napona U > 12 V AC ili U >30 V DC, koji su poloZeni u vodu:
Prekinite dovod napona na uredaje i instalacije prije nego Sto zahvatite u vodu.

* Prije rada na uredaju prekinite dovod napona u uredaj.

e Osigurajte od nenamjernog ponovnog ukljuéenja.

Uredaj ocistiti
Uredaj po potrebi Cistite Cistom vodom i mekanom ¢etkom.

Zamjena zarulja

Postupite na sljede¢i nacin:

oD

. Pritisnite svjetla odostraga iz ukrasnog kamena, uklonite preostalu vodu.

. Odvrnite vijéani prsten.

. Skinite staklenu plocu i brtveni prsten te provjerite jesu li oSte¢eni (ako su o$tecéeni, zbrinite uredaj).

. Neispravnu zaruljicu izvadite iz ku¢ista i umetnite novu Zaruljicu (ne dodirujte je prstima, upotrijebite krpu ili sli€no).
. Sastavite uredaj obrnutim redoslijedom. Osigurajte da je brtveni prsten ispravno postavljen.

. Svjetla se fiksiraju uz pomo¢ gumenog prstena u ukrasnom kamenu.

. Ponovo uspostavite strujni priklju¢ak i provjerite funkcioniranje.

NO R WN =

Zbrinjavanje

Ovaj uredaj ne smije se bacatii u kuéni otpad! Koristite za to,molimo Vas, za to predvidene sisteme
preuzimanja. Prije toga onesposobite uredaj odrezivanjem kabla.

Petogodisnje BAUHAUS jamstvo

Za sve elektricne i motorne uredaje, osim akumulatora, baterija, Zarulja i potro$nih dijelova, BAUHAUS daje jamstvo u
trajanju od 5 godina od datuma kupnje.

Ovo jamstvo ne umanjuje zakonska jamstvena prava kupca.

Nedostatke na uredaju koji se pojave unutar jamstvenog razdoblja BAUHAUS ¢e po svojoj odluci ili otkloniti (popraviti)
ili isporuciti zamjenski uredaj ili refundirati kupovnu cijenu nakon povrata uredaja. Ostali zahtjevi ne mogu se potrazivati
na temelju jamstva.

Ovo jamstvo ne obuhvacéa nedostatke i pojave tro$enja nastale habanjem, neispravnim rukovanjem ili nedostatnim
odrzavanjem ili koje su kupcu bile poznate prilikom kupnje. Jamstvo prestaje ako kupac ili druga osoba otvori kuéiste
uredaja.

Kupac moze potrazivati jamstvene zahtjeve uz predocenje uredaja i blagajnic¢kog racuna u svakoj BAUHAUS trgovini u
roku od 5 godina od datuma kupnje.

cersca@hanass e GARANTIE
| GUARANTEE

GemaR unseren
Garantiebedingungen
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MpeBoa Ha opuMrMHanNHOTO ynbTBaHe 3a yn0Tpe6a

WHCTpyKuMM KbM HaACcTOSALWOTO yNbTBaHe 3a ynotpeba

C nokynkaTta Ha npogykTaNCUWL-O 3x10 Bue Hanpasuxte 0obbp n3bop.

Mpeav NbpBOTO M3MNON3BaHe Ha ypeaa BHUMaTENHo npoyeTeTe PHKOBOACTBOTO U Ce 3ano3HaiTe ¢ ypeaa. Beuuku
paboTy no 1 ¢ To3u yped TpsibBa Aa ce U3MbIIHABAT B CbOTBETCTBME C HACTOSILLETO PbKOBOACTEO.

HenpemeHHo cna3BaiTe MHCTPYKUMUTE 3a 6e30MacHOCT 3a NpPaBUIHOTO M Ge3onacHo nonssaHe.

pWKMBO CbXxpaHeTe ToBa pbkoBOACTBO. MNpu cMsiHa Ha coGCTBEHMKA, MOSS, NpeaanTe U PbKOBOACTBOTO.

CumMBonuTe B TOBa ynbTBaHe
CvmBonuTe, M3non3saHn B ynbTBaHETOo 3a ynmpeGa, nMmart crnegHoTO 3Ha4YeHune:

A OnacHocT oT HapaHsiBaHe C ONacHO eNeKTpU4YeCcKo HanpexeHue
CumBonbsT YKa3Ba npsika onacHocCT, nocrneguumte ot KoATo Morat aa 6baaT CMBPT UINU TEXKU HapaHABaHUA,
ako He 6baaT B3eTU CbOTBETHUTE MepKn.

A OnacHOCT OT HapaHsiBaHe 4pe3 061y U3TOYHMK Ha ONacHOCT
CVMBONBLT yKa3Ba npsika OMacHoOCT, NOCMeAMUMTE OT KOSITO MoraT Aa 6baaT CMbPT UITK TEXKU HapaHsABaHus,
aKo He 6bAaT B3ETU CLOTBETHUTE MEPKM.

BaxxHo ykasaHue 3a 6e3npobnemMHo ekcrnoaTtupaHe.

(DA TpenpaTka kKbM eaHa unm noeeve urypu. B To3m npumep: MNpenpatka kbm curypa A.

Pa3mep Ha goctaBKaTa

OA Bpon OnucaHue
1 3 NCUWL-O 3x10
2 1 TpaHcdopmaTtop

Ynotpe6a no npegHa3HayeHue

NCUWL-O 3x10, HaTaTbk HapuyaH "ypea", Moxe Aa ce U3nonasa camo Taka, KakTo € OnMcaHo no-Aony:
o 3a u3nonssaHe B CUCTeMU 3a (POHTaHU U rPaJMHCKM e3epa.

e 3a usnonssaHe Haj 1 noj Boaa.

o Ekcnnoartauus npu cna3BaHe Ha TEXHUYECKUTE OaHHW.
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YkasaHus 3a 6e3onacHocT
OT 103K ypea Morat ga npou3tekat onacHOCTU 3a XopaTa U UMYLLLEeCTBOTO, ako CbLUMAT Cce n3nos3sa HenpasuiiHo,
pecn. He No npefHa3Ha4YeHne UM ako He ce cnaseaT yKasaHuATa 3a 6esonacHocT.

Tosun ypen Moxe fa ce U3non3ea oT geua Hag 8 roguHu, Kakto 1 oT
nmua ¢ orpaHnyYyeHn usnveckm, CEH30PHU UM YMCTBEHN
CNOCOOHOCTU UINK OT N1La, Ha KOUTO NUNCBAT ONMUT U NO3HaHUSA, ako
TOBa Ce U3BbpLUBA NOA HAA30p UK Te 6baaT MHCTPYKTUPaHU
OTHOCHO 6e3onacHarta ynotpeba Ha ypeaa u pasbupart
Bb3HMKBaLLMTE BCMeacTBMe Ha ToBa onacHocTu. deua He 6uBa aoa
urpasT ¢ ypeaa. lNoyncrBaHeTo u noTpedburenckata nogapbxka He
MoraT Aa ce u3BbpLuBaT OT Aeua, ako Te ca 6e3 Haasop.

PuckoBe, nopodeHu oT KOMGUHaLMsITA MeXAY BOAA M eNleKTPU4ecTBO

o KomGuHauusiTa OT BoAa M eNeKTpMYecTBO MOXe Ja AoBeae Npy HENPaBUHO CBbP3BaHe KbM 3axpaHBaHeTo unu
npu HenpasurHa paboTa ¢ ypeaa A0 CEPUO3HM HapaHABaHWs OT TOKOB yaap.

o [pean fa GbpkaTe BbB BoAATa BUHATM M3KIMIOYBANTE OT HaMNpeXeHWe BCUYKW Hamypallum ce BbB BodaTta ypeau.

EnekTpuyecko MHCTanuMpaHe cbrnacHo npegnucaHusTa

o EnekTpuyeckute MHCTanaumv TpsibBa Aa OTroBapsAT Ha HaUMOHanHUTe pasnopenbu 3a usrpaxagaHe u Morat ga ce
NpaBaT caMo OT cneuuannanpaH eneKkTpo nepcoHar.

e [lafgeHo nuue ce cunTa 3a CreumanucT no enekTpo, ako e KBanuuumpaHo 1 ynbHOMOLLEHO Bb3 OCHOBA Ha
cBOeTO npodpecnmoHanHo obpasoBaHne, MO3HaHUA U OMUT a OLieHsBa 1 U3BBbPLLBA Bb3NoxeHaTa My paboTa.
Pa6oTtaTta kaTo cneumanuct o6xBalla CblLLo Pa3no3HaBaHETO HA Bb3MOXHMW OMACHOCTM U Cra3BaHeTo Ha
[encTBaluMTe peroHanHu v HaunoHanHy ctaHaapTy, NpeanvicaHns n pasnopenbu.

e [pun BbNpOCH U NpobriemMmn ce obpbLLaiTe KbM €NeKTPOCNeLManimcT.

e CBBbp3BaHETO Ha ypeaa e pa3peLleH camo Toraea, koraTo efieKTpuyeckuTe AaHHN Ha ypeaa u TOKOBOTO
3axpaHBaHe cbBnaaaTt. [laHHWTe 3a ypeaa ce Hamupart BbpXy 3aBoackaTta Tabena Ha ypefa, Bbpxy onakoBkaTa
WKW B HACTOSILLIETO PHKOBOACTBO.

o YpenbT TpsibBa ga e 06e3onaceH Cbe 3alUTHO CbOPBKEHME 3a TOK Ha yTeUKa C HOMUHANeH TOK Ha yTeuka oT
makcumym 30 mA.

o YabmkaBalim kaGenu 1 TOKOBW pasnpeaenuteny (Hanp. MHOrOrHE3[J0BM KOHTaKTW) TpsibBa Aa ca nogxoasium 3a
n3nons3saHe Ha OTKPUTO (3aLLMTEHN OT NPBCKM BOAA).

e 3axpaHBaluuTe NPOBOAHMLM 32 Bpb3Ka C eflekKTpuyeckarta mpexa He TpsibBa a ca ¢ no-marko cevyeHue ot
rymMeHuTe Mapkyuu c kpatko o6o3HaveHne HOSRN-F. Yabmxutenute TpsioBa aa cboTtBeTctBat Ha DIN VDE 0620.

o 3awuTeTe OT Brarata KOHTAKTHATE CbeaNHEHMSI.

o CBbpXKeTe ypeaa caMo KbM MHCTanMpaH cnopes npeanncaHusTa KoHTakT.

BesonacHa pa6oTta

o [pn gedeKTHN enekTpnYeckn NPOBOAHVLIM N AedpekTeH Kopnyc ypeabT He 61Ba Aa ce n3nonasea.

e He HoceTe, CbOTBETHO He TErneTe ypeaa 3a 3axpaHBaluus kabern.

o [lonaraiiTe NPOBOAHMLMTE Taka, Ye Aa ca NpeanaseHn oT NoBpean n obbpHeTe BHUMaHWe Ha ToBa, HVKOW Aa He
MOXe a Ce CMbHe B THX.

o OrtBapsiiTe kopryca Ha ypeaa unu Ha NnpuHaanexawmTe My 4acTu, CaMo ako TOBa Ce U3NCKBa M3PUYHO B
PBKOBOACTBOTO.

e l3BbpluBaliTe camo paboTu No ypeaa, KOMTO ca ONUCaHN B TOBA pbKOBOACTBO. Ako npobnemunTe He Morat fa ce
OTCTpaHsT, 06BbPHETE CE KbM YMbIIHOMOLLEH huUnman Ha KnMeHTckaTa cryxx6a Unm npy CbMHEHNST KbM
npovssoauTens.

e VI3non3aBaiite caMo OpuUrHanHu pe3epBHU YacTu 1 OpUrMHaIIHU akcecoapu 3a ypeaa.

e Hukora He M3BBLpPLUBANTE TEXHUYECKM NPOMEHU MO ypeaa.

e CBbp3BalyuTe NPOBOAHMLM HE MOraT Aa ce cMeHaT. MNpu noBpeaeH NPOBOAHMK YPeAbT pecn. KOMNoHeHTaTa
TpsibBa Aa ce OTCTPaHAT KaTo OTNaabK.

e PaboTeTe ¢ ypefa camo ¢ TpaHcopMaTopa, BkIoveH B obema Ha JocTaBkaTa.

o [loagbpxanTe KOHTaKTa U MPEXOoBWS LLEeNncen Cyxu.

e BkroyeHnTe B JOoCTaBKaTa 3axpaHBalla CEKUMSI U KOHTAKTHUTE BPb3KM 3@ ENeKTPUYECKMTE NPOBOAHULIM He ca
YNITbTHEHM CpeLLly NPOHUKBAHE Ha BoAa, a Camo 3aLUMTEHN OT AbXA U HanpbCckBaHe ¢ BoAa. Te He Tpsabea aa ce
nonaraT pecrn. MOHTMpaT BbTpe BbB BodaTa.
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MoHTax 1 cBbp3BaHe
B, C

e YpeabT MOXe Aa ce MOCTaBM NoA BoAa (NOTOMEH) MW U3BBH €3epoTo (Ha CyXO).

o [pu nHcTanupaHe Hapg Bogata: MNoaabpkaiite Hait-manko 50 m 6e3onacHo pascTosiHWe [0 ropuMu MaTepuani,
onacHoCT oT noxap: He nokpwueaiite ypeaa!

o [loctaBeTe TpaHcdopmaTopa Ha 6e3onacHo pascTosiHue OT BogaTa Hal-Marnko 2 M.

MpoueavpaniTe No cnegHUs HauMH:

1. PasnonoxeTe ypefa Taka, Ye Aa He NpeacTaBrsBa ONacHOCT 3a HUKOTO, U HAaKMOHETe NaMnuTe, KakTo XenaeTe.

2. CBbpxeTe Llekepa Ha CBbp3BaLLus kaben Ha namnuTe ¢ BykcaTta Ha TpaHcdopmaTopa 1 3aTerHete
cbeavHUTeNHaTa raiika Ha pbka.

Myck B ekcnnoaTtauus

A BHumaHue! YyBCTBUTENHN €NEKTPUYECKN ENEMEHTU.
Bb3MoXHM nocneacTBuA: YpeabT Le ce NoBpeau.
Mpeana3un mepku: He BknioyBaliTe ypeaa KbM NPOMEHNIMBO efleKTpo3axpaHBaHe.

BHumanue! OnacHo enekTpuyecko HanpexeHue.

Bb3moxHU nocneacTBusi: CMbPT UM TEXKN HapaHsBaHWs.

MpeanasHu mepku:

o EnekTpuyecku ypeam v MHcTanaumm ¢ usuuncneHo Hanpexexue U > 12V AC nnu U >30 V DC, kouto ca
BbB BoAa: M3knioyeTe 3axpaHBaHETO C HaNpPEeXeHVe Ha ypeauTe u MHcTanauunTe, npeam Aa 6bpkate BbB
Bojarta.

o [Mpean paboTu no ypena, naknioveTe ypeaa oT enekrpuyeckata mpexa.

o ObGe3onaceTe cpeLly HEBOSTHO NMOBTOPHO BKIOYBAHE.

BkntouBaHe: CrioxeTe MpexoBus LLENCEN Ha TpaHCopMaTopa B KOHTaKTa.
o [MpoKOHTpONMpaiiTe OYHKLMOHUPAHETO Ha NMPOXEKTOPUTE.
U3kniouBaHe: M3BageTe LWencena Ha TpaHcdopMaTopa.

OTcTpaHsaBaHe Ha noBpeau

CmyuwieHue MpuunHa OTcTpaHsiBaHe Ha CMYLLEeHMeTo
Jlamnata He cBeTu MpeKbCHATO e eneKTPUYEcKoTO 3axpaHBaHe MpoBepeTe enekTpUYECKOTO 3axpaHBaHe

OcBeTABALMAT eNEMEHT e AedekTeH CmMeHeTe ocBeTABaLLMS eNeMeHT
Cunarta Ha ocBeTsiBaHe oTcnabsa 3amMbpCEHO e CTLKII0TO Ha Namnara Mouucrete

C HapacTBallaTa NpoabikUTENHOCT Ha paboTa | CMeHeTe ocBeTABaLLMS eNeMeHT
HamarnsBa cunata Ha ocBeTsiBaHe
Boga B kopnyca Ha npoxekTopa [edeKTHO e ynnmbTHeHNeTo MpoBepeTe 1 eBeHTyanHo cMeHeTe
YNNbTHEHUATa
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MouncTBaHe n nogapbXKa

BHumanue! OnacHo enekTpuyecko HanpexeHue.

Bb3MOXHM nocneacTBUsi: CMBbPT MMM TEXKN HapaHsBaHUs.

MpeanasHu mepku:

e EnekTpuyecku ypeam u nHctanaumm ¢ nsuncneHo Hanpexenune U > 12V AC unm U >30 V DC, kouTo ca
BbB BoAa: M3knioyeTe 3axpaHBaHETO C HaNpeXeHne Ha ypeauTe n MHcTanauunTe, npeam ga 6bpkate BbB
Bogara.

* [pean paboTu no ypena, nsknioveTe ypega oT enekTpuyeckata mpexa.

e Ob6e3onaceTe cpeLly HEBOMTHO NMOBTOPHO BKITOYBAHE.

MouucTeTe ypepa
Mpw HyXga nouncTBanTe ypeaa ¢ Yucta Boda U C Meka YeTka.

CwmsiHa Ha namnuTe

MpoueavpaiiTe No CreaHUst HaunH:

oD

1. MputucHeTe Namnara oT3af, 3a fAa u3nese oT AeKOPaTUBHUS KaMbK, OTCTpaHeTe ocTaTbyHaTa Boja.

2. OTBuWiTE NpbCTEHA C pe3ba.

3. Ceanete cTbkioTo 1 O-npbCcTeHa 1 NpoBepeTe 3a NOBpeAy (Npu NoBpeaa U3XBbPIeTe ypeaa).

4. N3BapeTe AedekTHaTa nammna oT Kopryca 1 noctaBeTe HOBa namna (He nunaiTe ¢ NPbCTU, M3Mon3BanTe kKbpna
VNN HeLwo Noao6Ho).

. CrnobeTe ypeaa oTHOBO B o6paTHa nocneaoBaTenHocT. BHumagaiite O-npbcTeHa fa 6bae npaBunHo
NO3ULMOHMPaH.

6. JlamnaTta ce pmkcmpa B 4EKOPATUBHUSA KaMbK C T'yMEHWS NPbCTEH.

7. CBbpeTe OTHOBO C enekTpuyeckaTa Mpexa 1 nposepeTte PyHKLMOHNPaHETO.

[$)]

U3xBBbpnsHe

Tosun ypen He 61Ba Aa ce U3XBbPISA kKaTo 6UTOB oTnagbk! Monsi, usnonasaiTe NpeasuaeHara 3a uenTa
cuctema 3a obpartHo npuvemade. Mpeau ToBa oTpexeTe kabenure, 3a Aa HE MOXe ypeda [a ce U3nonasa.

5 roguHun rapaHuusa ot BAUHAUS

BAUHAUS pnaBa rapaHums oT 5 roguHu oT aataTa Ha Nokynka 3a BCUYKU ENEKTPUYECKU U 3a[BWKBaHW C ABUraten
ypeaw, C U3KMYeHne Ha akymynaTopu, 6atepumn, OCBETUTENHM TeNa U M3HOCBALLYM Ce YacTu.

3akoHOBUWTE rapaHLMOHHK NpaBa Ha KyrnyBaya ocTaBaT He3acerHati oT rapaHumsiTa.

Mpu pedekT Ha ypend, Bb3HUKHAM MO BPEME Ha rapaHuMoHHus cpok, BAUHAUS no cobcTBeHo ycMoTpeHue nnm
oTcTpaHsiBa AedekTa (PEMOHT), Nn JOCTaBs B 3aMsHa ApYr ypeq, Unv Bb3CTaHOBABA CyMaTa 3a MokynkaTta cpeLly
BpblUaHe Ha ypeaa. [JonbiHUTENHU NO-TONEMU NPETEHLMN He MoraT Aa NpousTekaT oT rapaHuusTa.

OT Ta3v rapaHumsi ca u3knoYveHn gedekTn 1 NposiBn Ha M3HOCBaHe, KOMTO ca B crieAcTBMe Ha 0buyanHo U3HocBaHe
npwu ynotpeba, HenpasuHo GopaBeHe UNW NMNCBaLLa NOAAPBXKKA, UMK ca GUNM U3BECTHU Ha KIIMEHTA NpU MoKynkaTa.
[apaHuuATa oTnaga, ako KNMEHTBLT OTBOPU MNW BB3MOXWU Ha ApYro nuue oTBapsHETO Ha Kopryca Ha ypeaa.
[apaHUVOHHM NpeTeHumMn MoraT Aa ce NpeasBsBaT OT KMeHTa Npu NpeAcTaBsHe Ha ypeaa M Ha KacoBust 60H BbB
Bcekn BAUHAUS B pamkuTe Ha 5 rogvHu oT gaTtaTa Ha nokyrka.

cervce@maunaus i GARANTIE
| GUARANTEE

GemaR unseren
Garantiebedingungen

La

JAHRE-YEARS
In accordance with our
guarantee conditions
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MepeBoa pykoBoACTBa MO 3KCNNyaTauum - opuruHana

YKa3saHus K HacTosiLeMy PpyKOBOACTBY MO 3KcnnyaTtauumn

MprobpeTsa aaHHyto npoaykumio NCUWL-O 3x10, Bel caenanu xopoLumii Bbi6op.

Mepen nepBbiM UcMonb3oBaHWeM Npubopa TLaTenbHO NPoYUTaNTe UHCTPYKLMIO MO SKCMyaTaumMm 1 03HaKOMbTECh C
npuGopom. Bece paboThl ¢ 4aHHBIM NPUGOPOM M HA HEM pa3peLLaeTcsi NPOBOAMTL TOMNLKO NpW COGMOAEHUM YCIOBUI
[aHHOro PyKOBOACTBA MO JKCMnyaTaLmu.

[nsa o6ecneyeHns npaBunbHON 1 6e3onacHom akcnnyaTauum obs3aTensHo cobnioganTe MHCTPYKLUMU MO TEXHUKE
6e3onacHocTH.

TwaTenbHO XpaHUTe AaHHYI0 MHCTPYKLMIO MO SKCnnyaTaumn. B cnyyae nsmeHeHus Bnagensua, nepefanTe emy Takke
M MHCTPYKLMIO NO 3KCnyaTauum.

CumBoOnbI, ucnosnb3yemMmblie B AAHHOM PYKOBOACTBE MO 3KcnnyaTtauum
Mcnonb3yemble B JAHHOM PYKOBOACTBE MO 3KCnyaTauuM CUMBOIbI obosHavatoT cnepywulee:

A OnacHOCTb NOMy4YeHUs! TerleCHbIX NOBPEXAEHUI OT ONACHOro 3MEeKTPUYECKOro HanpsxKeHus!.
CvmBON yka3blBaeT Ha HEMOCPEACTBEHHO YrPOXaLOLLYH0 OMAacHOCTb, BCMEACTBYE KOTOPON MOXET HacTynuTb
CMepTb UnK MOryT 06pa3oBaThbCs TSKEMNbIE TPABMbI, €CINU He BT NPUHATHI COOTBETCTBYIOLLME MEPbI.

& OnacHOCTb MONy4eHUs TeNeCHbIX NOBPEXAEHUIA OT 06LIero UCTOYHUKa onacHocTen
CvmBON yka3blBaeT Ha HEMOCPeACTBEHHO YrPOXaLOLLYH0 OMAacHOCTb, BCMEACTBYE KOTOPON MOXET HacTynuTb
CMepTb UnK MOryT 06pa3oBaThbCs TSKEMNbIE TPABMbI, €CINU He BT NPUHSATHI COOTBETCTBYIOLLME MEPbI.

BaxHoe ykasaHue ans obecneveHusi 6e30Tka3Hom yHKUMM.

(DA Ccbinka Ha oauH UM HECKOSIbKO PUCYHKOB. B aToM npumepe: cebinka Ha puc. A.

O6BbEM NocTaBoK

OA KonnuectBo | Onucanue
1 3 NCUWL-O 3x10
2 1 TpaHcdopmaTtop

Ucnonb3oBaHue npubopa no HasHaYeHUO

NCUWL-O 3x10, ganee Ha3biBaeMoe "YCTpOMCTBO", pa3peLlaeTcs UCMoNb30BaTh UCKMIOUYMTENBHO TakK, Kak ykazaHo
HKe:

o [1ns Ucnonb3oBaHUs B (hOHTaHHbIX YCTaHOBKaXxX U Npygax.

e [1ns ncnonb3oBaHUsA Haf v Nof, BOAOW.

o 3kcnnyartauus npu cobniogeHNn TEXHUYECKUX AaHHbIX.
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YkazaHusa no MepamM NpeaoCcTopoOXHOCTU

OT [4aHHOro YCTPOWCTBa MOXET UCXOAUTH OMAcHOCTb ANsi MIOAEN U MaTepuarbHbIX LLEHHOCTEN, ecnv oHo ByaeT
MCMNONb30BaTLCs HEHaANeXaLUMM 06pa3oM Wi He MO Ha3HaveHuto, Unu ecnu He ByayT cobnogaTbes ykasaHus no
TexHuke GesonacHocTy.

ety oT 8 NeT 1 cTapLue, a TakkKe NMoAW C OrpaHNYEHHBIMU PUSNYECKUMM,
OpraHoNENTUYECKAMM UM MEHTAITbHBIMU BO3MOXHOCTSIMU, Ttoav C
HeBOMbLLIVM OMbITOM 1 06BEMOM 3HaHWIA MOTYT NOMb30BAaTLCS ATVM
YCTPOWCTBOM, HAXOASCb MPU 3TOM MO KOHTPONEM B3POCTIbIX UM MOy4YnB
OT HMX COBETbI Mo Ge30MacHOMy 06paLLEHMIO C YCTPOUCTBOM U MOHSIB
ornacHocT/ npu paboTe ¢ HAM. [1eT! He A0IKHbI UMPaTh C YCTPOUCTBOM.
[leTv He AOMKHbI YNCTUTb UM PEMOHTUPOBATbL YCTPOMCTBO Ge3
Ha/IeXXaLLEero KOHTPOS CO CTOPOHbI B3POCTTbIX.

OnacHOCTbL U3-3a KOHTaKTa BOAbI C 3MEKTPMYECTBOM

o [pu HenpaBubHOM NOAKMIOYEHWUN UNW HEHaAexXaLleM obpaLleHUn KOHTaKT BoAbl C 3NIEKTPUYECTBOM MOXET
NPUBECTN K CMEPTU 1NN TSHKENbBIM NMOBPEXAEHUSM OT yaapa TOKOM.

o [pexae 4Yem norpyanTb pyku B Body, 06si3aTenbHO OTKMOUNTE BCE HAaXOAsLMECs B BoAe NPUBOpbl OT UCTOYHUKA
HanpsikeHus.

AneKkTpUYECKMIN MOHTaX cornacHo npeanucaHuio

o OnEKTPOMOHTaX JOMKEH COOTBETCTBOBATb HaLMOHANbHBLIM CTPOUTENbHBIM MHCTPYKLUMSIM U AOSHKEH NPOU3BOANUTLCS
TOMbKO crneuuanMcTaMu - aneKTpuKamu.

o Jlnuo cunTaeTcs cneumnanucTom — 3NEeKTPUKOM, TONbKO KOrAa OHO Ha OCHOBaHWUM NPOheccrMoHansHoro obyveHns,
3HaHWUS 1 OMbITa NOAXOAMT ANS BbIMOIHEHUS U OLIEHKU NOpYYeHHbIX paboT. BeinonHeHve paboTbl B kayecTBe
cneupanucTa BkntoYaeT B cebsl 3HaHe BO3MOXHbIX ONacHOCTEN U cobrnioaeHne onpeaeneHHbIX PervMoHanbHbIX 1
HauMoHanbHbIX HOPM, AUPEKTUB U NPEATNUCAHWIA.

e [lpy BO3HUKHOBEHMI BOMNPOCOB ¥ Npobnem obpallantech K CneLmanucTy-anekTpuKy.

o [logcoeamHeHne npmbopa MOXHO NPOM3BOAMTL TOMNBKO B TOM Cryyae, KOraa afiekTpudeckne xapakrepucTukm
npubopa coBnagarT C AaHHbIMU UCTOYHMKA Toka. [aHHble Npubopa HaxoasaTcs Ha 3aBOACKON Tabnuyke, Ha
ynaKkoBKe Unv B JaHHOM PYKOBOACTBE.

e [pnbop gomkeH ObiTb 3aLUMLLEH NOCPEACTBOM 3aLLMTHOIO YCTPOWCTBA OT TOKa NOBPEXAEHUS| C MaKCUMasibHbIM
pac4eTHbIM Tokom 30 MA.

o YAnuHWTENu u pacnpegenuteny (HanpuMmep, KOMoAKM) AOMMKHbI ObITe NpeAHa3HauYeHbl Ans UCMONb30BaHUs Ha
OTKPbITOM BO3AyXe (3aLLuLLeHbl OT BOASHbIX OpbIar).

o [lpucoeanHUTENbHbIE LWHYPbI HE JOMKHbI UMETH MEHbLLEE NONEPEYHOE CeYEHNE, YEM PESVNHOBbIE LLMAHM C
KpaTkum ob6o3HaveHnem HOSRN-F. YanuHutenbHble kabenu gomkHel cootBeTcTBOBaThH cTaHaapTy DIN VDE 0620.

e 3awmTute pa3bemHble COeAMHEHUs OT NonafaHusa Braru.

o [loakntovante NpuGop TONbKO K PO3eTKe, CMOHTUPOBAHHOMN MO UHCTPYKLMK.

HapéxHnan akcnnyataums

e YCTPOWCTBO HEMB3S MCMONb30BaTh, ECINM MOBPEX/AEHa AnekTpuyeckas NpoBoaKa Unu Kopnyc.

e He nepeHocuTe 1 He TSHUTE YCTPOMCTBO, AEPXa €ro 3a areKkTpuyeckunin kabeno!

e YknagbiBainTe kabenb C 3aLLMUTOM OT NOBPeXAeHU N ybeauTech B TOM, YTO Yepes Hero Hemnb3as CoTKHYThbCA.

o OTkpbiBalTe KOPNYyC YCTPOCTBA UMW NPUHAANEXaLlme K HeMy YacTu TOMbKO TOrAa, eCnu B pyKOBOACTBE MO
aKcnyaTauum Ha 3TO YeTKO ykasaHo.

e B ycTpoicTBe HYXHO BbIMOMHATL TOMbKO Te paboThl, KOTOPbIE ONUCaHbI B AAHHOM PYKOBOACTBE MO 3KCMyaTauuu.
Ecnu TpyaHoctu B paboTte ycTpoicTBa He yCTpaHAIoTCA, Toraa Npocum obpaTUTbCs B aBTOPU3OBaHHYIO CEPBUCHYIO
cnyx6y Unu B criy4ae COMHEHUs! MPSIMO K U3roTOBUTENHO.

e Vlcnonb3yiTe TONbKO OpUrMHarbHbIe 3anacHble YacTu U OpUrMHarnbHbIe KOMNMEKTYIOLME K YCTPOWCTBY.

e 3anpelaeTcsi BHOCUTb U3MEHEHUS B KOHCTPYKLIMIO YCTPOWCTBA.

e CoeavHuTenbHble NPOBOAA He noanexat 3ameHe. [pu NoBpexaeHnn LWHypa Npubop Un ero KOMMNOHEHTb! JOMKHbI
GbITb YTUIM3NPOBAHbI.

e OkcnnyaTupyiite npubop Tonbko ¢ TpaHcopMaTopoM, BXOAALLMM B 06BbeM NocTaBKu.

e Po3eTky 1 ceTeBoii WTekep Gepeyb OT NonajaHus Bnaru.

e Bxopsume B 06bem noctaBku 610K MMTaHWS OT CETU U pa3beMHble COeUHEHUsI TOKOBOAOB HE SBMAIOTCS
BOJOHENPOHMLI2eMbIMU, @ TOSbKO 3alUyLLEeHbl OT A0XAA U BOAsHbIX Gpbiar. B Boae vx He paspeluaetcsi HA
npoknaabiBaTh, HU MOHTUPOBATD.
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YcTtaHoBKa U nogcoeguHeHue
0B, C

o [lpnbop fomKeH ObITb pasmeLLEeH HIKE MOBEPXHOCTW BOABI (MOrpyXeH) Unv BHe npyaa (B CyxoM MecTe).

o [lpu ycTaHOBKe Haj BOAOW: AOMKHO GbITb BblAEpXaHO paccTosiHne 6esonacHocTn He MmeHee 50 cm oT
BO3ropaemMoro matepuana. OnacHocTb noxapa: He HakpbiBanTe npnéop!

e YcTtaHoBUTE TpaHcdopmMaTop Ha 6e30nacHOM pacCTOSHUN, MUHUMYM 2 M A0 BOAbI.

HeobxoamMmo BbINONHUTL cneaytolume 4eNCTBUS:

1. Pacnonoxwure yCTpOWCTBO Tak, YTOBbl OHO HU AMNs KOO HE NPEACTAaBANIO ONACHOCTU, U HakNnoHuTe Tpebyembim
obpasom namny.

2. lWtekep coeAMHUTENBHOMO NPOBO/A NPOXEKTOpa BCTaBbTe B rHE3/0 TpaHcopmaTopa v BpyUHYto 3aTsHUTE
HaKnaHoW ramkom.

Myck B akcnnyarauuio

A BHumaHue! YyBcTBUTENbHbIE 3MEKTPUYECKNE ANEMEHTHI.
Bo3mMoxHble nocneacTBus: MNMpubop BeINgeT 13 CTpos.
Mepbi 3awWwuThi: He noaknoyate NpUGOP K UCTOUHUKY MUTAHUSI C BO3MOXHOCTBIO PErynnpoBaHust ApKoCTU.

BHumaHue! OnacHoe anekTpuyeckoe HanpsixeHue.

Bo3MoxHble nocneacTBus: CMepTb Unn TsXKenble TpaBMbl.

Mepbl 3aWmThbI:

o OnekTpuyeckne Npubopbl N YCTAHOBKM C pacHeTHbIM HOMUHaIbHBIM HanpsbkeHnem U > 12 B nepemeHHoro
Toka nnn U >30 B nocTositHHOro ToKa, KOTopble HAaX0AATCHA B BOAE: nepea NPUKOCHOBEHWEM K Boae
OTKIIOYaTh HanpshxeHue, nogaBaemoe Ha NpMbopbl U YCTaHOBKM.

o [lepen paboTtamu Ha npubope OTkIIOYaTb NOAABAEMOE Ha HEFO HanpsiKeHue.

e ObGecneuvBaThb 3alWWTy OT HENPeAHaMEePEHHOrO BKITIOYEHNS.

BkniouyeHue: BctaBuTb ceTeBom WTekep TpaHcopmaTopa B po3eTky.
o [pokoHTponupoBaTb paboToCcnocoBbHOCTL NpoXeKkTopa.
BbikntoueHue: OTCOeaMHNUTL CETEBON LITEKep TpaHcdopmaTopa.

YcTpaHeHue HencnpaBHOCTEN

H oCTh

MpuuuHa

YcTpaHeHue

Namna He roput

MpepBaHo anekTpocHaGxeHe

npDKOHTpOJ'II/IpOBaTb noasoa Toka

[edekTHas namna

3ameHWTb namny

WHTeHcnBHOCTL CBETa YMeHbLunnacb

CTekno namnbl 3arpsi3HeHO

Yuctka

YpoaeHb CUnbl CBETA CHMXaeTca npu
yBenuinsarLemcs Cpoke akcnnyataunm

3ameHWTb namny

Bopa B kopnyce npoxekTopa

MedekTHOE yNNoTHeHe

MpOKOHTPONMPOBATL YNIOTHEHUS U NPK
Heo6X0ANMOCTN 3aMEHUTb
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OuucTtka n yxon

BHumanue! OnacHoe anekTpuyeckoe HanpsikeHue.

Bo3moxHble nocneacTBuA: CMepTb UMK TsXerble TpaBMbl.

Mepbl 3aWmThbI:

e JnekTpuyeckne Npubopbl U YCTAaHOBKU C pacyeTHbIM HOMUHArbHBIM HanpsbkeHnem U > 12 B nepemeHHoro
Toka unn U >30 B nocTosiHHOro Toka, KoTopble HaxoasdTCs B BOAE: Nepea NpUKOCHOBEHMEM K Boge
OTKMIoYaTb HaNpshkeHve, nogaBaemoe Ha NpMbopbI 1 yCTaHOBKM.

o [lepen pabotamu Ha Npubope OTKMoYaTh NOAAaBAaEMOE Ha HEro HanpsKeHve.

e Ob6ecneynBathb 3aLUMTy OT HENPEAHAMEPEHHOTO BKITHOYEHUS.

Mpounctutb Npuéop
B cnyyae HeobxoAnMOCTH BbINOSHANTE YNCTKY MpMBopa YNCTOW BOAOW U MAMKOW LLETKON.

3amMeHa namnbl

Heob6x0aMMmo BbINMOMHWTL CrieaytoLmne AeACTBUSA:

OD

1. HaTucHyBLM 3HM3Y Ha 3acib OCBITNEHHS, BUAMITb Oro 3 4EKOPATUBHOIO KAMEHSI, BUNUIATE 3anuLLKX BOAM.

2. OTkpyTUTE pe3bboBoe KonbLO.

3. CHMMWTE CTEKNSHHYIO NNAaCcTUHY M KOMbLIO KPYTIIOro CeYeHWs U MPOKOHTPONMUPYATE Ha NoBpexaeHns (ecnm nmeet
MECTO NOBPEXAEHME, TO YCTPONCTBO AOMKHO GbITb YTUIM3MPOBAHO).

. MaBnekuTe HencnpasHbIi CBETUMBHUK U3 KOpryca U YCTaHOBUTE HOBbI CBETUNBHUK (He NpukacanTech nanbLuamm -
MCMonb3ynTe NNaToK UNK YTO-HUBYAb aHanornyHoe).

5. CHoBa cobepute npubop B 0bpaTHOI NnocnegoBaTensHoOCcTU. [pocneanTe 3a Tem, YTOObI KOMbLIO KPYrioro ceyeHns

6bIN10 NPaBUNBHO YCTAHOBMEHO.
6. 3acib ocBiTNEHHs iKCyeTbCA Y AeKOPaTUBHOMY KaMeHi 'yMOBUM KinbLieM.
7. MNopaknouute K ceTU 1 NpoBepbTe paboTocnocobHOCTb.

IN

YTunusauumsn

He yTunuanpoBatb AaHHbIV Npubop BMecTe ¢ AoMaLllHUM MycopoMm! Micnonb3yiTe npegycMOTPEHHYIO Ans
aToro cuctemy. lMpnBeauTe yCTPONCTBO B COCTOSIHWE, HEMPUrOAHOE AJS UCMIONb30BaHUSA, MyTeM OTpe3aHus
mmm  Kabens.

5 net rapaHTum ot BAUHAUS

dupma BAUHAUS npepocTtasnsieT rapaHTuio 5 neT co AHA NpoAaxu Ha Bce U3Aenuvst ¢ NpuBo4OM OT ABuratens;
rapaHTVsi He pacnpoCTPaHSAETCs Ha akKyMynaTopbl, 6aTapen, OCBETUTENbHbIE CPEACTBA M Ha
ObICTpOM3HaLLMBAIOLLMECS AeTanu 1 y3nbl.

[apaHTVsi He 3aTparvuBaeT onpeaensieMble 3aKOHOM MNpaBa NnokynaTtensi.

B TeyeHune rapaHTuiiHOro cpoka npu obHapyxxeHUn Kakux-nmbo gedektos yctpoictaa pupma BAUHAUS cama
peluaeT, ycTpaHUTb N AedeKT (PEMOHT), MOCTaBUTb APYroe YCTPOMCTBO Ha 3aMeHY UM BEPHYTb AEHbIN B pa3Mepe
MOKYMHOW LieHbl BMECTO BO3BPaLLaeMoro yCTponcTBa. Hukakve apyrve npeteHsum He MoryT ObiTb YAOBMNETBOPEHLI B
pamkax rapaHTuu.

[apaHTVsA He pacnpocTpaHsieTcst Ha AedeKTbl U Ha SIBNEHWS], Bbl3biBaeMble CTECTBEHHbIM U3HOCOM, HeHaAnexallumm
obpalleHneM UM oTCyTCTBMEM TEXOBCNYXMBaHUS, a Takke Ha AedeKTbl, KOTopble Gblnv U3BECTHBI NOKyNaTesto npu
nokynke. FapaHTVsA He AeVCTBYeT, ecnv NokynaTeslb OTKPbI KOPNyC YCTPOMCTBA UM OPraHW30Bar Takoe BCKpbITHE.
[apaHTWiHbIE NPETEH3UN MOTYT ObITh NPeAbABIEHbI NMOKyNaTeNeM C NpeabsBIEHUEM YCTPOUCTBA U KACCOBOTO Yeka B
no6om npeacrasutenscTee pmpmbl BAUHAUS B TeueHune 5 net co AHs npuobpeTeHns ToBapa.

Appec an. noytbl GARANT' E
service@bauhaus.info GUA RANTEE

GemaR unseren
Garantiebedingungen

JAHRE-YEARS
In accordance with our
guarantee conditions

BAUHAUS
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Oversattelse af den originale brugsanvisning

Henvisninger vedregrende denne brugsanvisning

Med dit keb af NCUWL-O 3x10 har du truffet et godt valg.

Inden du bruger apparatet farste gang, er det vigtigt, at du laeser brugsanvisningen grundigt igennem og ger dig
fortrolig med apparatet. Alle arbejder pa og med dette apparat ma kun udfgres iht. foreliggende vejledning.
Sikkerhedshenvisningerne skal ubetinget overholdes for korrekt og sikker anvendelse.

Opbevar denne brugsanvisning omhyggeligt. Ved ejerskifte, videregiv venligst brugsanvisningen.

Symboler i denne vejledning
De anvendte symboler i denne brugsanvisning har falgende betydning:

A Fare for personskade pga. farlig elektrisk spanding
Symbolet advarer mod en umiddelbar truende fare, som kan have ded eller svaere kvaestelser til falge, hvis de
pagaeldende forholdsregler ikke falges.

A Fare for personskade pga. en generel farekilde
Symbolet advarer mod en umiddelbar truende fare, som kan have ded eller svaere kvaestelser til falge, hvis de
pagaeldende forholdsregler ikke falges.

Vigtige instruktioner for en problemfri anvendelse.

(J A Henvisning til en eller flere illustrationer. | dette eksempel: Henvisning til Figur A.

Leveringsomfang

OA Antal Beskrivelse
1 3 NCUWL-O 3x10
2 1 Transformator

Formalsbestemt anvendelse

NCUWL-O 3x10, herefter kaldet "enheden", ma udelukkende anvendes pa fglgende made:
e Til anvendelse i springvand og damme.

« Til anvendelse over og under vand.

o Drift ved overholdelse af de tekniske data.
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Sikkerhedsanvisninger

Dette apparat kan medfare fare for personer og materielle vaerdier, hvis det anvendes usagkyndigt eller i modstrid med
anvendelsesformalet, eller hvis sikkerhedsanvisningerne ikke falges.

Dette apparat kan bruges af bgrn fra 8 ar og derover og personer
med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
manglende erfaring og viden, nar de er under opsyn eller far
instruktion i sikker brug af apparatet og forstar de dermed forbundne
risici. Barn ma ikke lege med apparatet. Rengering og
vedligeholdelse ma ikke udfgres af barn uden opsyn.

Farer ved kombinationen af vand og elektricitet

« Kombinationen af vand og elektricitet kan ved ikke-forskriftsmaessig tilslutning eller usaglig handtering medfere ded
eller svaere kvaestelser pga. elektrisk chok.

e Treek altid netstikket ud til alle enheder der befinder sig i vandet, fer du stikker handen ned i vandet.

Forskriftsmaessig elektrisk installation

« Elektriske installationer skal overholde de nationale byggebestemmelser og méa kun udferes af en autoriseret
elektriker.

e En person betragtes som autoriseret elektriker, hvis vedkommende som falge af sin faglige uddannelse, sin viden
og erfaring er i stand til og berettiget til at bedemme og udfere det arbejde, som er blevet overdraget til
vedkommende. Arbejdet som autoriseret elektriker omfatter ogsa erkendelse af eventuelle farer og hensyntagning til
relevante regionale og nationale normer, forskrifter og bestemmelser.

* Ved spergsmal og problemer rettes henvendelse til en autoriseret el-installater.

o Det er kun tilladt at tilslutte apparatet, hvis de elektriske data for apparatet og stremforsyningen stemmer overens.
Apparatets data befinder sig pa apparatets typeetikette og pa indpakningen eller i denne brugsanvisning.

o Apparatet skal afsikres med laekageafbryder indstillet til en nominel fejlstrem pa maksimalt 30 mA.

e Forlaengerledning og stremfordeler (f. eks. stramskinne) skal i anvendelsen veere placeret frit (staenkteet).

o Nettilslutningsledningerne ma ikke have et mindre tveersnit end gummiledninger af typen HO5RN-F.
Forleengerledninger skal overholde DIN VDE 0620 .

o Beskyt stikforbindelserne mod fugtighed.

e Tilslut kun apparatet til en forskriftsmeessigt installeret stikdase.

Sikker drift

o Ved defekte elektriske ledninger eller defekt kabinet ma apparatet ikke anvendes.

Beer eller treek ikke apparatet i den elektriske ledning.

Opbevar ledninger, sa de er beskyttet mod beskadigelse, og pas pa, at ingen kan falde over dem.

Apparatets kabinet eller tilhgrende dele ma kun abnes, hvis du udtrykkeligt bliver opfordret til det i vejledningen.

Der ma kun gennemfgares arbejde pa apparatet, som er beskrevet i denne vejledning. Henvend dig til et autoriseret

servicevaerksted eller i tvivistilfeelde til producenten, hvis det ikke er muligt at afhjeelpe problemerne.

Anvend kun originale reservedele og originalt tilbehear til apparatet.

o Foretag aldrig tekniske sendringer pa apparatet.

e Forbindelsesledningerne kan ikke skiftes ud. Ved en beskadiget ledning skal hhv. apparatet og bestanddelen
bortskaffes.

¢ Anvend kun apparatet med den transformator, der medfalger ved leveringen.

e Hold stikdasen og netstikket tort.

* Netdelen, der er en del af leveringen, samt stremledningernes stikforbindelser er ikke vandteette, men blot beskyttet
mod regn og vandstaenk. De ma ikke treekkes eller monteres nede i vandet.
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Opstilling og tilslutning
0B, C

o Apparatet kan enten opstilles under vand (dykket ned) eller uden for dammen (tort).
« Ved installation over vand: Hold en sikkerhedsafstand pa mindst 50 cm til brandbart materiale, der udger en

brandfare: Tildeek ikke apparatet!

o Transformator skal opstilles med en sikkerhedsafstand pa mindst 2 m fra vandet.

Sadan ger du:

1. Anbring enheden saledes, at den ikke er til fare for nogen, og heeld lygten som @nsket.
2. Forbind tilslutningsledningens stik pa projektgren med transformatorens stik, og stram omlgbermgtrikken godt.

Ibrugtagning

Achtung! Fglsomme elektriske komponenter.
Mulige felger: Apparatet bliver gdelagt.

Beskyttelsesforanstaltninger: Tilslut ikke apparatet til en deempbar stremforsyning.

Forsigtig! Farlig elektrisk spaending.
Mulige felger: Dad eller alvorlige kveestelser.
Beskyttelsesforanstaltninger:

» Elektriske apparater og installationer med maerkespaending U > 12 V AC oder U >30 V DC, som ligger i
vandet: Kobl apparater og installationer fra stremmen, for du stikker handen ned i vandet.

e For du udferer arbejde pa apparatet, skal du koble stremmen fra.

o Sikr mod utilsigtet genstart.

Tilslutning: Transformatorens netstik seettes i stikdasen.
« Kontroller at projektgren virker.
Frakobling: Transformatorens netstik traekkes ud.

Afhjalpning af fejl

Fejl Arsag Afhjaelpning
Lampen lyser ikke Stremtilfarslen er afbrudt Kontroller strgmitilfarslen
Lyskilden er defekt Udskift lyskilden
Lysstyrken er svag Lampeglasset er snavset Renger
Lysstyrken aftager med driftstiden Udskift lyskilden
Vand i projektgrhuset En pakning er defekt Kontroller pakningerne og udskift dem, hvis det
er ngdvendigt
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Rengering og vedligeholdelse

Forsigtig! Farlig elektrisk spaending.

Mulige felger: Dad eller alvorlige kveestelser.

Beskyttelsesforanstaltninger:

o Elektriske apparater og installationer med meaerkespaending U > 12 V AC oder U >30 V DC, som ligger i
vandet: Kobl apparater og installationer fra streammen, for du stikker handen ned i vandet.

o For du udferer arbejde pa apparatet, skal du koble stremmen fra.

o Sikr mod utilsigtet genstart.

Renger apparatet
Renger ved behov apparatet med rent vand og en blad berste.

Udskiftning af lyskilde

Sadan ger du:

oD

1. Pres lampen bagfra ud af dekostenen, fiern resterende vand.

2. Skru skruering af.

3. Glasskive og O-ring tages af, og kontrolleres for beskadigelser (bortskaf enheden i tilfeelde af beskadigelser).

4. Tag den defekte lyskilde ud af huset, og saet den nye lyskilde i (undga at bergre den med fingrene, brug en klud
el.lign.).

5. Saml enheden igen i omvendt raekkefglge. Serg for, at O-ringen placeres rigtigt.

6. Lampen fikseres med gummiringen i dekostenen.

7. Genopret strgmtilslutningen, og kontroller funktionen.

Bortskaffelse

Dette apparat ma ikke bortskaffes som husholdningens affald! Benyt venligst det dertil indrettede
tilbagetagelsessystem. Ger apparatat ubrugeligt ferst ved at skaere kablet af.
_—

5 ars BAUHAUS-garanti

BAUHAUS yder 5 ars garanti fra kebsdatoen pa alle el- og motordrevne apparater. Batterier, paerer og sliddele er dog
ikke omfattet af garantien.

Kgbers garantirettigheder i henhold til loven bergres ikke af denne garanti.

Forekommer der fejl pa et apparat i garantiperioden, vil BAUHAUS efter eget skan enten afhjeelpe fejlen (reparation),
bytte apparatet til et nyt eller udbetale kebsprisen mod returnering af apparatet. Videregaende krav kan ikke udledes af
garantien.

Fejl og tegn pa slid, der skyldes almindelig slitage, ukorrekt handtering eller manglende vedligeholdelse, eller som
kunden var bekendt med ved kabet, er ikke omfattet af garantien. Garantien bortfalder, hvis kunden abner
apparathuset eller lader det abne.

Kunden kan mod forevisning af apparatet og kassebonen gere garantikrav geeldende i enhver BAUHAUS-forretning i 5
ar fra kgbsdatoen.

Konakt pr. o-mll GARANTIE
SENICG@ auhaus.into G UARANTE E

GemaB unseren
Garantiebedingungen

JAHRE-YEARS
In accordance with our
guarantee conditions

BAUHAUIS
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Oversettelse av den originale bruksanvisningen

Merknader til denne bruksanvisningen

Med kjgpet av produktet NCUWL-O 3x10 har du gjort et godt valg.

Les denne bruksanvisningen naye og gjer deg kjent med apparatet for du tar det i bruk ferste gang. Alt arbeid pa og
med dette apparatet skal gjennomfares etter de anvisninger som foreligger.

Ta hensyn til sikkerhetsanvisningene for riktig og sikker bruk av apparatet.

Ta godt vare pa denne bruksanvisningen. Hvis apparatet selges skal bruksanvisningen falge med.

Symboler i denne bruksanvisningen
Symbolene i denne bruksanvisningen har falgende betydning:

A Fare for personskade ved farlig elektrisk spenning
Symbolet henviser til en akutt truende fare som kan medfare alvorlige personskader eller dgd, dersom ikke de
ngdvendige forholdsregler treffes.

A Fare for personskade ved en generell risikokilde
Symbolet henviser til en akutt truende fare som kan medfare alvorlige personskader eller dgd, dersom ikke de
ngdvendige forholdsregler treffes.

Viktige anvisninger for feilfri funksjon.

(DA Det vises til en eller flere illustrasjoner. | dette eksempelet: Det vises til illustrasjon A.

Leveringsomfang

OA Antall Beskrivelse
1 3 NCUWL-O 3x10
2 1 Transformator

Tilsiktet bruk

NCUWL-O 3x10, i fortsettelsen kalt "utstyret”, ma kun brukes pa felgende mate:
e For bruk i fontener og dammer.

e For bruk over og under vann.

» Drift ved overholdelse av tekniske data.
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Sikkerhetsanvisninger
Hvis apparatet brukes pa feil mate eller til et formal det ikke er konstruert for, eller hvis sikkerhetsanvisningene ikke
folges kan det likevel oppsta fare for personskader og materielle skader.

Dette apparatet kan brukes av barn som er 8 ar eller eldre, samt av
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale
begrensninger, eller som mangler erfaring og kunnskap, hvis de er
under oppsikt eller har fatt opplaering i riktig bruk av apparatet, og
forstar farene forbundet med a bruke dette. Barn ma ikke leke med
apparatet. Rengjgring eller brukervedlikehold ma ikke utfgres av barn
uten at de er under oppsikt.

Farer pga. kombinasjon av vann og elektrisitet

« Kombinasjonen av vann og elektrisitet kan ved ikke forskriftsmessig tilkobling og feil handtering fore til ded eller
alvorlige skader pga. elektrisk stat.

e For du bergrer vannet, ma nettstgpslene for alle apparater som befinner seg i vannet alltid trekkes ut.

Forskriftsmessig elektrisk installasjon

o Elektriske installasjoner ma tilsvare nasjonale installasjonsforskrifter og ma kun gjennomfgres av en fagperson.

e En person teller som elektrofagperson, hvis vedkommende pa grunn av faglig utdanning, kunnskap og erfaring er
skikket og berettiget til & vurdere og utfgre arbeidene vedkommende far tildelt. Arbeidet som fagperson omfatter
ogsa a oppdage mulige farer og falge gjeldende regionale og nasjonale normer, forskrifter og bestemmelser.

« Kontakt en elektrofagperson ved sparsmal og problemer.

« Tilkoblingen av apparatet er bare tillatt nar de elektriske dataene til apparatet og stremforsyningen stemmer
overens. Apparatdataen finner du pa typeskiltet pa apparatet, pa forpakningen og i denne bruksanvisningen.

o Apparatet ma vaere sikret gjennom en jordfeilbryter med en utlgserstram pa maksimalt 30 mA.

o Skjoteledninger og stremfordelere (f. eks. stikkontaktspredere) ma disse veere beregnet for utenders bruk (beskyttet
mot vannsprut).

e Stremledningen ma ikke ha mindre diameter enn gummislangeledninger merket HO5RN-F. Skjgteledninger ma
tilfredsstille kravene i DIN VDE 0620.

o Beskytt kontakter og koblinger mot fuktighet.

e Apparatet ma bare kobles til en forskriftsmessig installert stikkontakt.

Sikker drift

o Ved defekte elektriske ledninger eller hus, ma ikke apparatet brukes.

e Aldri beer eller dra apparatet etter ledningen.

e Legg ledningene slik at de er beskyttet mot skader, og slik at ingen kan snuble i dem.

o Apne huset pa apparatet eller tilharende deler kun hvis det uttrykkelig blir sagt i bruksanvisningen at man skal gjere
det.

e Utfer kun arbeid pa dette apparatet som er beskrevet i denne bruksanvisningen. Kontakt autorisert kundeservice
eller produsenten ved tvil hvis problemet ikke kan utbedres.

e Bruk kun originale reservedeler og tilbehgr for apparatet.

o Utfer aldri tekniske endringer pa apparatet.

o Tilkoblingsledningene kan ikke bli erstattet. Dersom en ledning blir skadet ma apparatet henholdsvis komponentene
bli deponert som avfall.

o Apparatet skal bare drives med den medfalgende transformatoren.

¢ Hold stikkontakt og stepsel tarre.

¢ Den medfglgende nettdelen og pluggforbindelsene for stremledningen er ikke vanntette, men kun beskyttet mot
regn og vannsprut. Disse ma ikke plasseres/monteres i vannet.
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Installasjon og tilkobling
0B, C

o Apparatet skal ikke settes under vann, heller utenfor dammen (tort).

o Ved oppstilling over vann: Overhold sikkerhetsavstand fra vannet pa minst 50 cm til brennbart materiale. Brannfare:
Ikke dekk til apparatet!

o Transformator plasseres i en sikkerhetsavstand pa minst 2 m fra vannet .

Slik gar du frem:

1. Plasser utstyret slik at det ikke kan utgjere noen fare for noen og vipp lampen slik du gnsker.

2. Koble stapselet fra lyskasterens ledning til kontakten pa trafoen og skru til overfalsmutteren for hand.

Ta apparatet i bruk

& Forsiktig!@mfintlige elektriske komponenter.
Mulige skader: Apparatet blir gdelagt.
Forholdsregel: Apparatet ma ikke kobles til en dimmbar stremforsyning.

OBS! Farlig elektrisk spenning.

Mulige konsekvenser: Dad eller alvorlige personskader.

Forholdsregler:

» Elektriske apparater og installasjoner med dimensjoneringsspenning U > 12 V AC eller U > 30 V DC som
ligger i vann: Koble apparater og installasjoner spenningsfritt for du bergrer vannet.

o Koble apparatet fra spenningsfritt far du arbeider pa det.

o Sikre mot utilsiktet gjeninnkobling.

Sla pa:Sett transformatorens stegpsel i stikkontakten.
o Kontroller funksjonene til lyskasteren.
Sla av:Trekk stopselet ut av stikkontakten.

Feilretting
Feil Arsak Utbedring
Lampen lyser ikke Stremtilfgrselen brutt Kontroller strgmtilfarselen
Lyselement defekt Skift ut lyselement
Lysstyrken der ut Lampeglass tilsmusset Rengjor
Lysstyrken avtar mot endt levetid Skift ut lyselement
Vann i lyskasterhuset Tetning defekt Kontroller tetninger og skift ut hvis nedvendig
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Rengjering og vedlikehold

OBS! Farlig elektrisk spenning.

Mulige konsekvenser: Dgd eller alvorlige personskader.

Forholdsregler:

o Elektriske apparater og installasjoner med dimensjoneringsspenning U > 12 V AC eller U > 30 V DC som
ligger i vann: Koble apparater og installasjoner spenningsfritt far du bergrer vannet.

o Koble apparatet fra spenningsfritt fer du arbeider pa det.

o Sikre mot utilsiktet gjeninnkobling.

Rengjere apparatet
Rengjer apparatet ved behov med rent vann og en myk bgarste.

Skifte lyselement
Slik gar du frem:
[@l]

1. Trykk lykten bakfra ut av dekorasjonssteinen, fiern vannrester.

2. Skru ut skrueringen.

3. Ta av glasskiven og O-ringen, sjekk om de er skadet (hvis skadet ma utstyret kastes).

4. Ta defekt lyselement ut av huset og sett inn nytt lyselement (ikke bergr med fingre, bruk en kiut e.l.).

5. Sett apparatet sammen igjen i motsatt rekkefglge. Pass pa at o-ringen blir satt riktig pa.

6. Lykten fikseres i dekorasjonssteinen med en gummiring.

7. Koble til strammen igjen og kontroller at det fungerer.

Kassering
Apparatet skal ikke kasseres som husholdningsavfall! Bruk de fastsatte ordninger for tilbakelevering. Gjer farst
apparatet ubrukelig ved & kutte av kabelen.

|

5 ar BAUHAUS-garanti

BAUHAUS gir en garanti pa 5 ar fra kjgpsdato pa alle elektro- og motordrevne apparater, unntatt oppladbare batterier,
batterier, lysmidler og slitedeler.

Kjoperens lovbestemte garantirettigheter pavirkes ikke av garantien.

Mangler pa et apparat som oppstar i lepet av garantitiden, vil BAUHAUS etter egen vurdering enten utbedre
(reparasjon), levere et nytt apparat eller betale tilbake kjgpsprisen mot at apparatet returneres. Ytterligere krav kan
ikke avledes av garantien.

Unntatt fra denne garantien er mangler og slitasje som kan feres tilbake til vanlig slitasje, feil handtering eller
manglende vedlikehold, eller som var kjent for kjgperen da apparatet ble kjgpt. Garantiansvaret oppherer sa snart
kunden apner apparathuset eller far noen til & apne det.

Kunden kan fremme garantikrav ved & framvise apparatet og kvitteringen i en hvilket som helst BAUHAUS-butikk innen
5 ar fra kjgpsdato.

Eposthontakt GARANTIE
: GUARANTEE

GemaR unseren
Garantiebedingungen

JAHRE-YEARS
In accordance with our
guarantee conditions

BAUHAU'S
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Oversittning av originalbruksanvisningen

Information om denna bruksanvisning

Med din nya produkt NCUWL-O 3x10 har du gjort ett bra val.

Las igenom bruksanvisningen noggrant fore forsta anvandningstillféllet och ta reda pa hur apparaten fungerar. Alla
slags arbeten som utférs pa denna apparat far endast genomféras enligt féreliggande instruktioner.

Beakta noga sakerhetsanvisningarna, de ar en forutsattning for korrekt och séker anvandning.

Forvara denna bruksanvisning pa ett sakert stalle. Om apparaten byter dgare maste dven bruksanvisningen folja med.

Symboler i denna bruksanvisning
Symbolerna som anvands i denna bruksanvisning har féljande betydelse:

A Risk for personskador pa grund av farlig elektrisk spanning
Symbolen star for en éverhangande fara, som kan leda till dédsfall eller allvarliga personskador, om inte
lampliga atgéarder vidtas.

A Risk for personskador pa grund av en allmén riskkélla
Symbolen star for en éverhangande fara, som kan leda till dodsfall eller allvarliga personskador, om inte
lampliga atgéarder vidtas.

Viktig upplysning for stérningsfri funktion.

(J B Hanvisning till en eller flera bilder. | detta exempel: Hanvisning till bild A.

Leveransomfattning

OA Antal Beskrivning
1 3 NCUWL-O 3x10
2 1 Transformator

Andamalsenlig anvindning

NCUWL-O 3x10, som i denna dokumentation betecknas som apparat, far endast anvéndas pa foljande satt:
e For anvandning i springbrunnar och dammar.

e FOr anvandning éver och under vattenytan.

o Drift under iakttagande av tekniska data.
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Sakerhetsanvisningar
Det kan utga fara for personer och materiella varden fran den har enheten om den anvands pa ett olampligt satt eller i
strid mot det avsedda anvandningssyftet, eller om sakerhetsanvisningarna inte foljs.

Den har enheten kan anvandas av barn som ar 8 ar eller aldre samt
av personer med sankt fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller
brist pa erfarenhet och kunskap férutsatt att de halls under uppsikt
eller instrueras i hur de anvander enheten sakert samt de risker som
kan uppsta. Barn far inte leka med enheten. Rengéring och
anvandarunderhall far inte utféras av barn utan uppsikt.

Faror vid kombination av vatten och elektricitet

e Om anslutningen inte har utforts pa foreskrivet satt eller om apparaten hanteras pa oldmpligt satt kan kombinationen
av vatten och elektricitet leda till dédsolyckor eller allvarliga personskador pga. elektriska slag.

¢ Innan du doppar ned handen i vattnet maste du alltid dra ut stickkontakten till all utrustning som befinner sig i
vattnet.

Elektrisk installation enligt foreskrift

o Elektriska installationer maste ha utforts i enlighet med nationella bestdmmelser och far endast utféras av en
behdrig elinstallator.

e En behorig elinstallator ar en person som till féljd av sin yrkesutbildning, kunskap och erfarenhet bade kan och ar
berattigad att bedéma och genomféra tilldelade arbetsuppgifter. Sddana arbetsuppgifter som utférs av behorig
personal omfattar dven férmagan att identifiera majliga faror samt att beakta gallande regionala och nationella
standarder, foreskrifter och bestammelser.

e Om fragor eller problem uppstar maste du kontakta en elinstallator.

o Apparaten far endast anslutas om de elektriska data som galler fér apparaten stammer 6verens med
stromforsorjningen. Apparatens data anges pa typskylten pa apparaten, pa férpackningen eller i denna
bruksanvisning.

e Apparaten maste vara ansluten till en jordfelsbrytare vars dimensionerade felstrom uppgar till max. 30 mA.

e Forlangningskablar och stromfordelare (t ex grenuttag) maste vara godkanda for anvandning utomhus (dropptata).

e Elkablarnas area far inte vara mindre an arean i gummikabel med beteckningen HOSRN-F. Forlangningskablar
maste uppfylla kraven som stélls i DIN VDE 0620.

o Skydda stickkontakter fran fukt.

e Anslut endast apparaten till ett vagguttag som installerats enligt gallande foreskrifter.

Saker drift

e Apparaten far inte anvandas om elkablarna eller kapan ar defekta.

Bér inte och dra inte apparaten i elkabeln.

Dra kablarna sa att de ar skyddade och inte kan skadas, och att ingen kan snava éver dem.

Oppna apparatens kapa eller tillhérande delar endast nér du uttryckligen uppmanas till detta i bruksanvisningen.

Genomfor endast arbeten pa apparaten, som beskrivs i denna anvisning. Kontakta en behdérig kundtjénstverkstad,

eller ev. tillverkaren, om vissa problem inte kan atgardas.

Anvand endast original reservdelar och tillbehdr till apparaten.

Genomfor inte tekniska andringar pa apparaten.

Elkablarna kan inte bytas ut. Om en kabel har skadats maste apparaten eller komponenten skrotas.

Anvand apparaten endast med transformatorn som féljer med.

Se till att uttaget och stickkontakten alltid halls torra.

Natdelen och natkablarnas skarvkopplingar som ingér i leveransen &r inte vattentata, utan endast regn- och

dropptata. Dessa far inte dras eller monteras under vattenytan.
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Installation och anslutning
0B, C

e Apparaten kan installeras antingen under vatten (nedsénkt) eller utanfér dammen (torrt).

o Vid montering 6ver vatten: Apparaten ska placeras minst 50 cm fran brannbart material. Brandfara: Tack inte dver
apparaten!

o Installera transformatorn med minst 2 m sakerhetsavstand till vattnet.

Gor sa har:

1. Positionera apparaten sa att den inte utgér nagon fara for andra personer, och vinkla lampan enligt 6nskemal.

2. Anslut stickkontakten pa stralkastarens anslutningsledning till uttaget pa transformatorn och dra sedan at
overfallsmuttern fér hand.

Driftstart

A Varning! Kansliga elektriska komponenter.
Mojliga foljder: Apparaten kan forstoras.
Skyddsatgarder: Anslut inte apparaten till en dimmbar stromkalla.

OBS! Farlig elektrisk spanning.

Mojliga foljder: Dodsolyckor eller allvarliga personskador.

Skyddsatgarder:

o Elektriska enheter och installationer med en nominell spanning U > 12 V AC eller U >30 V DC som ligger i
vatten: Gor enheter och installationer spanningsfria fére du griper ner i vattnet.

e Fore du utfor arbeten pa enheten sa ska du gora den spanningsfri.

o Sakra mot oavsiktlig aterinkoppling.

Sla pa apparaten: Anslut transformatorns stickkontakt till stickuttaget.
o Kontrollera att stralkastarna fungerar.
Sla ifran apparaten: Dra ut transformatorns stickkontakt.

Storningsatgéarder
Fel Orsak Atgard
Lampan lyser inte Stromforsorjningen har brutits Kontrollera stromforsorjningen
Ljuskallan defekt Byt ut ljuskallan
Lyskraften avtar Lampglaset ar smutsigt Rengor
Ljusstyrkan avtar efter langre tids drift Byt ut ljuskallan
Vatten har trangt in i stralkastarkapan Defekt packning Kontrollera packningarna och byt ut vid behov
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Rengoring och underhall

OBS! Farlig elektrisk spanning.

Majliga foljder: Doédsolyckor eller allvarliga personskador.

Skyddsatgarder:

o Elektriska enheter och installationer med en nominell spanning U > 12 VV AC eller U >30 V DC som ligger i
vatten: Gor enheter och installationer spanningsfria fére du griper ner i vattnet.

e Fore du utfor arbeten pa enheten sa ska du gora den spanningsfri.

e Séakra mot oavsiktlig aterinkoppling.

Rengoring av apparaten
Rengo6r apparaten vid behov med rent vatten och en mjuk borste.

Byta ut ljuskilla

Gor sa har:

oD

1. Tryck ut lampan ur dekorationsstenen fran baksidan, hall av restvatten.

2. Skruva av skruvringen.

3. Ta av glasskivan och O-ringen. Kontrollera om de har skadats (skrota apparaten vid skador).

4. Ta ut den defekta ljuskallan ur kdpan och satt in en ny ljuskalla (ror inte vid med fingrarna, anvand tygduk eller
liknande).

5. Montera samman apparaten i omvand ordningsféljd. Kontrollera att O-ringen sitter ratt.

6. Lampan fixeras i dekorationsstenen med gummiringen.

7. Ateruppratta natanslutningen och kontrollera funktionen.

Avfallshantering

Denna apparat far inte kastas i hushallssoporna! Ldmna in apparaten till ett erkant insamlingsstalle. Klipp av
kabeln sa att apparaten inte langre kan tas i drift.
|

5 ars BAUHAUS-garanti

BAUHAUS ger fem ars garanti fran inképsdatum for alla el- och motordrivna utrustningar, med undantag fér
ackumulatorer, batterier, ljuskallor och slitagedelar.

Koparens lagstadgade garantirattigheter paverkas inte av denna garanti.

Om brister uppstar i en apparat under garantitiden, avgér BAUHAUS om dessa brister ska atgardas (reparation), om
apparaten ska bytas ut eller om kdpebeloppet ska aterbetalas efter att apparaten lamnats in. Ytterligare ansprak kan
inte stallas med hanvisning till garantin.

Denna garanti técker inte saddana brister och slitskador som kan hérledas till normalt slitage, ej &ndamalsenlig
hantering eller uteblivet underhall, eller som kunden kande till vid kopetillféllet. Garantin upphér att gélla om kunden pa
egen hand Oppnar eller later dppna apparatens kapa.

Kunden kan gora ansprak pa garantin genom att Iamna in apparaten och uppvisa kdpekvittot i ett valfritt BAUHAUS-
varuhus inom fem ar efter inkbpsdatum.

Koqtaktg o:s p:_?l fe-post G A RA N TI E
SENICG@ aunaus.into GUARANTEE

GemaB unseren
Garantiebedingungen

JAHRE-YEARS
In accordance with our
guarantee conditions

BAUHAUIS
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Alkuperéisen kayttoohjeen kdannos

Ohjeita tdhan kayttoohjeeseen

Talla ostoksella NCUWL-O 3x10 olette tehnyt hyvan valinnan.

Lukekaa tdma kayttdohje huolellisesti lapi ennen laitteen ensimmaisté kayttoa ja tutustukaa laitteeseen. Kaikki tata
laitetta koskevat ty6t ja tyot télla laitteella saa suorittaa vain kyseessé olevan ohjeen mukaan.

Noudattakaa ehdottomasti oikean ja turvallisen kayton ohjeita.

Sailyttakaa tdma kayttdohje huolellisesti! Jos laite vaihtaa omistajaa, antakaa kayttéohje eteenpain.

Tamaén ohjeen symbolit
Tassa kayttdohjeessa kaytetyilla symboleilla on seuraavanlainen merkitys:

A Henkilovahinkojen vaara vaarallisen sdhkojéannitteen johdosta
Symboli kiinnittdd huomiota valittdmasti uhkaavaan vaaraan, jonka seurauksena voi olla kuolema tai
loukkaantuminen, kun tarvittaviin toimenpiteisiin ei ole ryhdytty.

A Henkilovahinkojen vaara yleisten vaaraldhteiden johdosta
Symboli kiinnittdd huomiota valittdmasti uhkaavaan vaaraan, jonka seurauksena voi olla kuolema tai
loukkaantuminen, kun tarvittaviin toimenpiteisiin ei ole ryhdytty.

Tarkea ohje hairi6ttdmaan toimintaan.

(D A Viittaus yhteen tai useampaan kuvaan. Tassa esimerkissa: Viittaus kuvaan A.

Toimituksen sisalto

OA Maara Kuvaus
1 3 NCUWL-O 3x10
2 1 Muuntaja

Maaraystenmukainen kaytto

NCUWL-O 3x10, jota seuraavassa nimitetaan "laitteeksi", saa kayttaa ainoastaan seuraavasti:
o Suihkukaivoissa ja lammikoissa kayttda varten.

o Veden yla- ja alapuolella kayttda varten.

o Teknisten tietojen kayttd ja noudattaminen.
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Turvaohjeet

Tama laite voi aiheuttaa vaaraa henkilGille ja esineille, jos laitetta kaytetdan epaasianmukaisesti tai kayttétarkoituksen
vastaisesti tai jos turvallisuusohjeita ei oteta huomioon.

Tata laitetta saavat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset, seka henkilot, joiden
fyysiset, aistimelliset tai henkiset kyvyt ovat vahentyneet tai joilla ei
ole tarvittavaa kokemusta ja tietoa, vain valvonnan alaisina ja kun
heille on annettu opastusta laitteen turvallisesta kaytosta ja kun he
ymmartavat laitteen kaytosta mahdollisesti seuraavat vaarat. Lapset
eivat saa leikkia laitteella. Puhdistus ja kayttajan suorittama huolto
eivat saa tapahtua lasten toimesta ilman valvontaa.

Veden ja sdhkon yhdistamisen aiheuttamat vaarat

e Veden ja sahkon yhdistdmisen aiheuttama sahkdisku voi johtaa kuolemaan tai vakavaan tapaturmaan, ellei sahkéa
liitetd maaraysten mukaisesti tai jos yhdistelmaa kaytetaan asiattomalla tavalla.

e Veda aina kaikkien vedessa olevien laitteiden virtapistokkeet irti, ennen kuin olet kosketuksessa veden kanssa.

Maaraystenmukainen sdhkdasennus

e Sahkoasennusten taytyy vastata maakohtaisia asennusmaarayksia ja ne saa suorittaa vain sahkdalan
ammattilainen.

o Sahkoalan ammattilainen on henkild, joka ammatillisen koulutuksen, tietojen ja kokemuksen perusteella on
kykeneva ja oikeutettu arvioimaan ja suorittamaan hanelle annettuja t6itd. Ammattilaisena tydskentelyyn kuuluu
my&s mahdollisten vaarojen tunnistaminen seka noudatettavien paikallisten ja maakohtaisten normien, saantéjen ja
maaraysten huomioonottaminen.

o Kysymyksissa ja ongelmissa voi kdantya sahkodalan ammattilaisen puoleen.

« Laitteen liitanta on sallittua vain, kun laitteen ja virransy6ton sahkdiset tiedot vastaavat toisiaan. Laitetiedot ovat
laitteen tyyppikilvesséa, pakkauksessa tai tassa kayttdohjeessa.

« Laite on varmistetta vikavirtasuojalaitteistolla, jonka nimellisvikavirta on enintaan 30 mA.

« Pidennysjohtojen ja virranjakajien (esim. pistorasiarimojen) on oltava ulkokayttodn sopivia.

o Verkkojohtojen lapileikkaus ei saa olla pienempi kuin kumiletkujohtojen, joissa on lyhenne HOSRN-F. Jatkojohtojen
on vastattava standardin DIN VDE 0620 vaatimuksia.

e Suojaa pistokeliitinnat kosteudelta.

o Liita laite vain maaraystenmukaisesti asennettuun pistorasiaan.

Turvallinen kaytto

Laitetta ei saa kayttaa, jos sahkojohdot tai kotelo ovat viallisia.

Laitetta ei saa kantaa tai vetda sahkojohdosta.

Johdot on asennettava vaurioilta suojattuina ja on kiinnitettdva huomiota siihen, ettd kukaan ei kompastu niihin.

Laitteen kotelon tai siihen kuuluvat osat saa avata vain silloin, kun kayttdohjeessa nimenomaisesti kehotetaan nain

tekemaan.

o Laitteelle saa suorittaa vain sellaisia t6ita, kuin tdssa kayttdohjeessa on kuvattu. Jos ongelmia ei voi ratkaista, on
kaannyttava valtuutetun asiakaspalvelupisteen tai epaselvassa tapauksessa valmistajan puoleen.

o Laitteessa saa kayttaa vain alkuperaisia varaosia ja lisatarvikkeita.

o Laitteeseen ei koskaan saa tehda teknisid muutoksia.

* Verkkojohdon vaihtaminen uuteen ei ole mahdollista. Laite tai osa tulee poistaa kaytdsta, jos johto on
vahingoittunut.

o Kayta laitetta vain toimitukseen sisaltyvan muuntajan kanssa.

o Pida pistorasia ja verkkopistoke kuivana.

* Toimitukseen sisaltyva verkko-osa seka sahkojohtojen pistoliitokset eivét ole vesitiiviit, vaan ainoastaan suojattu
sade- ja roiskevedelta. Niita ei saa vetaa veteen eika asentaa siella.
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Paikalleen asettaminen ja kytkeminen
0B, C

o Laite voidaan asettaa joko veden alle (upoksiin) tai lammikon ulkopuolelle (kuiviin olosuhteisiin).

« Kiinnitys vedenpinnan ylapuolelle: Pida vahintaan 50 cm:n suojaetaisyys palavaan materiaaliin palovaaran takia:
Laitetta ei saa peittaa!

e Aseta muuntaja paikoilleen vahintdan 2 m:n turvaetaisyydelle vedesta.

Toimit nain:

1. Sijoita laite siten, etta se ei vaaranna ketaan, ja kallista lamput haluamallasi tavalla.

2. Yhdista liitantajohdon pistoke valonheittimess& muuntajan pistorasiaan ja kirista litosmutteri kasitiukkuuteen.

Kayttoonotto

& Huomio! Herkkia sahkéisia osia.
Mahdollinen seuraus: Laite rikkoutuu.
Suojatoimenpide: Al4 kiinnita laitteeseen himmentimellisté sahkdvirran syottoa.

Huomautus! Vaarallinen sdhkajannite.

Mahdollisia seurauksia: Kuolema tai vakavia vammoja.

Suojatoimenpiteet:

e Sahkolaitteet ja sdhkdasennukset, joiden nimellisjannite U > 12 V AC tai U >30 V DC, jotka ovat vedessa:
Kytke laitteet ja asennukset jannitteettdmiksi, ennen kuin kosketat veteen.

o Kytke laite jannitteettdmaksi ennen sille tehtavia téita.

* Varmista laite tahatonta uudelleenpaallekytkentaa vastaan.

Paallekytkenta: Tyonna muuntajan verkkopistoke pistorasiaan.
e Tarkasta valonheittimen toiminta.
Poiskytkenta: Irrota muuntajan verkkopistoke.

Hairionpoisto

Hairio Syy Korjaus
Lamppu ei pala Virransyotto keskeytetty Tarkasta virransyottd
Lamppu viallinen Vaihda lamppu
Valovoima heikkenee Lampun lasi likaantunut Puhdista
Valovoima heikkenee lisdantyvalla kayttoajalla Vaihda lamppu
Valonheittimen kotelossa vetta Tiiviste viallinen Tarkasta tiivisteet ja vaihda tarvi
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Puhdistus ja huolto

Huomautus! Vaarallinen sdhkajannite.

Mahdollisia seurauksia: Kuolema tai vakavia vammoja.

Suojatoimenpiteet:

o Sahkolaitteet ja sdhkdasennukset, joiden nimellisjannite U > 12 V AC tai U >30 V DC, jotka ovat vedessa:
Kytke laitteet ja asennukset jannitteettdmiksi, ennen kuin kosketat veteen.

o Kytke laite jannitteettdmaksi ennen sille tehtavia toita.

e Varmista laite tahatonta uudelleenpaallekytkentaa vastaan.

Laitteen puhdistus
Puhdista laite tarvittaessa kirkkaalla vedella ja pehmealla harjalla.

Lampun vaihto

Toimit nain:

oD

. Paina lamppu ulos takaa koristekivesta ja poista jadnnosvesi.

. Irrota ruuvirengas.

. Poista lasilevy ja O-rengas ja tarkasta mahdolliset vauriot (jos vaurioita on, havita laite).

. Poista vaurioitunut lamppu kotelosta ja aseta uusi lamppu tilalle (4l& koske sormin, kayta liinaa tms).
. Kokoa laite jalleen painvastaisessa jarjestyksessa. Varmista, ettd O-rengas on oikein paikoillaan.

. Kiinnita valaistusvaline kumirenkaalla koristekiveen.

. Yhdista verkkoliitantd uudelleen ja tarkasta toiminta.

NO A WN =

Havittaminen

Tata laitetta ei saa havittaa kotitalousjatteena! Kayttakaa siihen tarkoitukseen varattua palautusjarjestelmaa.
Tehkaa sitd ennen laite kayttokelvottomaksi katkaisemalla kaapeli.

5 vuoden BAUHAUS-takuu

BAUHAUS myo6ntaa 5 vuoden takuun ostopaivasta lahtien kaikille séhko- ja moottorikayttoisille laitteille,
lukuunottamatta akkuja, paristoja, lamppuja ja kuluvia osia.

Ostajan lakisaateisiin takuuoikeuksiin ei tdma takuu vaikuta.

Takuuajan puitteissa ilmenevat laitteen viat BAUHAUS oman arviontinsa mukaan joko poistaa (korjaus), toimittaa
vaihdossa korvaavan laitteen tai palauttaa ostohinnan laitteen luovutusta vastaan. Muita vaatimuksia ei tasta takuusta
voi tehda.

Taman takuun piiriin eivat kuulu sellaiset viat ja kulumisilmiot, jotka ovat aiheutuneet kulumisesta normaalissa
kaytossa, epaasianmukaisesta kasittelysta tai puuttuvasta huollosta, tai jotka olivat asiakkaan tiedossa ostohetkella.
Takuu raukeaa, jos asiakas avaa tai avauttaa laitekotelon.

Asiakas voi ilmoittaa takuuta koskevia vaatimuksia tuomalla laitteen ja kassakuitin mihin tahansa BAUHAUS-
likkeeseen 5 vuoden sisélla ostopaivasta lahtien.

s, O ORONTEE
- GUARANTEE

GemaR unseren
Garantiebedingungen

JAHRE-YEARS
In accordance with our
guarantee conditions

BAUHAU'S
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DE Bemessungs- Ausgang L Umgebur r Tauchtiefe Kabellange Abmessun Gewicht
spannung hme (Betrieb unter (Betrieb auBerhalb des gen
Wasser) Wassers)
GB Rated voltage Output Power Water Ambient temperature Immersion Cable length | Dimension Weight
consumption temperature (operation outside the depth s
(operation under water)
water)
FR Tension de Sortie Consommation Température de Température ambiante Profondeur Longueurde | Dimension Poids
mesure I'eau (exploitation (exploitation hors de d'immersion cable s
sous I'eau) I'eau)
NL Dimensionering Uitgang Stroomverbruik | Water wr | O i ur D K ] Gewicht
nning (gebruik onder (gebruik buiten water)
water)
ES Tension Salida Consumo de Temperatura del T Pra i de Longitud del Dimension Peso
asignada potencia agua (operacion (operacion fuera del inmersion cable es
subacuatica) agua)
IT Tensione di Azzerare Potenza Temperatura Temperatura ambiente Profondita Lunghezza Dimensioni Peso
taratura assorbita acqua (funzionamento fuori d'immersione cavo
(funzionamento dallacqua
sotto acqua
DK Nominel Udgang Stremforbrug ar Ir [o] Ledningsleen | Dimension Veegt
i (drift under vand) (drift over vand) gde er
NO Merkespenning Utgang In i ingsd K Mal Vekt
(bruk under vann) (ikke bruk i vann) ybde
SE Markspanning Utgang Effekt Omgivni Doppningsdjup Kabellangd Matt Vikt
(drift under (drift utanfor vattnet)
vattenytan)
FI Mitoitusjannite Lahtd Ottoteho Veden lampétila ‘Ympariston lampotila Upotussyvyys Kaapelin Mitat Paino
(kaytto veden alla) (kaytto veden pituus
ulkopuolella)
HU Névleges Kimenet Teljesitményfelv Vizhémérséklet Kornyezeti hémérséklet Mertilési Kabelhossz Meéretek Suly
fesziiltség étel (Uzemelés viz (Uzemelés vizen kiviil) mélység
alatt)
PL Napiecie Wyjscie Pobor mocy Temperatura Temperatura otoczenia Gtebokosé Diugosc Wymiary Ciezar
znamionowe wody (eksploatacja nad zanurzenia kabla
(eksploatacja pod wodg)
wodg)
cz Domezovaci Vykon Pfikon Teplota vody Teplota prostiedi Hloubka Délka kabelu Rozméry Hmotnost
napéti (provoz pod (provoz na suchu) ponofeni
vodou)
SK Menovité Vystup Prikon Teplota vody Teplota okolitého Hibka Dizka kabla Rozmery Hmotnost'
napétie (prevadzka pod prostredia ponorenia
vodou) (prevadzka mimo vody)
sl Nazivna Izhod Nazivna mo¢ Temperatura vode Temperatura okolice Potopna globina | Dolzina kabla | Dimenzije Teza
napetost (delovanje pod (delovanije izven vode)
vodo)
HR Nazivni napon Izlaz Prijemna snaga | Temperatura vode Temperatura okoline Dubina Duljina Dimenzije Tezina
(rad pod vodom) (rad izvan vode) uranjanja kabela
BG HomuHanHo Waxon KoHcymupaHa Temnepartypa Ha OkonHa Temnepartypa Abn6ounHa Ha [bmkuHa Ha Paavepn Terno
HanpexeHue MouHoCT Bojarta (pabora | (paGoTa u3sbH BOAATa) notansHe kabenute
nop Boaa)
RU HomuHanbHoe Bbixoa Motpe6nsiemas Temnepatypa Okpyxatolias rny6uHa [Onuxa Pasmepsb! Bec
HanpsbkeHne MOLLHOCTb Bogbl (paGoTa moa | Temnepatypa (paGota NorpyXeHns kabens
BOAOM) He B Bofe)
12V AC - max. 10 W 4..435°C 0. +40°C max.1m - 110 x 100 -
x 82 mm
230 VAC, 12VAC o 60 x 75
50 Hz max. 30 VA 10 +40°C 2m mm -
NCUWL-O
3x10 — — 0w — — — 3m+3x3m — 3,7kg
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DE Staubdicht. Wasserdicht Der kleinste Abstand zum Ersetze jede Schutzklasse 3 | Achtung! Lesen Sie die
bis 1 m Tiefe. beleuchteten Gegenstand muss 0,5 m | zersprungene Gebrauchsanleitung

betragen Glasscheibe

GB | Dust tight. Water tight to The smallest distance to the illuminted | Replace each broken Protection class | Attention! Read the
1 m depth. object glass operating instructions

must be 0.5 m

FR Imperméable aux La distance minimale par rapport a Remplacer Classe de Attention ! Lire la notice
poussiéres. Etanche a I'objet éclairé doit étre de 0,5 m impérativement chaque protection 3 d'emploi
I'eau jusqu'a une vitre fendue
profondeur de 1 m.

NL Stofdicht. Waterdicht tot De afstand ten opzichte van het Vervang een Beschermingskl | Let op! Lees de
een verlichte object moet minimaal 0,5 m | gesprongen glasplaatje asse 3 gebruiksaanwijzing
diepte van 1 m bedragen. altijd meteen.

ES A prueba de polvo. La distancia minima al objeto Sustituya cada cristal Clase de jAtencion! Lea las
Impermeable al agua iluminado tiene que roto proteccion 3 instrucciones de uso
hasta 1 m de profundidad. serde 0,5m

IT A tenuta di polvere. La distanza minima dall'oggetto Sostituire ogni lastra di Classe di Attenzione! Leggete le
Impermeabile all'acqua fino | illuminato vetro frantumata! protezione 3 istruzioni d'uso!

a 1 m di profondita. deve essere di 0,5 m

DK | Stevteet. Vandteet indtil 1 m | Mindsteafstanden til den belyste Udskift alle spreengte Beskyttelseskla | OBS! Lees

dybde. genstand glasskiver! sse 3 brugsanvisningen
skal veere 0,5 m

NO | Stevtett. Vanntett ned til Minimumsavstand til gjenstanden som | Skift alltid ut glasskiver Beskyttelseskla | NB! Les
1 m dyp. skal opplyses ma veere 0,5 m. med sprekker! sse 3 bruksanvisningen

SE Dammtat. Vattentat till 1 m | Minsta avstandet till det belysta Byt ut alla glasplattor Skyddsklass 3 Varning! Las igenom
djup. féremalet maste som har spruckit bruksanvisningen

uppga till 0,5 m

Fl Paolytiivis. Vesitiivis 1 m Etaisyyden valaistuun esineeseen on | Vaihda rikkoontunut Suojaluokka 3 Huomio! Lue
syvyyteen asti. oltava 0,5 m. lasilevy uuteen! kayttdohje

HU Portomitett. Vizallé 1 m-es | A megvilagitott targyhoz képesti Helyettesit minden 3-as védelmi Figyelem! Olvassa el a
mélységig. legkisebb tavolsagnak 0,5 m-nek kell | szétugrott tiveglapot osztaly hasznalati tmutatot

lennie.

PL Pytoszczelny. Najmniejsza odlegto$¢ od Wymieni¢ kazdy Klasa ochrony 3 | Uwaga! Przeczyta¢
Wodoszczelny do 1 m o$wietlonego przedmiotu pekniety klosz szklany instrukcje uzytkowania!
gtebokosci. musi wynosi¢ 0,5 m.

cz Prachotésny. Vodotésny Nejmensi vzdalenost k osvétlenému Vymérite kazdou Ttida ochrany 3 | Pozor!
do hloubky 1 m. predmétu prasklou sklenénou Prectéte Navod

musi byt 0,5m tabulku k pouziti!

SK Prachotesny. Vodotesny Najmensia vzdialenost k osvetlenému | Vymerite kazdu Trieda ochrany | Pozor!
do hibky 1 m. predmetu musi byt 0,5 m prasknutt sklenenu Precitajte si Navod

tabulku na pouzitie

Sl Ne prepusc¢a prahu. Ne Najmanj$a razdalja do osvetlienega Vedno zamenjajte Zasditni razred | Pozor!
prepusc¢a vode predmeta mora znasati 0,5 m poceno Sipo Preberite navodila za
do globine 1 m. uporabo!

HR Ne propusta prasinu. Ne Najmanji razmak od predmeta koji se Zamijenite sva Stupanj zastite Paznja!
propusta osvjetljava mora iznositi 0,5 m. naprsnuta stakla 3 Proditajte upute za
vodu do 1 m dubine. upotrebu!

BG BawumTeHo oT npax. Hain-mankoTto pasctosiHue kbM CmeHsiiTe BCAKO Knac 3awmta 3 | BHumaHue!
BopoycTtoitune npeameTa, KOTo ce ocBeTsBa TpsibBa | CrykaHO CTLKIO MpoueteTe
[0 AgbnbounHa 1 m. nae05m yMbTBAHETO

RU MbineHenpoHunL. HaumeHbluee paccTosiHue go 3ameHsinTe Kaxagoe Knacc sawutbl BHumanune!
BopoxenpoxuL,. oCBeLLaemMoro npeameTa fOMKHO noTpeckaHHoe CTeKNo 3 MpouwnTaiite
Ha rny6uHe oo 1 m. cocTasnsate 0,5 M WHCTPYKLUMIO N0

MCMOMNb30BaHNIO
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